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AUTOR CZYTELNIKOWI. 
© Sadziłem bydź potrzebe, uczynić 
oświadczenie, ktore biflorye pi- 
fzacym ie zwyczayne y powinne. 
Jakoż mam wiclka przyczyne uwia- 
domić w/zylłkich, Naypierwey, wie- | 
le tu przywodze punktow, ktore że 
z powieści famych Contra-Tbalmu= 
dyflow miałem? moga być wpraw- 
dzie podeyzrzane. Użyłem, iednak 
tey oślrożmości że tylko poźożyżem to, 
na co fie kilku rofsaduieyfzych, ofo- 
~ buie wybadjwanych zgodzili. Przy- 
` gym pozwalam pozmicyfym picrom, 
dezeli le czego pewniey/zego dowie- 
dza? potym dodać, y pierwfze pred- 
kie wydanie poprawić. 


Powtore. Na kilku mieyfcach rze- © 


|- czy chwalebne o lch farfzym mowie. 
' Aczten oflatecznie przez fad S.0 
, wiele mataćiw. przekonany, jekwę- 
| ślrowanym zofłąć, Lecz cnota y w 
; . Buys 


= 


naygor/zych upatrzona, Jwoig pos 
chważe miećpowinna: Frenk nit byf 
tak zły, aby wiele dobrego nie uczy- 
nil, za ladaiakie (po/oby odbiera nas 


_ grade, dobre też [prawy Jego niepo 


winny bydz bez korzyści, | 
Potrzecie. Wiele okoliczności ży 0a 


td. 


Qufzczam, bom za punkt założył | 


krotkość opifania. lle ieśiem pewny 
iż smi pracowiciey y obfzernity te 
robote gożnia. mialem yte uwage, że 
ponieważ vżecz ta ktora przed fie 
wzialem. mic w/baniażego z rony 
Contra- Talmudyflow,y  powabnego 
nie ma? przynaymniey brotkoście0= 
pisania podobać fie może. 


Woftatku. Zwyczaiem ktorekowiek 


biślorye pifzacych oświadczam fie, 
wyraziście, żeco tu pi|ze, uporczywie 
nie utrzymie. ZrzodZa zktorego co 
czerpajem wytykam. Oflatecznie pod 
Jad. zwierzchności w(zyśiko podda= 
śemy poddam. > K.A.S.J. 


aJ W. Starofto. 


a... . Dobrodzieju. 


-7 danie powfzechne wielu 
/ godnych,uczyniło mi śmia- 
„tość, iako niegodne Kaza- 
nie (ktore po dyfputach 
0 Contra-Talmudyśfow mialem] wy- 
= dać, tak tę o nich Hiftoryą ze= 
„brać krotko. Sądzę rzecz tę bydź 
* iednę' z naydworńieylzych; tym 
6, wdzięcznieyfzą czytaliącym, że 
je fię czalow nafzych działa; tym 
0 prawdziwfzą, że po więkfzey 
A części włafnemi oczyma patrzy- 
= łismy na nię. Ktora to robota, 
a> e śby 


aby więkfze zalecenie u wizy- 
kich znaleść mogła/ Jmieniem 
ią Twoim J. W. Starofto Do- 
brodzieiu zafzczycam.  Zacność 
Jmienia Twego, ślicznych przy= 
miotow  dol(konałość, fą. dwie 
mocne pobudki, że tę ofiarę o- 
bligacyi mey czynię. Obfitość 
wod nie dla fiebie zrzodła mą- 
ią, śni pełność światła dla fie- 
bie trzyma fłońce, lecz fię ia- 
nym ztak dobremi fkutkami u- 
dzielać zwykły. Jmienia Two- 
iego godność J. W. Kafztelani- 
cu D. dofyć y z Antenatow fwo- 
ich, y z Domow zpowinowaco- 
nych ma ia(ności,przyciemney pra- 
cy moiey tego światła że użyczafz? 
fprawiedliwą mam y mieć będę 
wdzięczność. 


W iadomo bydź rozumiem wlzy | 
| ftkim, 


ftkim, iako od wiekow w ftanie 
Rycerfkim zaflużone Ofoby An- 


 tenatow Twoich. Niemam tu 


potrzeby pracować, odwieczne 
wyprowadzaiąc jch zaflugi. Dofyć 
pobliż(zych piękne przytoczyć 
dzieła, na ktorych nafze patrzy- 
ly lata, a ztych tak. fłodkich y 
obfitych owocow dochodzić fza- 
cuoku zadawnionego drzewa. 


Floryan  Rozwadowiki Stolnik 
Halicki, z Rudzińfkii zrodzony 
Dziad Twoy godny, Mąż u wízy- 
ftkich wzięty, w dziełach Rycer- 
fKich zachwalony, w Poflowaniu, 
mowny y mocny, w pogodze- 
niu ftron fzczęśliwy, ktory miał 
honor po drogiey Śmierci Nay- 
iaśnieyfzego Jana III. Krola, mię- 
dzy Nayiaśnieyfzemi Krołewica- 

mi: 


mi: Jakubem, Alexandrem, Kon: 
ftaotym dział uczynić. Ten z 
Katarzyną z wielkiego Gumowa 
Gumow/ka Herbu Pobog, Cze- 
śnika Zakrocimfkiego z Gidzistn 
(ki Corką, złączywizy fię, (kto- 
rey Imie z wielkiemi Sobiefkich, 
Ma/falfkucb, Łafzczow, Łofiow, Ne- 
cbrebeckich, Domami fpowinowa= 
cone) Ślicznym  potomftwem 
y (woią rozkrzewił Familią, y 
zacne w Oyczyznie nafzey Do- 
my zalzczycił _ Bo, pierwfzą 
znacznych dofkonałości Corkę 
Katarzyne  Hurmieckiemu  Podcza- 
fzema Podolfkiemu zaślubiwfzy, 
2 Potockiem, Rzewufkiemi, Mata- 
chowikiemi, -Katlkiemi, Szembeka- 
mi, Czaplkiemi, Lanckororilkiemi; 
Krofnowjkiemi, złączył fię z olo= 
bliwfzą krwi fwoiey chwałą. Dru- 
g4 Gorkę Zoe Przerembfkiemu, 
| pier- 
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pierwfzym, Morflynowi  Kafztela- 
nowi Sądeckiemu  powtornym 


ślubem oddawfzy, tak godnym 


związkiem, wielkich Imion w 
Dom {woy pociągnął ozdoby, 
jako to: My/zkowfkich;- Tarno= 
wlkich, Beźchackich,' Rybafkich, &c, 


Tenże wyfoce chwalebnyDziad 
Twoy zacney krwi fwoiey, fa- 
memu na ofiarę użyczył BOGU, 
dwie Corek, á trzech Synow na 
wieczną Jemu poświęciwfzy flu- 
żbę, Wiktorya, ktora pobożną 
śmiercią u WW. PP. Karmelitek 
dawnieyfżzey Obferwy w Lwowie 
zoftawiła przykład. « Katarzynę, 
ktora w tymże Zakonie y natym 
mieyfcu dofkonalego życia do 
tąd ieft przykładem. Podobną 
ftali fię ofiarą BOGU, y trzey © 

Śtry- a 


Strytowie Twoi Francifzfek, Ka: 
nonik y Kantor Lwowfki, Dae 
chowne obrawlzy życie, w Rzy- 
mie piękoą ćnot fwoich zofta- 
wił flawę, śle powrociwfzy, kro- 
tko wielkie o fobie nadzicie cie- 
fzył, $miercią niewczefną wfzy- 
ftkich zalmuciwfzy. Jozef, wiel- 
kiego Patryarchy Dominika przy- 
iąwfzy Regułę, w pierwfzych za- 
raz Zakonności latach w rzemie- 
śle Kaznodzieyfkim tak poftąpił,że 
przed Nayiaśnieyfzym Krolewi- 
cem fJakobem w Zołkwi Kazania 
maiąc, zgodne od wfzyftkich od 
bierał pochwały. Miko/ay, w Za- 
konie WW. OO. Karmelitow 
dawney Obferwy, w młodym co 
prawda wieku zakończył życie, 
àle doyrzałą obyczaiow ftateczno- 
ścią y gruntowną dofkonałością 
nayftarf(zym rownał. Lecz zofła- 
wmyfz 


wmyfz pochwałę tych, ktorzy 


iuż od lat dawnych powinną fo- | 
bie w Świętych wieczności od- 


bieraią nadgrodę. 


Jdźmy do innych, ktorzy ży- 
ciem fwoim y wdzięcznemi przy- 
kłady nas y wfzyftkich konten- 
tować nie przeftaią.  Sżaniław 
Rozwadow/ki Stelonik teraz Hali- 
cki, Stryi Twoy nayukochańfzy, 
Mąż przymiotow miłych, ktory 
z obcych Imion ozdoby nie fzu- 
kaiąc z Maryanna Rozwadow/ka 
Chorążanką Lukowlką wizelkiey 
dofkonałości Damą zaślubił fięz 
Temu publiczoe funkcye tyle 
razy chwalebnie podięte, świade- 
ćtwo daią, iako w fentymentach 
wyborny, w obyczaiach fłodki, 
już na Trybunałach Radom- 
fkich Komilarzem będąc, iuż 

kilka- 


kilkaktotnie na Seymy Poflem; 
już od Prześwietney Ziemi Ha- 
lickiey na oddanie czci Majefta- 
towi J. K. M. cum recognitione 
naywyżlzey władzy Jego obra- 
nym, dał wfzędzie dowody pię- 
kney fpofobności Iwoiey, że fpra- 
wować nagokazall(ze w Qyczyznie 
urzędy zhonorem umie. 

Ociec zaś Twoy Antoni na 
Rozwadowie Rozwadow/ki Kafz= 
telan Halicki, iako prym między 
tak licznym y godnym Rodzeń- 
ftwem trzyma, tak tych wfzyft= 
kich dofkonałości zamyka w fo- 
bie. Bo ktoreż były funkcye? kto- 
rychby niefprawował chwalebnież 
Dziewięć razy na Wielkię Sey- 
my Pofeł, z wolności mowienia 
zachwalony zawfze, iż co dobrze 
fądził, mowił wolnie. Na Try- 
bunały: Radomfki, Lubeliki, Piotr- 
i , kowfki, 


| kowfki, Deputat, iako w fprawie- 
(- dliwości niepoślakowany, tak w 
utrzymaniu iey żwawy y mocny; 
iako fam wielkiey rozumu bie- 
głości, tak mądrych Eftyma- 
tor wielki. Jego to -fłarowny 
przemyfł, z fprawiedliwego nad 
ruynuiącym fię Miaftem Lwowem, 
politowania pochodzący, że na 
bruki zfwoiego włafnego natchnie- 
nia kilka tyfięcy wyliczył, y ia- 
nych do podobnego fkładania 
fię, wzbudził y wzbudzać nieprze- 
ftaie. Przytym inne `y inne pra- 
_wdziwey pobożności dał dowo- 
dy. Już to wipaniały y kofzto- 
wny Nadgrobek w Kościele WW. 
OO. Reformatow w Lwowie Ro- 
dzicom {wym y Zonie wyftawi- 
wfzy,iuż w czefne na włafną śmierć 
uczyniwizy dy(pozycie bo; tamże 
trumne dla fiebie wyrobioną y 
świece przygotował, y iuż zło- 
żył. 


żył. Od latkilku po Zakonnych 
Klafztorach rozeflał fummy pe- 
wne, żeby po śmierci tym pręd- 
[zą pomoc dulfzy Jego przynie- 
sli, im wcześnieyfzy S. uflugi za- 
datek od niego wzięli. 

Ten Katarzyne « Drochoiow/ka, 
( z Rupniewlki, ktora Szembckowna 
rodzi) Chorążankę Przemyfką 
umo voto za Theodorem Donbof- 
fem, Stavolta Karaczkowfkim bę- 
dącą, gdy dożywotnim związkiem 
w fwoią ' wprowadził Familią, 
Wielkie Wielkich Imion Woy- 
{ko tym famym pociągnął: Lu- 
bomirjkich, Sangufzkow, Czartory- 
Jkich,Radziwiłow,Koniecpollkich,Sie- 


niawjkich, Wielobor/kicb, fordanow, 
Herburtow, Ozarowikich, Balow, | 


` Ge, (Zamilczawfzy,iako Szaui//aw, 

Droboiow/ki Kalztelan Przemyfki, 

mial za (obą KarZowze Sioftrzenicę 
Kro- 
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Krolowy Bony y iako Dozbofowie z 
Krolow Czefkich idą, z Praflami, 
Sobielkiemi, Lejzczyńlkiemi, (pokte- 
wbili diẹ. ) 

Z takowey, yz tak wyfoce chwa- 
lebney krwi idziefz 7, W. Ka/ztela- 
nicu Starośło Offrowiki. Y że od 
tak wielkich w OQyczyznie Mężow 
wziąłeś naturę! pokazuiefz to, iuż 
wobyczaiach ktore wfzyftkim miłe. 
Jaż w fentymentach ktore zaw(ze 
dofkonałe. W przyiemności y 
ludzkości, ktoremi pociągafz y 
przymufzalz Ofob naygodniey- 
{zych ferca, iż Cię rownie kocha- 
ią, iak (zacuią wielce. Już w pię- 
kney do dzieł naychwalebnieyfzych 


| fpofobności, dla ktorey, u wy- 


fokich Wodzow, Jaśnie Wiel- 


 "możmych Fletmanow oboyga Bu- 
daw, malz (fprawiedliwą wzię- 


tość. Zaflugi publiczne, ktoreś 
| w Oy- 


w Qyczyżnie położył, wiek twoy 


młody przewyżfzaią, kiedy iuż 


dwarazy. na Scymy wielkie, z 
honorem Generalu Woiewodztwa 
Rufkiego, y fwoiey  Prześwie= 
tney Holickiey Ziemi, pofłuiąc 
w. korzyści kofztu y trudow 
wielką od wfzyftkich odbierałes y 


Odbierafz wdzięczność. Rozu- 


miem. (iako y f(erdecznie życzę ) 
że BOG, tę umartwienie Familit 
twoiey,krore ma z młodo zabra- 
nych pięknych nadziei Braci two= 


- ich Michata y Floryana Karaczko- 


wikiego Starofty, Tobą nagrodzi; 
Przyiaciela Ci , opatrzywfzy tych 
przymiotow, iako w dofkonałości 
ferca życzyfz fobie. | 


Ze zaś do Ciebie tylko 7. W. Sta- 


roso rzecz mam? przeto godnego 


Rodzeńftwatwoiego, Sioftt,y Bra- 
Girodzonych,nieprzywodzę tu po< - 


chwa- 


aa a a s a [= ses" ' -4 a nę 


chwały, ktore piękoym Jch przy- 


- aniotom fą fprawiedliwie powinne. 


Joamna Rodzonatwola,Zakon W.W 
PP. Karmelitanek  dawnieyfzey 
Obferwy, gruntownemi cnota- 
mi, ślicznym przykładem, wy- 
dófkonaloną ZŹakonnością zda- 
bi y kontentuie. Cecilia Łu/z- 
czew/ka rowney dofkonałości Sio- 
fira, Starościna Zydaczewfka, mi- 
femi przymiotami y wyborną oby- 
czaiow układnością, Dom ten z 
wielkiemi Imionami Ze/zczyń/kich, - 
Zamoylkich , Strufow, Czarucz 
ckicb, Trzciufkich, ©c. Spowino- 
waconyj zafzczyca. Jozef w Za- 
konie WW. XX. Piarow, w 
naukach wyżlzych, y w polity- 


 cznych experienciach dofkonale 


cwiczony, teraz w Rzymie ie- 
fzcze przed Kapłańftwem, Swię- 


ty y uczony Zakon takowemi 


WGNO- 


_wcnotach yumieiętnościach wfzel- 
kich, cielzy poftępkami. J. W. 
Kafper  Kalztelanic Halicki Brat 
twoy, nięmałych nadziei Kawa- | 
ler, wielką fpofobność, do pu- 
bliczaych Oyczyzny uug po 
fobie wydaie. l 

Tych dofkonałości ieft Ro- 
dzeńftwo wfzyftkie twoie J. W. - 
Staroflo Dobrodzieiu,ale tych wfzy- 
ftkich zbior w Tobie ia upstruię, 
y dla tego żądaiąc honor niego- | 
doey tey pracy uczynić, (ktorą 
wraz z fobą pod nogi jego rzu- 
cam) twoim ie Imieniem za- 
fzczycam. 


JJ W. WG PANA | 
DOBRODZIEJA. 


Nayniegodnieyfzy Sługa 
X. KONSTANTY AWEDYK Soc: JESU. | 
KAZA- 
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| 


KAZANIE 


Audite Verbum Domini omnis Juda ! hec di- 
cit Dominus DEUS  |frael: Ecce vos confidi- 
tis in verbis mendacii, que non proderunt Vo» 
bis Jerem: 7. 

Sluchaycie fłowa Panjkizgo wfzyk:k Naros 
dzie Judy! to mowi Pan BOG Jzracl/ki, Oto 
wy dufacie fłowom kłamftwa, ktore was zawodzą 
z Rozdziału 7, jetem: Pror: Í 


Owinniśmy wam przy: 
znać Panowie Staroza= 
konni, co prawda, y cze- 
go nas Kfięgi iak Moy= 
żefza, tak Świętych Pro- 
rokow Wafzych uczą: że Narod W: z 
Zydowiki w Pierwizych początkach 
fwoich, był Narod wybrany y ofobli. 

A wiey 


mW 


wiey ulubiony od BOGA. (a) Walz 
iedyny Narod BOG fobie obral w- o- 
we wieki, żeby w Was, y przez Was, 
dziwne fprawy fwoie, Chwalebne dzie- 
la, do zadumienia wiżyftkich infzych 
Narodow, czynił. Ty Narodzie J- 
zraclfki byleś dziedzitwem naywyżlze- 
go BOGA, ktore on mocą ramiępia 
fwoiego ofiągnąl y pofiadl. (b) Mię- 
fzkaniem ulubionym dla niego, w kto- 
rym on ofobliwfzym (pofobem prze- 
mięfzkiwał. [c) Tronem Chwały Je- 
go; na ktorym on fwoie Kroleftwo 
zalożyl. Ty Zydoufki Narodzie, by- 
„ leś chwalą Twoiego Pana y BOGA, bo 
przez Was. naywięcey, przez Was 
włzędzie. wfławilo bę Nayświętfze Imie 
Jego: (d) Was BOG chwalebnemi y 
ttralzhwemi wfzyftkim innym Pań- 
ftwom czynił, że drzały wizyftkie po- 
tęgi 
(a) Te elegit Dominus Deus tuus ut fis E: po- 
pulus peculiaris de cunćhis populis qut funt fuper 
terram Deut; 7, (b) Populus tuus funt €5 bere= 
ditas Tua Deut: 9, Y. z. (c) Habitabo' in media 
Tui dicit Dominus, Zach. 2. [d] ln gloriam meam 
ereavi Eum: Jf: 43, Bt If: 62, Eris Corona glorie 
in manu Domini, diadema Regnt. 


tęgi na odgłos lawy, zwycieftw y Try: 
umfow Walzych. Wam obce Krole- 
ftwa y naywybornieyfze Ziemie, we 
wfzelkie dobra obfitujące poddal y pod- 
rzuci. (e) Y teć to ublogofławienie 
Narodu Wafzego Jzraellkiego, Moy- 
żefz Walzym Oycom opifuiąc [f) w 
Xięgach ktore my nażywamy Deuto- 
nomium, (Wy po żydowfku nażywa- 
cie Elle Fladdebarim) -tego wyrażenia 
używa: V niemafz Narody zadnego, by miat 
tak zblizonych Bogow fobie, iako BOG nafa 
na każde zawołania mafze tef dla mas, 
Ktoryż bowiem Narod ieśł tak Szlachetny, 
iako iel Narod nafz (Zydowfki] gdzie 
fą tak śliczne Ceremonie? tak rozmai- 
te Ofiary, gdzie prawa tak Swięte? 
Slowem mowiąc, przyznaiemy Wam 
Panowie lalmutyfowie, że Narod Walz 
Zydowfki BOG obral byl fobie za cel 
nayofobliwizych lafk, nayfzczegulniey- 
fzych Dobrodzieyftw, dziel naydzie 
wnieyfzych. y naychwalebnieyfzych , 
iako pelne fą Pifma Swięte dowodow 
: A2 tego. 

(e) Edacam in terra m bonam 65 fpatiofam tera 


„ram qua fiuit lale 5 melle, Exod:3. (f) Deuts 
d U: Ta O D 8% 


tego. Czyli to dla wielkich zafug 
Patcyarchow Wafzych Abrachama Jzaa- 
ka Jakoba; Czyli dla fprawiedliwości 
Sędziow, ktorzy lud fwoy fądzili wier- 
nie, dla pobożności Krolow, ktorzy 
rządzili wami swiątobliwie, dla dofko- 
nalości Protokow, ktorzy was przy 
Prawach Bofkich utrzymywali ufłóie. 
Czyli też dla owey w jednego pra- 
wdziwego BOGA Wiary, ktora pra- 
wie tylko w Wafzym znaydowala fię 
Jzraelu [acz yw Narodach Pogańfkich 
"byli, ktorzy iednego prawdziwego J- 
zraelfkiego BOGA wyznawali, Jako 
Cyrus Monarcha Perfki jako w Xięgach 
Eżdrafza czytamy (g) Czylina ofłatek 
dla abfolutnego upodobania fwoiego, 
iż tak mu fię podobalo, Was śnie in- 
nych obrać fobie, 4 żeby na Was tyl- 
ko, wfzylłkich Blogofławieńftw fwoich 
wylał fkarby. — Nierozumieycie więc 
Panowie Starozakonni abyśmy nie mie. 
li dolkonaley wiadomości, iak ulubio- 
nym 
1.cap 1. Hec dicit Cyrus Rex Perfarum, omnia 
Regna terra dedit mihi Dominus Gali, 1pfe efi 


-~ Deus, què ef in Jerufalem, 


us 
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nym byliście. przedtym. ludem, BOGU 
Walzemu, _ Wiemy zupelnie co BOG 
dla Was czynił, wiedząc dziwuięmy 


' fię zbytkuiącey. Jego. ku Wam Dobro- 


ci, Dziwując fię zaś glębokie fądow 
Jego kolo Was zrządzenia zglębokim, 
ulzanowanięm czciemy y wielbiemy. 


Ale teź z drugiey ftrony, kiedy. zwa” 
żamy Stan teraznieyfzy Narodu Wa: 
fzego Zydowfkiego, iako. ieft ftanem 
iednym z nayobmierzieńfzych, naynę- 
dznieyfzych z naywzgardzieńfzych u 
wizyfikich, gdy porownywamy. te ubo- 
ftwo z dawnemi bogaćtwy, te pohań- 
bienie. Wafze,. z Chwałą Oycow. Wa- 
fzych, tę nikczemność y podłość ofta- 
tnią, z potęgą  Kroleftwa. przelzłego, 
kiedy patrzemy na te. zniźczenie Reli- 
gii, na upadek Zakonu, Ceremonii Sta= 
rozakonoych. zarzucenie, Ofiar wfzy= 
ftkich uftanie, o.iako nam Was żal Ażal 
dwoiąko ze y tu. nędze doczelne 
cierpieć  przymufzeni. iefteście : y 
calą wiecznością cierpieć nierownie 
frolzfzą będziecie iż na. tak oczywilte 
kary. BOGA oczy Wafze zamykacie, 

żę, 


Že umykacie rozum od uznania pra- 
wdy, 4 zafadzacie fię na bardzo gru- 
bych klamfitwach ctalmutu wafzego, 
Nie ia do Was mowie: Panowie Tul. 
mutyjłowie ale Wafz Prorok Jeremi- 
alz: Audite &e: Słuchaycie fłowa Pańfkie- 
go wfzyfiek Narodzie Judy. To mowi lan 
BOG fzraelfki do Was ato wy ufacte 
fiowom kiamfiwa, ktore was zawodzą. ` Tać 
to ielt niefzczęśliwość - Wafzą, że zaty= 
kacie ufzy, odwracacie oczy od oczy- 
wiftych prawd ktore tu wam wafifz 
Bracia y Ziomkówie tłumaczyli y po- 
kazywali, 4 w famych wymyślonych 
baśniach y klamftwach Talmautu zata. 
piacie. Do was, do was Wafz Prorok 
Jerem'afz mowi: [h] Audi Populefiulte,quż 
Cor mon babes. gui Oculos babentes non vide- 
tis aures, © hon auditis, Sluchay narodzie 
głupi ktory ferca (do fluchania prawdy) 
niema(z, ktorzy maiac oczy nie widzicie, y 
u(zy, a niefly [zycie. Przynaymniey wzdy 
na tę (woią nędzę, na tak przedlużoną 
niewolą wzgląd mieycie,pytaycie o przy- 
czyny ¿aco BOG cala chwalę wam odiąl, 
4 przeniofł ią do nas Chrześciśn. Czy: 
taycie 
(b) Jerem cop, 5, 


sy oz SE m) 7 


taycie Rozdzial czterdziefty piąty J- 
zaiafza Proroka; tak on do was y © 
was mowi: Wołałem, y nie odpowiedzie- 
liście, mówiłem, y mieftuchaliscie, przeto 
mowi Pam, óto fłudzy moi iest będa, é 
wy laknat bedziecie, oni pić będa, á wy 
fabnać od pragnienia; oni ciefzyt fie, wy 
wstydzić maficie, -oni z radości ferca wyja 
śpiewywać będą, wy wołać od załości. 


_Alboż nie tak fię teraz z wami dzieje? 
Patrzaycie pa te ozdoby y bogaćtwa 
Kościolow, nafzych, gdzież co podo» 
bnego u was? Uwazaycie tę chwalę 
ten Majeftat Bifkupow, Infulatow nas 
fzych, maciefz choć iednego: aby mogl 
w iakie poyść porownanie? Widzicie 
Jafność tylu godnych Panow, tylu u- 
czonych 4 Świętych Zakonow rozmat= 
tość &c. u was fam ftek nayoftatniey= 
fzego gminu zofłal,że ci nawet, ktorzy 
teraz lą naylzlachetnieyfi pogardzonemł 
y obrzydzonemi zofłaią tu. u nas. 


Zwiela miar dowodzili wam tu na 
tym mieyfcu ci fzczęśliwie oświeceni, 
4 do Swiętego Krztu fpofobiący lię 

P D 


s 


PP. Contra Talmutyfowie iafność pra- 
wdy- o: przyiścia Meffyafza, — Okazali 
ciężki Dnfz wafzych zawod dla klamfiw 
w Ialmurach zawartych. Ja z ro- 


ny iefłtem, żebym po zakończonych 
gadaniach wafzych, ofłatnią iaką z 
mieyfca tego podal wam naukę. Ofądzi- 
Jem za rzecz mniey potrzebną glębfzych 
do ureflektowania was użyć argu- 
mentow: boście na pomnieyfze zarzu- 
ty Braci wafzych, nigdy doftatecznie 
odpowiedzieć nie mogli. Przeto fime 
te przedłożone wafze nędze y niewo- 
lą przed oczy połozę. Powiedzcie: 
Za co was BOG tak cięfzko y tak dłu- 
go karże. W famey rzeczy to za 
punkt mowięnia do was biorę. 


PROPOZYCIA. 


B ofłatnie tak przedłużone ukaranie 

walze PP. Śtarozakonnił pokaznie, że 
daremnie oczekiwacie wybawiciela fwe- 
go to ieft Meffyafza Ad M. D. G, 


PN y BOG mak, ktorego iednego 
z Oycami wafzemi y z wami wyzna. 
iemy 


zkażu Duchowney wladzy -obowiąza- | 


a, mf. /_2a 


dliwy, tak według ciężkości y wiel- 
kości grzechu, zwykł karę wyznaczać, 
owfzem. w ukaraniu grzefzących, zwy- 
czaynie tych fpofobow używa,- kto- 
rych oni w obrażeniu. Jego używaią, 
tym ie kfztaltem karże, iakim oni grze- 
fzą. (i) Jdźcie fami przez pilma y 
pifma, czytaycie! wafze Xięgi, obaczy« 
cie tę prawdę u fiebie, Y tak: 1 że 
okrutny walzego narodu nieprzyiaciel 
Farao, chcąc narod wafz w Egipcie 
wygubić, wlzyfikie fyny- nakazał w 
Wedach topić! dla tego. też Pan BOG 
Wodami go ukarał, bo y wfzyltkie 
wody w Jego Pańftwie w krew obro- 
cil y żaby z wod na ziemię Jego y w 
mięfzkania wyprowadził, y wofłatku 
Woyfka wfzyftkie z nim w morzu za» 
topił. On wody uźyl ma zniefienie 
ludu Bożego, BOG teź wody zażył 
na zgladzenie Jego. 2, Ze Haman Szu- 
bieoicę na niewinnego. Mardocheufza 
wyfławii, fam na niey fromotnie zawifł, 
y całą 

(2] Math, 1 In qua menfura: meujfi fueritis, 
eadem remetietuy vobis, Et Ifa: 28. Ponam in posie 
dere judicium, © ufłitiam in menfura, 


y cala iego familia wtym dniu od 
Zydow wygubiona, w ktorym on po- 
fłanowil Zydy wfzyftkie wygubić. 3: 
Ze Dawid cudzoloftwem  zgrzefzył, 
cudzą fobie przywlalzczywizy Zonę, 
BOG też przepuścił że Syn iego Ab: 
falon, iego Lozę w oczach ludu bez- 
wfłydnie zgwalcil. 4. Ze zbuntowani 
od Kore, Datana, Abitona, ważyli fię 
ogień w kadzielnicę nabrać y kadzenie 
BOGU palić, (co tylko Kaplanom fię 
famym godzilo) ogniem więc ukarani, 
ktory z Nieba fpadilzy, 250. ich fpalil 
y zatracił &c. Tak zwyczaynie Pan 
BOG fpofoby karania grzechow, do 
fpofobow grzefzenia zwykli ftofować. - 


Profzę ia was Panowie Storozakonni, 
chcieycie dobrze uważać te karanie Na- 
rodu wafzego Zydowfkiego, te do o- 
{tatka znifzczenie fłarego Zakonu Wa- 
fzego, zburzenie Kościola Salomonowe- 
go, do ktorego iednego tylko [k] zes 

wfząd 
"6 Cave ne ojferas bolocaucta in omni lyco, fed 
in eo, quem vlegerić Dominus Deutors ïz 


wid na pewne Swięta [l) fchodzić 
fe byli powinni, ofiar publicznych 
uftanie, zniefienie Kroleftwa, Uważay. 
cie tę plagę, 4 tak dlugo, bo blifko 
dwoch tyfięcy lac trwaiącą, a uważay- 
cie bez paflyj,  Dochodźcie z pifma 
fimego. ( A nie ztalmutow) co tak 
ftrafzliwey zguby y rozprofzenia w4- 
fzego za przyczyna”. W zmąconey 
wodzie dna doyrzeć niepodobna; təl- 
mutyftowie pomącili, pomięfzali czyfte 
pilmo, w mich prawdy  nieobaczyfz. 
Przypomnicyce owe. okrutne zbu- 
rzenie Jerozolimy od Rzymfikiego woy- 
ika, od ktorego poczela fię ta nie- 
fzczęśliwość Narodu wafzego Aydo- 
wikiego do tąd nieufłaiąca.  Wizakże 
to wafz Żyd Jozef tę ftrafzliwą hifto- 
rią (m) zburzenia opiluie; w ktorego 
Xięgach tak czytamy: 1. Million fto 
tyfigęcy Zydowitwa w famym oblężo- 
nym Mieście zginęło, iuż od miecza, 
już od ognia, iuż od glodu, iuż od 
zaię- 

(1) Tribus vicibus per annum apparchit 0” 
inne «maftulinum tuum in con/pecłu Domini Dei 
Tai in loco quem elegerit. Dentor. 6. (m) De 
bell, Judaic Lib. 7. cap, 16, 


zaiętego powietrza. 2. Ośmkroć fto 
tyfięcy po rożnych mieyfcach, w piga 
ciu miefiącach oblężenia owego, Wya 
bito. 3. Sto tyfięcy malym okupem - 
rozprzedano. 4, Dodayciefz fpofob wy- 
wartego mad. famemi trupami wafzemi 
okrucieńitwa, bo zabitym od fiebie, laa 
komi Rzymfcy Zołoierze platali brzu- 
chy, fzukaiąc. zlota, ktore nędznicy o» 
wi chcąc utaić połykal. 5. Głodem 
nadzwyczaynym. ptzynagleni, Matki, 
fwoie niemowlęta, Dzieci (woich fcho- 
rzałych Rodzicow zabiiali, y ciała ich 
ugotowawfzy, iedli. cc.  Y tak owe 
wafze Kroleftwo ktore więcey niż przez 
dwa tyfiące lat kwitnęlo, wfławiało fig 
y gruntowalo w pięciu.miefiącąch bez 
nadziei powftania zruynowane, O- 
we śliczne y bogaćłw pelne [n) Mia- 
fto, Jerozolima, obalone, Cud świa- 
ta calego Kościoł aw Salomona do 
oftatniego. kamienia rozrzucony. [o] 
Powiedzcież ca za przyczyną tak opłaka- 
nego, 
| (m) Fecit. ut tanta effet abundantia argenti in 
Jerufalem, quanta © lapidum 3. Reg, 10. (0) 
Difperfi funt omnes lapides JanGuarii in capite 
. omwiuw plażedrum. Thren, 4 


nego, 4 do tąd trwalącego fpuflofze- 
nia. Jefłeście mi tu fam wybor me- 
drfzych wafzych, Rofameydynow [p] Ra- 
binow, Kaznodzieiow Sendykow y do 
brze w Pilmie biegłych, dayciefz nam 
przyczynę tak ftrafzliwey Bofkiey nad 
wami kary. Kiedykolwiek Pan y BOG 
wafz Jzraelíki karaął Qyce wafze, za- 
wíze.im fię tlumaczył, y za wczafuo- 
powiadal za co ie mial karać, y ka. 
ral: iako dofyć otym iafnego pifma 


zwłafzcza w Prorockich Xięgach. W 


tym iednym, á nayftralzliwfzym ukaraniu 
mialby przed wami ukryć przyczynę? 
bynaymniey. My wam Chrześcianie, 
my Katolicy wam powiemy, 4 powiemy 
z walzego Pi(ma ktore nam wiadome. 
Z Xiąg, ktorych prawda przed wafzą 
ślepotą ukryta,A nam złafkiBoga otwarta, 


Prawdziwie ieden znafzych Swiętych 
© was PP. Starozakormś powiedzial: [q] 
Ze wy Zydzi iefteście w fercach wa- 

fzych 

(p) Hoc nominé bebreo appellantur Legis 
Doitores, |q) Aug. fer. 100: N. 3. E. B. & ibid: 
Portant firipturas non ad adjutorium falutis 
fua, fed ad teftimonium falutis nore. 


NAIEDZNĄ A LACZY OAM po "SZ zj 


izych nieprzylaciolami wielkiemi nafze- 
Mi, iuż nas Poganami zowiąc, y ufie- 
bie udaiąc, iuż złośliwie przeklinałąc: 
śle w Xięgach walzych iefłeście świąd. 
kami prawdy mafzcy, y prawdziwey 
wiaty nafzey; Afis in Cordibus vefiris boffeg 
im codicibns teles. (Z ktorych miey(c 
Pilma S. y Prorokow dowodziemy 
przyczyny zguby religii walzey; z tych 
dowodziemy prawdy religii y wiary 
nafzey o przyjściu Zbawicicla nalzego 
Meflyafza. Z wafeych wlalnych zrzo- 
del, czerpamy wodę. Z Śwłatla z 
ktorym do was byli wyfłani Prorocy, 
zabieramy wielkie oświecenie [rl kto- 
rym wizylłkie kraie świata oświecili- 
śmy, y was oświecąć ufiluiemy*y nie» 
przefłaiemy. Wy ciemne dulze nie 
widzicie przyczyny prawdziwey, śle 
my ią wam z walzych Prorokow pal- 
cem wytykamy. Ato Daniel Pro. 
rok w Rozdziale dziewiątym Xiąg {wo 
ich, te wam racyą wyznacza, duchem 
Botkin przed lat 483. nim zburzenie te 
naftą- 
Ea Ja PA E NNN 
(r) Auferetuv ab impiis lux Jua, 6 bracbie 
um excelfum confringerur. Job 28, 
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ralłąpilo. [s| Opowiedziawfzy iako za- 
bić Mefłyafza Oycowie wafi mieli, y 
zato; oftatecznie BOG mial znieść Za. 
konu wafzego obrządki, ofiary, Kościol, 
Kapliany, Krolefiwo; tego Proroka fą 
fłowa wyrazne te: [t) Occidetur Cbrifus, 
[co uważaycie PP. Talmutyffowie wiząke 
że my Chryfiofa za Mefiyafza mamy, 
y tym go bydź z kąd inąd dowodzie- 
my) Zabiia Cbryflufa. Coż potym 
ma nalfłąpić? przepowiada S. Prorok: 
Es non eri Ejus populus, qui Eum negatu. 
rus ef. Y Lud ktory fg go zaprze ktory 
go nie wyzna, nie bedzie ludem Jego, To 
iet wy przefłapiecie iuż od owego cza- 
fu bydź Bofkim ludem, 4 potym na- 
Rapi fpuftofzenie, iako tenże Daniel 
wypifuie: Civitażem © Sandłnarium difi 
pabi populus cum Duce venturo. Mialo 
Y światnicę rozrzuci lud z wodzem, ktory 
aniemi przyjdzie, = Co fię wypelnilo 
przez Tytufa y przez woyfko iego, 
Y tak iuż dalcy wfzyftka chwała Za- 
konu Zydowfkiego uftanie, BOG przez 
tegoż > 
[s] Corne:l in Prop, in Harmonia Cbrono/, 
Pęrpb.(t) Dan: 9, vw. 26,69 vy, z7.śbid, 


tegoź Proroka mowi: Deńciet hofia er 
facrificium, & ufque ad finem perfeverabit 
dejolatio, Uflanie Ofiara y całopalenie, y 
aż do końca (to ieft do. fkończenia 
świata) trwać bedzie ta brzydkość fpuflo- 
Jzemia wafzego. Maciefz tedy przyczy” 
nę tak firafzliwey zguby wafzey, tak 
nielkończoney nędzy wafzey: Zabicie 
nie ia kiegokolwiek czlowieka, śle za- 
bicie Chryfłufa, ktory byl Miflyafzem 
prawym: Occidetar Ghryfus ©c. 

Na tak oczywifte Pifmo, na te Pros 
roćtwo z famych fwoich fkutkow ias 
wne y laśnie wypelnione; nic grunto. 
wnego żadni z wafzych naymędrizych 
odpowiedzieć nie mogą,  Mowią bie. 
gleyfi [że glupfzych baśnie wfpomnies 
nia niegodne ominę > iż Chryfus znae 
czy iedno co namafzczony od BOGA 
co Pomazaniec na iakie Kroleftwo, al- 
bo na Kaplańttwo. Tak Cyrufa Kro- 
la Perfkiego przez Jzaia(za Proroka BOG 
iwoim Chryftem zowie: [u] Hec dicit 
Dominus Gbrifło meo Cyro. To mowi Pan 

Chry- 


(e) Ffoi 45. 
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Chryfowi moiewu Cyrufowi, Tak na wies 
lu mieyfcach Pifma S. Krolom, Wo- 
dzom, Kaplanom, Imię Chryfta daig. 
[x) Jakoż y my nieprzeczemy tego, 
że te Imię Ghryfus znaczy pomafzczo- 
nego na urząd polityczny albo Swięty.: 
A nawet Cyrus lubo niebyi przez O- 
ley Swięcony namafzczony na Krole- 
ftwo Perfkie, zowie go iednak Prorok 


tym imięniem, że od famego BOGA 


byl obrany na to, śby zawoiowal Ba- 
bylonią, uwolnił Zydy, dali wolność 
ich Kapłanom, Ofiary publiczne w Je- 
rozolimie czynić, zawdzięczaiąc Na- 
rodowi walzemu, to, że o nim Jza« 
iafz, Prorok -walz Dwieście dziefię- 
cią lat piecwey prorokowai, y te mu 
zwycięiłwa nad potęgą Babylonii obie- 
cywal.: [y]j ;Y z tey iefzcze przyczyny 
zowie fię ©Chryftuiem, źe byl figurą 
Meffyafza, że iako Meffyafz mial lud 
wfzyftek z niewoli czartowfkiey uwoł- 
nić, tak Cyrus was uwolni. z.przedlu+ 
B żoney 

(x) 1 Reg. 12. G 2. Reg. tu Paral, 16. No- 
ltte tangere Gbryśtos meos: Et 2. Macbab. 1. „Qui 
ef de genere Cbryfiorum Sacerdotum, |y) Core 
nel, à lap. in cap, 45. 1fate, 


żoney Babylońfkiey niewoli iednakże 
Daniel w tym fwoim Proroćtwie, nie 
o iakimkolwiek innym Chryfłufie mo- 
wi, ale o Chryftafie Meflyalzu. a. Czę- 
ścią że niemożecie pokazać nigdy, o 
kim by innym wypelnilo fię tak Pi. 
fmo, á wypelnilo we wfzyltkim. 2, 
Częścią: że dolyć fię iaśnie w tymże 
Rozdziale dziewiącym tlumaczy Pro- 
rok oiakim Chcyiłufie mowil, to iet? 
ktory miał bydź Święty nad Swiętenii. 
s(a) Ktory mial dokończyć Zakon ich, 
y znieść grzech y zgładzić go. 3. Czę- 
ścią że ża innych pomazońcow Bo» 
fkich zaboyftwa, nigdy á nigdy takie- 
mi karami, y tak dlugo niebyli Oy- 
cowie wali karani, wedlug moiey re- 
flexyi ktorąm uprzedzil odpowiedzi 
walże, że Pan y BOG  nafz karanie 
wymierza do proporcyi wyftępkow, 


Czterech mieliście Prorokow, kto: 
rych my nazywamy więklzemi, dla te= 
go 


(z) Dan, 9, bt confumetur prevaricatio, Ef | 


finem accipiat peccatum, 6 deleatur iniquitas, 
6 adducatur iuflicia fempiterna, 48. ungas 
tur Sanus Santforutm 


RZ 


go że naywięcey po Tobie zoftawili pila- 
nia, śą ci: fzatafż, Teremiafz, Ezechiel 
Daniel, każdy z tych wyfoką świątobli< 
wością był znaczny, y Ducha Boże: 
go pelen. Zwlafzcza Jeremiafz, kto. 
ry iefzcze w wnętrznościach Matki był 
poświęcony. Każdego z tak wiel- 
kich y Swiętych Prorokow żabili gwałe 
townie Oycowie wafi. 1. Jzaiafz, pilą 
drewnianą w pol ftoiący, przerznięty: 
2. jJeremiafz, od fwoiegofz pokolenia 
ukamienowany. fa) 3. Ezechiel końmi 
targany o kamień głową w onym koś 
ni biegących impecie roztrącony aż 
do wyplynienia wizyftkiego mozgu* 
4. Daniel oftatecznie pod miecz fka” 
zany. Joni wfzy(cy Prorocy nieby* 
li fzczęśliwizemi do was, bo podobnie 
gwaltownemi fpofobami wytraceni (b) 
A przecię! å przecię! (co profzę uwa- 
żać mocno) za te zamordowania Po- 
mazańcow Bofkich, tak Swiętych? y nic- 
winnych, nigdy podobnie niekaral Na- 
rod wafz Paa BOG, iako karze do 
B2 | tąd 

(a) Cornet, à tap, in proemiis ad Propb, Mas 
tor. (b) Adłor, 7, v: 52, Quem Prophetarum non 
funt perfecuti Patres Vefiri, © Occiderunt eos, 


tąd za śmierć zadaną ofłatniemu Nay- 
świętlzemu Chryfłufowi. — Foć ten 
więcey w Olobie fwey bydz mufi nad 
wfzyftkie inne Prorok. Tama byli 
fludzy, ten Pan ich. Prorocy? Duchem 
BOGA  tchnęli, ten Bogiem, ief Ducha 
nayświętfzego od fiebie pochodzące- 
go tchnącym. Tamci byli tylko lu- 
dzie, tea Czlowiek wra yBOG. Prze- 
to grzech Oycow wafzych zabiiaią: 
cych tego Chryftufa, przechodzi bez 
końca grzechy owych dawnieyfzych, 
y dla tego bez końca karani będziecie. 
Zadnego nie macie z Prorokow, kto- 
ryby was upewnić mogl, kiedy fię te 
karanie zakończy. A do tego BOG 
fprawiedliwy acz furowie grzechy przy« 
ciężfze karze, iednakże tego ieft milo- 
fierdzia, tey zbytkuiącey litości, iż ile- 
kroć prawdziwym fercem powracał fię 
Narod Zydowiki do niego, on też z 
{wemi lalkami powracał do nich. (e) 
Nigdy tak dlugo patrzyć na lzy y ię- 
czenia ludu fwoiego niemogl, żeby w 
krotce 


nazi 


qr. 3 
(c) Convertimint ad me, 66 ego convertar 


ad vos Ezech. 36, In qua cunque boray Convera 
Lus faerit, Sc. 


krotce nie miał przynieść im pocie 
chy iakowey; nie mial opatrzyć wy- 
bawicielow, ktorzyby ich mocą BO- 
GA fwego, z potęgi nieprzyiaciol 
wybawili. 
Czytaycie Xięgi Sędziackie, ktore 
my. zowiemy Libros Judicum, (po He-_ 
brayfku: Sopbetim]  Obaczycie dowo- 
dy tey prawdy. « Wpadli Oycowie 
wali w ręce frogich"Syryczykow! śle 
tylko lac ośm uciężenie owe znofili, 
bo BOG zrządzii Otoniela, ktory ich 
przelamai. [d] Przemogli Narod wafz 
Moabitowie, y iarzmo ciężkie wlożyli 
na was, niezbyt jednak triumfowali diu- 
o, bo w Roku ośmnaftym natchnię- 
ty od BOGA Mąż waleczny rodu 
Zydowikiego imięniem 4d, y Krola 
ich Eglona zabil, y woyflka Moabit- 
fkie porazil, y lud fwoy. uwolnil. 
Okrutne bylo y Chananeyczykow pa- 
powanie nad wami, śle BOG Deborę 
Niewiaftę y Barak na nie naprawik y 
w dwudzieftym Roku niewoli, lud 
{woy z rąk ich uwolnili. [e) Filiftyns 
czykom lat czterdzieści fłużyliście, 
lecz 


nannan NO Pee DREAD EE 


(d) Jud, 33 (e) Jad. 4 


lecz od Samiona tamci przymufzęni 
byli, iż wafzemi Floldownikami zofła- 
li  Naydlużfza niewola dla was by 
ła w Babylonii, [f) Gdzie lat fiedm- 
dziefiąt nieznośną nędzę, [ po zniefię 
niu Krola, po fpufłofzeniu Jerozolimy 
y Kościoła] znofićieście mufieli. Ale 
coż to ieft lat fiedmdziefiąt, wzgłędem 
tych wiekow, przez ktore wy mizer- 
nie rozprofzeni, bez Ofiary, y Kościo» 
da, Kroleftwa Ścc. zofłaiecie, y piema- 
cie nikogo ktoryby was w tych udrę- 
czeniach ciefzył, ktoryby wam obie- 
tnicę pewnę o przyjściu wybawiciela 
uczyni. _ Czyliż nie tenże to ieft 
Pan BOG wafz? ktory y Oycow wa- 
fzych? Czyliż niewidzi uciśnienia wa- 
fzęgo, nie fłyfzy ięczenia, nie patrzy 
na pokuty wafze” Za coż nię zły- 
da iuż tego, ktorego ma zefłać? Śc. 


Traflo mi fiş z iednym z medr- 
fzych wafzych mowić, w Biblii wielce 
bieglym: ten dał mi racyą, dla czego 
doczekac fię nie możecie. Meflyafza, 

bo. 


E F ) Be Paralip, 36. CAŁY 


bo (prawi] grzechy nafze przytrzy» 
muią go, dla tych zatrzymywać {ię 
mufi Meflyafz nafz, poki pieprzyfpo= 
fobiemy ferc nafzych. na godne przyię- 
cie iego. Ale . Czyliż nie więklze 
iet milofierdzie BOGA. niż wałze y 
calego Świata grzechy? Jnnyż to ieft 
BOG? względem grzechow terąznicy- 
fzych walzych iako byl wzgłędem 
grzechow. Oycow wafzych. 2. Podzcię 
giębiey, uważaycie daley, porowny- 
waycie „grzechy walze z grzechami 
Oycow wafzych, O! BOZE! iako 
nie rownie, y bardzo nie rownie! O? 
wych pierwfzych wiekow wztmagaląe 
cego diẹ y. tryumfulącego Kroleftwa 
wafzego, grzechy ich były daleko gor- 


. fze, (romotnieyfze, publicznieyfze. niżeli 


wafze, gdy we wfzyftkich ftronach tak 
upokorzeni y zubożemi. iefłeście. 3- 
Tamci pelni byli nieznośney pychy 
pogardzaiąccy infzemi, dla chwaly: y 
honoru tryumfow fwoich, ktoremi ie 
BOG przed Narodami wfławial; wy 
przeciwnie od. wfzyfikich pogardzeni, 
przymufzeni iefteście zofławać pod itry- 
chulcem pokory. — Tamci w cielefno: 
ści, 


ści, tofkofzach, fprofności życia, zato. 


pieni byli dla dofłatkow y zbytkow 
wfzelkiego dobra, iako Salomon (kto- 
ry fiedmfet żon, trzyfła Naloznic trzy. 
mal) |g) wy wcale dalecy od tego, 
ledwie z iedną dla uboftwa wyżywić 
fię możecie żoną. Tamci dla blifkie- 
go fąfiectwa z Pogany, częfło y zbyt 
częfto wpadali w Balwochwalitwo, 
prawdziwego odftępowali BOGA za 
lada okazyą: [ktory to bałwochwal- 
fiwa grzech ieft ieden z naycięż- 
fzych, y nayciężey karany bywal) wy 
dla fpołkowania z nami zawfze y fłate- 
cznie iednego prawdziwego wyznaiecie 
BOGA, y ledwie ktory z was do bal- 
wóchwalltwa  przelzed. _ A przecię 
tamtych grzechy, acz ftrafzliwize, bez- 
wfłydnieyfze, publicznieyfze y częftfze, 
nie mogly zatrzymać dlugo BOGA, 
aby fię nie zlitowal po krorkim prze- 
trzymaniu karania nad ludem fwoim, 
4. Jeżeli grzechy zatrudniaią przyi- 
ście Meflyafza wafzego? Miłofierdzie 
BOGA więkfze, niż furowość! toć 
| wafza 


a wozozenoczzi km) 


lg) 3. Beg, ir, 


| 


walza nędza, wafze cnoty; walze prá- 
gnienia $c: powinny przyfpielzyć Je: 
go s Co BOG od wiekow u fiebie 
przeznaczył, y do czego czas pewny 
pofłanowił, od tych umyfłow nic go, 
á nic, odwieść nie może. Nie ta te- 
dy przyczyna nieprzychodzącego Mef- 
fyafza: ale ta; bo iuż przyfzedi.  Wfzak- 
że wielki Patryarcha Narodu wafzego 
Jakob, blogofławiąc Synowi fwoiemu 
Judzie, Imieniem BOGA upewnia go, 
że Kroleftwo od domu iego odięte 
bydź nie miało, śle do ktorego czafu, 
zaraz tam przepowiada. Temi bo- 
wiem fłowy blogofławi mu: |b} Now 
auferciur fieptrum de Jada; & Dux de 
femore ejus. Nie bedzie wzięte berło Fu- 
dzie y wodz złędzwi iego; to ielt: nie: 
uftanie Kroleftwo Judzkie, to teft Zy- 
dowfkie. Ale pokiź.te trwać w Na- 
rodzie Jego będzie? Słuchaycie y no- 
tuycie; ato tenże wyznacza czas: Do- 
mec veniat, qui venturus ef, ©* ipfe erit exa 
peđatio Gentium. Do tąd trwać Krole- 
ftwo Zydowfkie będzie poki nie przyi- 


dzie, 


min 


(2) Gen, 49i 


dzie; ktory przyiść mia, a ten oczekiwa= 
niem Narodow bedzie, Gdy tedy uftala 
Kroleitwa, znać źe przyfzedi, ktory 
przyjść mial, 


Moi PP. Starozakonni Uważaciefz:fpo> 
fob mowienia moiega do was? moe 
więż ia tu cokolwiek z domyfłu. me- 
go? A nie raczey to tylko, co. wafzą. 
Biblia mowi, y Prorocy wali: naucza- 
ią, "Mamże ia w tym moy wlalny 
interes, ślbo. czyliź mam tu interes 
wiary nafzey Katolickiey, czyliż hę tą 
bez was nieobeydzie” Czyliź. przy lłąę 
pieniem wafzym do wiary, dodacie co 
nam ozdoby, chwały, mocy, bogaćtwa 
4 nieraczey wzięlibyście te od. nas, 
Gdyby to my fmi Katolicy naftępo- | 
wal na niewierność wafzą? hańbili 
klamitwa walze? gdybyto my fami 
Chrześcianie śmieli fię. z Talmutow 
wafzych, y śmiefznych tam wymylłowe 
8. Ale to krew, krwi wafzey, cialo, 
ciała wafzego, tak Zydzi iako. y wy. | 
Ktorzy: rownie 4 podobno y gorlzemi 
å źwawfzemi byli nieprzyjaciołami na» 
fzemi y Meflyafza, niżeli wy. Ale to cù 

X Gona 


Contra Talmutyfowie! ktorzy tęź czyta- 

li biblią, iako wy, tego wyznawali 

Moyżelza ktorego y wy. . Wielu z nich 

dofkonale w Zakonie (wym wycwicze- 

ni; tyle godnych y uczonych maiąc 

między fobą Rofzmeydynaw Kazno- 

dzieiow, ci to ci Contra Talmatyfiowie ' 
lat blfko pięć wielką uwagą rozważa» 

iący u fiebie co prawda? co nie” do 
was przychodzą, was oświecalią, was 
na drogę prawdy prowadzą.  Czyliź 
to my Katolicy uczyli ich tego? cho- 

dziliźeśmy do nich? namawialiżeśmy; 
áby przeciw wam walczyli &e BO- 

GA Jzraelfkiego, BOGA wafzego to 
fprawa; ktory fam ie oświecii, y was 
przez (we oświecać nieprzelłaie. O. 
iaką czynicie krzywdę! wam _ lamym, 
rozumowi wafzeniu, dufzom! gdy od- 
rzucacie te okazye fzczęśliwości wa: 
fzey! Jaką czynicie krzywdę. BOGU? 
gdy tę iego lafkę odmiatacie, y cier 

pliwości Jego na gorfze (wę używać 
zamyślacie Śc. 


Wiem ia, á ledwie {erca y myśli 
wafzych nie przenikam, ca Pa ona: 
ie 


bie myślicie, podobno to, co mi tu we 
Lwowie ieden z was w poufalości po. 
wiadal.  Wfzyftko to prawda co my 
Katolicy przywodziemy (mowil on ) 
rzecz iednakże iefł iedna, Ktora nas od 
raża y odtrąca, 4 ieft ta. Jak bydź 
może ten Meffyafzem to iet wybawi. 
cielem nafzym? ktory fam śmierć pod- 
ial, atak fromotną, bo krzyżową śc: 
Y także? ten krzyż, te Jego Męki. ten 
fpofob wzgardzonego życia, ten kfztalt 
umierania fą dla was PP. Starozakonni 
naycieżlzym wfłrętem? że niemożecie 
dać fię nakłonić do wierzenia w nie: 
go. Lecz ytu (bardzo profzę) po- 
zwolcie wolności rozumowi, zafłano- 
wcie fię nad odpowiedzią ktorą wam 
daie: Poganom, ktorzy o wfzechmocno- 
ści yodziwnych fprawach prawdziwego 
BOGA niewiedzą, ktorzy Xiąg Swiętych 
y Prorokow nieczytali mialbym tru- 
dność na podobny zarzut odpowiedzieć, 
albo przynaymniey mufiatbym fię za» 
bawić nad tym, abym im iftotę wfze- 
chmocności y niedościgley mądrości 
BOGA nalzego wytlumaczył. Z wa- 
mi? ktorzy znaiomość prawdziwego 
BOGA 


LN) k 9 


AA | 


BOGA macie, latwa mi rzecz na te 
zadanie dać odpowiedź 1 BOG ieft, 
4 BOG wipofobach fprawowania y 
wykonania zamyfłow fwoich dziwny, 
więc niezwyczaynych używa fpofobow, 
nie tych ktore lą ludziom wiafne; śle 
ofobliwfzych, nadzwyczaynych. 2 O- 
wfzem gdzie chce pokazać że to On 
fam czyni, wtedy tym przeciwniey- 
fzych fpofobow przykłada, im dziwniey- 


{dzą rzecz umyślil wyrobić, 3. A kogo. 


na Kroleftwo Jzraelfkie naypierwey o- 
bral? Saula! ktorego Ociec imieniem 
Cys wzgardzony fam, y fyna do wzgar: 
dzonych używali ufług, . bo go wyfłał 
byl, śby Ofły fzukal, ktore fię byly 
zabląkały. Kogo Pan BOG wyzna- 
czyl, aby z Goliatem walczył, y lud 
z hańby publiczney wybawił? Dawi- 
da! paftachę owiec, od wfzyftkich 
Braci zarzuconego &c. A ow fpofob 
Proroka Eliafza, nie zdawał że fię bydź 
przeciw rozumowi! ktory chcąc áby 
prędzey Ofiary od ognia fpalone by- 
İy, po trzy razy wodę mofić, „y nią 
Ofiarę przygotowaną polewać kazal, y 
kiedy mocno zleli y dewa y włożonego 

na nie . 


na nie wolu, dopiero ogien 'z Nieba 
fpadi, fpalil y pożarł wfzyftko [iako 
w Xięgach od Samuela Proroka pila- 
nych, ktore my Krolewikiemi zowiem, 
czytamy. 3. Reg, 18. ) 4. Toć to ieft 
cud wiary prawdziwey, że ten nalz 
Melfyaiz, Chcyftus, ścz zmęczony, Acz 
ukrzyżowany, ácz umari?  przecięż 
caly Świat pociągnął za fobą y do 
fiebie. Walz Narod Zydowfki tak 
fig byl wzmogl w potęgę, że inne 
zwyc ężył y przelamal. Powitali Rzy- 
mianie, ktorzy moc wafzą farli y zni- 
fzczyl.  Nafłąpii ten pafz ukrzyzo. 
wany Chryfłus, ktory {wą śmiercią 
wafzych zwycięzcow Rzymian zwycię- 
żyli y teraz tam Stolica nas Katoli- 
kow, gdzie zafiadali świata calego y 
Narodu wafzego zwycięźcy. s. Malafz 
to moc Chrytłufowego Krzyż? kto- 
remu fię Cefarźowie, Krolowie Xiążę. 
ta &e: poklonily -y klaniać nieprze- 
ftaią. 6. Walzemi was Xięgami oświe- 
cam y pokonywam, bo iako jeden z 
ca nafzych Katolickich mowi: 
Ty Zydowiki Narodzie po wfzyfikim 


„Świecie rozprofzony nofi(z na fobieświa- 


de 


dećtwo nieprawości fwoiey á prawdy 
nafzey. (1] Z wafzych mowię Xiąg 
świadectwa krotko przywodzę, ktore 
y podczas gadania (woiego przytaczali 
wam wafifz Bracia Contra Talmutyflo- 
wie Dawid w Pfalmie sg. mowi: Ktoré- 
gos Ty uderzył, oni prześladowali go, y 
boleści do boleści ram Jego dodawali: Po 
dali mi na pokarm żult, y wpragnieniu mo 
im napawali mię oćłem. Jeremialz w 
Rozd: u. fa tako cichy Baranek, ktore- 
go na Ofarę niefa. ` Umyslili przeciw 
mnie rady [woie, mowiac: Pustmy drzewo 
w chleb iego. W Pfalmie x. wfzyfikie 
prawie okoliczności Męki Meflyafza opi- 
fuie Dawid, gdzie tak czytacie: w wier- 
{za 7. Ja ieffem robak & nie człowiek, 
pośmiewifko ludzi y wzgarda  pofpolfiwa. 
W wierfzu 9. W/zyfcy ktorzy mie widzie» 
li naśmiewali fie ze mnie, mowili ufy y 
kiwali głowa, -W wierfzu 18. Przebos 
dli ręce moie y mogi maie, policzyli wfzye 
fikie kości moie, Podzielili fobie ` fzaty 
moie, ń ofuknią moig los rzucali A o- 

De we 

(+] Per omnes gentes difberf, tefles ini- 
quitatis fue. E veritatis nofire. Aug. in 
Pfalm: 58, enarrat, i 


we Pifma Prorokow innych dość ia. 
fne iak tłumaczyć będziecie.  Ezechi- 
ela w Rozd. 37. Y. 16: Wezmi fobie 
drewno iedno y wezmi drewno drugie, y 
złoż te iedno do drugiego w iedno drzewo, 
J będa na ziednoczenie w Rece Twoiey, 
To mowę Pam BOG uczynię ie Narodenż 
iednym.  Eklezyaftyka ( JEZUSA: Syna 
Śyrach od was nazwanego) w Rozd: 
28. Bfogofławione ief drzewo przez kto- 
re dzieie fe fprawiedliwośt. 7. Figury 
albo wyobrażenia znak krzyża Mef. 
fyafzowego wyrażające mamy podo- 
fiatkiem w Piśmie. Tak w Xięgach, 
ktore my zowiemy Exodus [po Zy- 
dowfku Tee/le Semotb: Gorzkie wody 
aby ofłodził Moyżefz ludowi wafze- 
mu, drzewo w nie wrzucil, za ktore - 
go wrzuceniem, w fłodką wodę od- 
mienily fie. (k) W Xięgach Salomo- 
na, ktore my zowiemy Mądrości w 
Rozd: 10. tak czytacie: Kiedy woda za» 


lewała zięmię, mądrość naprawilą przez | 
wzgardzone drzewo fprawiedliwego rzā- 


dzat: 8. Moyżefz był wyobrażeniem 


mna Ca 1 


| ooo EA NATED ase A: 
(£] Nonne à ligno indulcáta ef aqüa amars; 


Meffyafza, bo y ten porzuci? Pałac» 
tozfkofze Krolewfkie, w ktorych go 
Krolewna Egypfka, ‘Corka Faraona 
wychowywała, 4 złączył fię z Zydami, 
y obrał bydź z niemi prześladowanym, 
y cierpieć za nie. Podobnie Zbawi+ 
ciel JEZUS mogąc w potędze y Ma- 
jefłacie okazać fię Światu, dla przepa« 
Ściftych umyfłow fwoich obrał fpofob 
wzgatdzony (iako ieden' z nafzych 
Doktotow mowi. [1] 9. Kiedy nas 
pufzczy węże ognifte, BOG przepuścił, 
ktore rntuczące przeciw Moyżefzowi 
razily? Nakazal Pan BOG Moyżefzowi. 
(m| A żeby z miedzi wylanego węża 
na Krzyżu zawiefil, y ktorzy oczy ku 
niema obrocili uzdrowionemi zofławali. 
Czyiaż to figura? kogoż ten wąż na Krzy- 
ża zawiefzony znaczył? czyliż nie mogł 
Pan BOG innym fpofobem lud: od 
wężow zraniony leczyć &c, 10. A Oš 
we Zacharyafza Proroctwo o kim? (0) 
Afpicient ad me quem confixerunt © plan- 
gent ©c: Patrzyć będą na mnie, ktorego 
: C ukrzy- 
[1] Quamvis haberet potefiatem, elegit tae 
men bumilitatem S, Aug: ad Donat: Epijf: 173 
N., 130, (m) Nameror 2, (n) Zachar iz. 


akrzyżowaji, ý płakał będa płaczem takoż 
by nad iednorodzosym, Mowi ż na- 
fzych Swiętych ieden, Przez drzewo 
|w Raiu) zatraceni iefteśmy, przeż 
drźewo teź od zgubienia uwolnieni 
bydź powinniśmy Sc. 
KONKLUZIA. 

1.2 tedy was PP. Taimutyfowie, Ani 

ten dobry przyklad Braci. wafzych 
miepociąga: śni prawda od nich iaśnie 
dowiedziona nie -zawfłydza: Ani wafz 
fam rozum do zdrowfzych myśli nie 
fklania? przynaymniey ten ftan opla- 
kany cy naynędznieyfzy, te (profne ro- 
zrzucenie was po wfzyfłkich kątach 
Kroleftw, ta pogarda y obrzydzenie, 
w ktorym u wfzyftkich zofłsiecie, ta 
kara Bolka tak oczywifta, niechay was 
poprawi, przemieni, y zą temi iść 
przynagli 


„Doa was zaś rozlądnieyfi y na zba- 
wienie Dufzy. {wey bacznieyfi PP. 
Contra Tolmutyśowie, do was oświece- 
Ñi na rozumie, fkłoniehi na fetcu, | 
| | , pocią- - 


pociągnieni od famego BOGA; gdy 
z ofłatnią uwagą obracam fię; ferde- 
cznie życzę, imieniem y fercem wfzy= 
ftkich tu zgromadzonych: Niechay 
was ten oświecać daley y umacniać 
nie przefłaie, ktory was oświecać za= 
czął, y tę myśl do ferca podal. was 
fłowy Jeremiafza Proroka upewniam, 
ktory (w Rozd. m.) tak mowi Hau- 
riecis aquas cum gaudio de fontibus 
Salvatoris. Wy! wy! naymilli nafi 
|poniewaź tamci niegodnemi fą tey 
Jalki) Wy Czerpat będziecie wodę z we- 
fołościa ducha wafzego z zrodeł Zlawicie= 
ła. To iet, iak do Swiętego 
chrztu przyjęci będziecie, dopiero 
wtedy uznacie moc Ducha Nayświę- 
tlzego. Wtedy doświadczycie ra- 
dości owych, wnętrznych, ktore 
fwoim wybranym y ulubionym Zba- 
wiciel nayświętfzy zachował. Hag- 
rietis cum gaudio ©. (oj Te to ieft 
zrodło o ktorym Prorok Joel mo- 
wil: ; Zrodło z Domu Bożego wypłynie. 
Y infzy z wafzych Prorokow, imie- 
Cz niem 


(8) Gap. 3.) 


niem Zacharyafz w Rozd: 5. o tey: 
źe wodzie, o tym zrzodle  pifze: 
W dniu onym będzie zrzodło otwarte Do- 
mowi Dawida na obmycie grzefznika. 


Duchu Nayświętlzy! Duchu Bofki, 
ktoryś fię nad wodami przy (iworze: 
niu ich unofil y fwoiemiś Blogofła. 
wieńftwy ie napelnii; przy zbliżeniu fię 
tych do wody Swi ẹtey, zfłąp na nie, 
y zley na dulze ich dary twoie Swię- 
te; áby tu w życiu, obficie z tych zrzo. 
del czerpać z innemi Swiętemi w niee 
uftatąccy (zczęsliwości mogli, Amen. 


+ )FR(W  ! 
OPISANIE 
Początkowych przyczyn 
y dwornieylzych okoli- 
czności nawrocenia z nie- 


wierności — Zydowfkiey 


Contra  Talmudyśtow y 
dyfput ich z Zydami 
w Lwowie. 


BS dobry, w chęci nawrocenia nie- 
wiernych nieuftalący, w fpofobach 
do przelamania ich uporu dziwny, W 
wynalazku irzodkow, ktoremi ie do 
fiebie prowadzi niedościgly; temi. cza- 
fy lalką Ducha Nayświętlzego (iako 
o początkowych  oświęceniach tych 
niewiernych, fądziemy w BOGU) Je; 

sk dnegu 
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dnego z niewiernych Zydow natchnąć 
raczyl, y za intrument go obral, po- 
ciągnienia wielką liczbę z roznych 
Kraiow w fpolney niewierności zofta- 
iących do uznania wiary w Meflyafza, 
iako też innych taiemnic Katolickich, 
y do przyięcia Chrztu Świętego. 


1 Frenka urodzenie, Oyczyzna, poczatek: 


uznania Taimne Wiary S. Katulicktey, 


SM! zowią go zwyczaynie Frenk, 
co znaczy w Turczęch Żyda. Ten 
urodził fię w Pollkich granicach na 
Podolu. w Korałowce, Wziął Imie od 
Zydow Fakof, to ieft Jakob y Jozef, 
Rok mial dopiero, kiedy Rodzice ie- 
go przenieśli ię na Wolofzczyznę do 
Czerniciowiec pięć mil od Polfkich gra- 
nic, tam przez lat 12. zniemi bawił 


Z tamtąd przeniofł fię z Rodzicami | 
w Ziemię Mulcańfką do Miafta Bu- | 
kurefzcza, gdzie Ociec iego byl Rabi- | 
nem, iako y przedtym w Czernicios 
weach, tam rof, y nie mial z począ- | 


tku achoty do uczenia fię y wartowa. 
„nia 


> s Sy. BE 


PIZA PANA _ AGM, 


Contro Talmudyfow. : 
nia. Biblii, y dochodzenia zawartych 
w niey taiemnic, aż gdy przeczytał 
Xięgę iednego zarcy dawnych Rabi- 
now, imieniem: Sabbatai Cyvi, według 
drugich Satbata Zebbi. W ktorey ow 
nauczał, iż BOG Zydowfki, BOG teft 
ieden, w trzech ofobach.  Jż BOG 
może wziąć naturę łudzką, y w nicy 
cierpieć, Jż taiemnica Krzyża znaku 
Meflyafzowego, z nayduie fię wyrażo- 
na w literze hebrayfkiey Alepb. Ta- 
nowość nauki troche go bawiła, niero= 
zumial iey iednak, y malo co fię chwyta- 
ło iego ferca, śle kiedy tęż naukę: 
Zydzi dway Mardochay Bar Eliafz diu- 
gi Pacman wytlumaczyli mu, dopie: 
ro fmakować fobie począl w. czyta+ 
niu oney Xięgi, y drugiey Zear to ieft" 
Oświecenie Albo Swiatło nazwaney. Mo« 
ćno fię tedy do czytania pomienio4 
nych Xiąg y Biblii niefalfzowaney: 
rzucili. Do czytania zaś Talmudow 
zawfże mial iakąś odrazę, y wfzyft- 
kim toż chydzil, pokazuiac im miey- 
fca bluznierftw, baśni, y głupich my“ 
śli pełne (iako mi iego wiernieyfi poz 
wiadałi. ] | 2. Da 
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2. Dalfze iego oświecenia y Naki,’ 


Mieście 7/mirza miał w Domos. 


ftwie fwym ukryty alkierżyk, 
«do tego trzy razy na dzień w chodzil, y 
zamykał fę. tam padlizy na kolana 
(iego iet odpowiadanie na drugi 
punkt pytania, gdy go fądownie w 


Warizawikim Koofyftorzu JJ, WW,- 


jchMc XX. Jokwizytorowie cxamino+ 
wali| znak Krzyża S. kładł na fiebie, 
tezy raży mowiąc: BOG Abrahama, BOG 


Jzauka, BOG Jakoba; y z placzem pro. | 


fil aby go:Pan BOG oświecił. -Y do- 


fyć mial zabrac oświecenia. Bieglością | 


w Piśmie, wiadomością nauk Proro> 


ekich innych -przefzedl w prętce, -y | 
pani fię do niego co raz w wię» | 
fzey liczbie poczęli, Pytani Towa. | 


rzyfze iego ná Jakwizycyi w Warfza- 
wie: Go, by oni o Frenku. trzymali? 
odpowiedzieli, Frenk. ief człowiek pocs 
ciwy y bardzo czony, Felesmy miu pos 
fiufzm, wiedząc naukę iego zgadzaigca fie 
% bi/mem, y prowadzaca nas do ‘BOGA, 
Jezyki umie, Hebray fki; Turecki, Wo: 


CAR: lofki, 


Ei s o". ww a a Nda 
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iofki, Wiofki, Niemiecki, -y Frencki, 
to iet, ięzyk Zydow Tureckich, kto- 
ry daleko ieft rożny od innych Zy- 
dow w infzych  Kroleftwach bawią: 
cych fię, ma mieć wielkie podobień: 
fwo. do Hifpańlkiego, iako mi oni 
powiadali, 


3. Jego Madrost y Kazania do fwoich. 


YF. powziąl 'o mądrości fwoiey efty- 
A macyą, że mu w Roku.prawie o+ 
śmnaftym życia iego dodawali imie 
Chacham, co z Hebrayfkiego znaczy: 
Naymędr/zy, Nayuczen(zy, Naybiegleyfzy, 
y. podpifywali mu lifty Chacham, Frenks 
Zakof, Fofyff, Naymedrfzy z Zydow Ja- 
kob Jozef. Acz nie byl nigdzie Ra- 
binem, miał iednak -ofobną fwoią 


'fzkolę; w-ktorey nauczał, y miewał 


do nich Kazania. -Jego nauki .roźne- 
mi, czafy dawane byly, nie ktore dość 
dobre, iuż to do wiary, iuź -do 'Chrze- 
ściańikich obyczaiow -ściągalące fię, 
iako to 1. Jedna tylko ieft wiara Chcze- 
ściańika, ktorą keniecznie przyiąć trzę- 
Asy ba kto 


+ 
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ba, kto chce bydź zbawionym. 2. Nau- 
kę dawal o Troycy Przenayświętlzey, 
6 w Cieleniu fię Ofoby drugiey, to 
ieft że Syn Boży ftal fie czkowiekiem, 
że umęczon, umarl &c. 3. Wyper- 
fwaduycie tobie zawczafu, że nie idzie- 
cie na bogaćtwa, Anawet fwoie wla- 
fne rzeczy nie mieycie za fwoie u- 
dzielaycie 1e potrzebnieyfzym Braci Kc, 
Przeto pofłanowii Podfkarbiego śby 
dawane rzeczy rozdawał Braci y dzie- 
lit wedle ich potrzeby. Jakoż Lwo- 
wfkie Zydowki, czerwone zlote od 
koralow odiąwfzy, w iego obecności 
z wielką chęcią Podfkarbiemu ödda- 
ly, aby ie między potrzebnieyfze po- 
dzielil. Mawial częfto do nich y to. 
4. Trzymaycie fię mocno na nogach 
przytey wierze S. ktorąście przyięli, 
bo iak przyidzie Anty-Chcyft ludzie 
zwodzić? ciężey na was będzie, kto- 
rzyście tę wiarę przyięli, niżeli na in: 
nych, ktorzy fię w nicy porodzili. $, 
Zachęca! do iedności, y trzymania fię 
w zaiemnie, te podobieńftwo przy- 
wodząc:. Za/adzone drzewa w ogrodzie, 

waz |: frazą 
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lepfze owoce rodzą, niż ktore po polach 
y lafach, á to dla tego że fk w kapie, 
przeto iedne drugiemu wigoru dodaić, tak 
wy w kupie fię trzymaiąc, iedni dru- 
gim na pomocy będziecie. Acz ta 
nauka nie na wfzyfłkie okoliczności 
obeyrzana; drzew nieplodnych ślbo fu- 
chych, acz naywięcey będzie, iedne- 
mu, rodzayności albo wigoru użyczyć 
nie mogą. Jm więcey potrzebnych 
y ubogich na iedne fig z gromadzą 
mieyfce, tym więkfza kolo nich nę- 


+ 


dza, y frożíze uboftwo. 
4. Zeni fię z kim? y gdzie? 


po“ on Zonę Roku 1752. w Ni- 
kopolu, idącą z Kaplańfkiego Aa- 
rona Pokolenia, imieniem Chana, to 
iet Anna, Corkę znacznego y uczo- 
nego Zyda imieniem [renk Towia ta 
iet Tobiafz. Ktora teraz ma lat 22, 
' á [am teraz lat 3;. Dzieci ma dwoie 
z nią, Syna y Qorkę, inney Zony przed. 
tym niemiał. | 
5 Ku: 
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5. Kupcem byt dofyć maietnym, 


Sak życia iego byl kupiecki, hana 
dlowal towarami drożlzemi, Jedwa- 
biem, złotem, perlami, kleynotami y 
futrami, ale ofobliwemi. Mial domy 
y kramy fwoie w Miaftach: 7/mierzu, 
albo w Śmirnie, w Nikopoła, w Dziardzi, 
Mial y winnice fwoię, y Folwarki, y 
owiec mial mieć kilka dziefiąt tyfiecy 
fiako świadek pierwfzy JJ. WW, 
JchMę Inkwizytorom w Warfzawie 
na pytanie ich czwarte powiadał) Je- 
dnakże w dawfzy fię w czytanie Xiąg, 
y umyśliwfzy nawracać inne do Wia- 
ry Chrześciańikiey, na fzafarzów fwo- 
ich zdał handlowanie, fam fię kupie- 
ćtwem niezatrudniaiąc, chyba tylko 
kiedy chcial Towarzyizow fwoich po 
Miaftach Tureckich, Wolofkich, Pol. 
fkich odwiedzieć, w tedy pod pretextem 
kupczenia obiezdźal ich, y za granice 
wyiezdźal. 
6. Otwiera umyfty fwoie niektorym 
Pi zednieyfzym. 
Re” 1754. Ulłanowienia umyfłow 
SREB, {wos 


RON ANE SE FW PAZERA a. rg: EGW O (W 


è 


Contra Talmudyśłow. 9 
{woich nie ktorym poufalfzym wynu- 
rzać począł, y przez dwoch lat przeciąg, 
znaczną liczbę Zydow do [woich, o 
Troycy Nayświętfzey, oMeflyafzu, nauk 
przeciągnąl, on ich liczył to. tyfięcy, 
y zafzczycal fię podpifami ich ręki, 
Jednakże iak do Jokwizycyi w Ware 
{zawie przyfzlo, lifty acz pokazal, iuź 
z Węgier, iuź z Woloch do fiebie od 
Braci (iak on ie zowie, y zwać (wym 
nakazał) nie było w nich wyrażoney 
liczby, iakby wiele fię ich za nim 
poyść obiecywalo. Naywięcey y naye 
bardziey pracował, aby nayfłarfzych y 
naymędrfzych z Zydoftwa pociągnął 
do uznania tey prawdy o Meflyafzu, 
przeto gdzie przyiachał, z temi nay pier- 
wey mowil, y z Biblii im to dówo- 
dził. Jakoż nie malo Rabinow, Ka- 
zmodziciow, Rofzmeydynow, to ieft. Tiu- 
maczow y Nauczycielow Pifma przy- 
wiodł. Jako to z Brzeza Leybę, z 
Krzywczy Wolfa, z Glinian Jzraela, z 
Lanckorenia Falika, z Rawy Borucha &c. 


© Rabinow. ZCzechan Jakoffa, z Brzeza 


Mofzka, 6. Kaznodzieiow. Z Kamień» 
ca 


> ACHA PSE n 
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ca Mortka, z Wołofzczyzny Ayzyka, Mos 
fzka, Boflona ©c. Rofzmeydynow. 


7. Sprzedaie fig w Turczecb, do Pol/ki dla 
Nawrocenia Zydow iedzie, 


Oku 1756. Zebrdwfzy pieniędzy co 
bylo potrzeba, z kilkunaftu w To- 
warzyftwie do Polfki fię wybrał, do 
Czernieiowiec Miafła Wołofkiego kil- 
ka mil od granic Polfkich leżącego 
przybyj. Tam zafłal innych kilkuna- 
ftu Zydow z fwoiego Towarżyftwa, 
bawiąc przez Niedziel trzy publicznie 
Kfiązkę Zoar tłumaczył, y Taiemnice 
Troycy S. z niey dowodził, y byli tam 
befpieczni, źaden z Zydow przykro- 
ści im nieczymii, z tey przyczyny, że 
możnieyfi Żydzi iedno z niemi trzy- 
mali. Z tamtąd do Koro/owki do Pol. 
fki rufzy fię, gdzie dwudziefłu przy- 
ftalo do pierwizych, y fwoie imiona 
zapifali wlafną ręką, y Frenkowi odda- 
li; obiecuiąc fłać przy tey wierze, na 
żadne prześladowania y niebefpieczeń- 
ftwa niedbaiąc. _ Jachali potym do . 
Fezie. 
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Jezierzam, gdzie czterech, z tamtąd do 
Kopyczyniec gdzie dwoch do tey wia- 
ry przyfłalo, Z Kopyczyniec do Bufka 
obrocili, gdzie na 30. Gofpodarzow 
do Frenka przelzio, z Bufka do Dawie 
dowa Frenk poiachal, 4 ztamtąd Lachmae: 


` na Smuylowicza z Bu/ka rodem (nay= 


pierwizego z Towatzyfzow fwoich, kto- 
ry też pierwfzy Świadek, na lntetros 
gatoria podczas Ińkwizycyi Warfza- 
wikiey odpowiadal) do Lwowa pore 
fat, am w Dawidowie zaftanowiwfzy 
fię. Ten Smuylowicz tozglofii, fobie 
wiadomym Braci, że Frenk od nich pos 
żądany znayduie fię blilko Lwowa, y 
12 Gofpodarzow rozmowami fwemi 
pociągnął do Frenkas W Rohatynie 
potym Gofpodarzow 20. iemuż po- 
zylkal. Z Rohatyna, do Podbniec ©» 
brocil fię Frenk, gdzie pięciu czy fżes 
ściu za nim pofzlo. Prawie wizędzie 
gdzie fię obrocil ż nalazl ktorzy ie- 
go przyimowali naukę. Co ia otym 
fądzę, że frenk tak byl fzczęśliwy do 
nawracania uporczywego y zaślepione: 
go Żydoftwa, iako ledwie ktory Pie: 
„tyc 


e 
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tych Apoftollkich Mężow. Wynurzę 
glębfze przyczyny tego, na Wierze S. 
y Teologii załadzone, tam, gdzie kro- 
tkie caley Inkwizycyi w Konfyftorzu 
Warlzawfkim wyprowadzoney, wypi- 
"fzę, Sądzę że uczynię rzecz potrze- 
bną dla umknięcia wzgorfzenia z tąd 
niektorych, ochronienia nawroconych 
przez niego, y famego Frenka iakieykol= 
wiek exkuzy. 


8. Zydowfłwo gotuie fie ma Contra Tale 
mudyfłow. a 
Co raz liczniey gromadzących fię 
Contra Talmudyfiow, nie mogly bydź 
tak ukryte umyfły, ażeby wiadomość 
onich po wizyftkich fie Żydach nie- 
tozefzla, a iefzcze z przymyśleniem 
wielu fzpetnych y okrutnych krymina» 
low na Frenka y Towarzylzow iego; 
taką o nich perfwazyą uprzedzone 
Zydoftwo, iako na naywięklzych nie- 
przyjaciol (woich z (rogą nienawiścią 
gotowali fię, wfzędzie po Miaftach y 
Miafteczkach, W buźnicach wyklinali 
ich, zakazuiąc pod klątwą aby ie da 

i domow 


Contra Talmudyftow. 


rę 
domow fwoich nie przyimował żaden, 


żeby mieważyl fię nic im do Żywno- 
ści czy ich ofob, czyli koni, przeda* 
wać, Zeby do Synagog pobliżźlzych 
znać dawali o tych, ktorzy potaie= 
mnemi fą iego uczniami, y na przy- 
jazd tylko oczekiwaią, żeby y oni 
znim iachali. To u fiebie y między 


fobą złośliwi. Talmudyftowie ulożyl, 


9. Frenka przyiazd do Lanckoronia, co od 
| Zydow z Jwoiemi pomofi, 


Renk z (woiemi kilkunaftu z Kopy: 
A czyniec do Lanckoronia przyieżdża, 
[dzień byl Jarmarkowy 27. Stycznia] 
ftawa u Gofpodarza w Kopyczyńcach 
fobie zaleconego. Żefzło fię zaraz do 
niego 1. Lanckurońfkich Zydow iemu 
fię w naukę poddaiąc. Gofpodarz fam 
chciwy fłyfzeć nowości Frenkow/kich 
nauk, wrota y drzwi mocno pozamy= 
kać kazal, aby im iarmarkuiący ludzie 
nieprzezfzkadzali.  Frenk naypierwey 
fwoim z ktoremi przyiachal śpiewać 
kazal glośno Pieśń ktora zamyka w 

D fobie 
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fobie wyznanie Troycy Swiętey y fam 
„zniemi fpiewal, 


io. Tumult, Lanckoron (kich Zydow prze 
ciw Contra Talmudyflom, 


P/Ydzi Lanckoronfcy y gościnni ktos 

rzy na iarmafk przybyli, zbiegaią 
fig czynią wielki tumult, do Dworu 
znać dalą, iż to ci fą. ktorzy y BOGA 
biużnią, y fprośnie miedzy fobą żyią, 
y Zydów ża granice Polfkie od (wych 


Panow wyprowadzają, do Machome-. 


tańlkiey ie fekty przewodzące Na 
tumult ten uprzedzonym będąc do: 
piero wyrażonemi potwarzami, w kto» 
rych ie -obwiniali Zydzi, fam Rządca 
Miata z ludźni przypada, wrota y 
drzwi wybiiatą, wfzyftkich z Frenkiem 
zamkniętych do więzienia biorą, pto- 
Wadzą, y wnim ofadzaią, Nie malz 
potrzeby wypifywać co w owym za 
prowadzeniu 'fwoim ucierpieli bicia y 
Fazow Contra Talmudyffowie, iuz od zd- 
tulżonego Zydoftwa, iuz od Kozaków, 


czyli Pachoikow Dworowych. Ko. 


ME 


= 


} 
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nie wfzyftłkim do Dworu y fanki za- 
brali, rzeczy zaś ich Zydzi między fie- 
bie rozfzarpali. Wtedy Frenkowi ciź 


Zydzi ośmfet czerwonych zlotych, 


pierscień y zegarek (zczetozloty Wzige 
li {iako oni fłatecznie twierdzą, y 
w lądzie j. W. X. Bilkupa Kamienie- 
ckiego poprzyfiąc tę prawdę napierali 
fię.)j Daia drugiego Frenk z affyften- 
cyą fwoią ktorzy w Tureckim ftroiu 
śRyftowali mu, z więzienia uwolniony» 
z przyczyny; iż Turcy na owym iaf- 
marku w Lanckoroniu będący do Dwo- 
gu pofzedifzy, dopominali fię żwawie 
{z przegrazaniem ] krzywdy twoim 
Pańltwom uczynione, iż Zydow Tu- 
greckich śmiał Gubernator brać, y tak 
zelżywie zwięzić, przeto uwolniony 
iet, y oddano mu fanki y konie 1ego. 
7, Polfkich: zaś granic Contra Talmudy- 


(5 fłowie, pięć dni w więzieniu „trzy mani, 


wypufzczeni, co prawda, dnia fzoftego 
od Gubernatora, zoftali: lecz Zydzi 
«w onych pięciu dniach wyiednali od 
J. W.-X. Bkupa Kamienieckiego na 
mich arefże, tak ich z końmi y fankami 
D2 _ przy: 
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przyarefztowali u Dworu. Contra Tat- 

- mudyśłowie naiąwizy umyślnego, wyfła- 
l do Zrenka ftar(zego fwoiego, ktory 
w Chocimiu za granicą Polką zatrzy» 
mal fię. 


u. Frenk z Cbocimia siak im „radza? J 
„0 nich  dyfponuse? 


Fer utwierdziwfzy ich przez :po- 
fłanego „umyślnie, :4by «moenie fta- 
li przy prawdzie, nie ;lękaiąc :fię nie- 
przyiaciol iey, nakazał, «aby diak fła« 
ną przed fądem J. W. JMci X. Bi- 
apa. Kamienieckiego, „nic więcey, 
tylko te dwa punkta «wypiłane, fwo- 
im y Braci fwoich imieniem oddali 
mu. i My wierzemy w Troyce 
Świętą, ktora 1eft BOG ieden we 
trzech Ofobach. 2. My Talmud, iako 
pelen blędow y-bluznierftw odrzuca- 
my. Po dwoch Niedzielach zalzleęgo | 
arefztu, zawieziono ich do Czarnokozie- 
miec, gdzie byl przytomny J. W. JMci 
X ś.p. Bifkup Kamieniecki.  Sciśle 
-.€xaminowani, wolnemi „od arefztu u ` 
CZYNIE: 
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czynieni, puścili fię do  Kopyczyniec, 
Do ktorych y Frenk- przybył, cielząc 
ie w onym prześladowaniu y uma- 
cniaijąc. Lecz za powfłaniem burzli- 
wości od. Zydow wzbudzoncy, wzię- 
Ci y z Frenkiem do więzienia, w ktos 
rym naśladowce fwoie rożnemi nau- 
kami do cierpienia nie dlugiego za- 
chęcał, między incemi mowil: Bracia 
trzeba będzie ñam kilkunafiu, dwona» 
ftu albo trzynafłtu ochrzcić fię nay- 
pierwey. W tydzień zá przy byciem 
W. JMci X. Szczepankiewicza Kano: 
pika Katedralnego Kamienieckiego Pro- 
bofzcza -« wtedy Kepyczyń/kiego, Kom- 
mifarza do tey (prawy od J. W. JMci 
X. Bulkupa Kamienieckiego wyznaczo- 
nego, wypiłzczeni. Nakazano im ie- 
dnak z mieyfci owego wyniść, a do 
{wych Domów powroćć. Frenk do 
Zony fwoiey ponehal, dwoch prze- 
dnieyfzych z Polfki. wziąwfzy z (obąs 
drudzy do fiebie. Z 


iz, Frenk 


if 
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i. Frenk do Nikopolu do Zony iedzie, w 

krotce do Polfki fig zbliża.  Přocef zas 

zyna fig Contra Talmudyffow x Talmu- 
dyfłami w Kamieńcu? 


poe rózkazowi zadofyć 
czyniąc Frenk do Nikopała do Zo- 
hy, dwoch  przednieyfzych z Połlki 
wziąw(zy, infi do domow fwoich po- 
wrocil. W kilu ezafach Frenk zies 
żdźa do Rochażyna wfi, nad Dnie'trem 
kżąceyv, nad Poliką granicą, niedale- 
ko Chocimia. Do fezierzan wyfyla 
do fwoich, aby fię do niego zgroma- 
dzili dla natadzenia fię w wiadomych 
fobie umyfłach, Kika z Fowarzy* 
ftwa {wego naznacza; aby w Konfyfto- 
rzu Kamieńieckim popierali fprawy z 
Zydami Talmudyftami; fławaią na tet» 
minie wyfłani od Contra Talmudyficw 
Roku 1757 17. Pazdziernika, Dekret 
"za lobą otrzymują, Aby im Zydzi 
5. Fyfięcy wyplacili nakazuie; punkta, 
wiaty tpifać, yo nie z Tałmudyftami 
mowsć publicznie, pozwala,  Talmu- 
dy áby znieśli, y żeby te na tynku 
; przez 
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przez Kata publicznie palone byly, 
każe, co zaraz do fkutku przyfzio. 
O czym oblzernicy w Procee mię- 


dzy Contra Talmudyśłami A Talmudy- 


fiami wyprowadzonym w lądach J. W. 

Mci X. .Bifkupa Kamienieckiego ś. p. 
DĘBOWSKIEGO, ktory też Proceff. 
y do druku ieit podany. 


13. Śmierć 7. W, JM X. Bifkupa Ka- 
mienieckiego; prześladowania nowe „Contra 
Talmudyfow. 


77 Tymże Roka 147. 17. gbris śmierć 

Y zachodzi J+ W. Arcy:Bifkupa No- 
minata Lwowfkiego ś.p. DIEBOWSKIE- 
GO, ktory świątóbliwie y przykia- 
dnie iako żył. uinart. „Smierć ta WO- 
cno zatrafowała Contra Talnadyjlow, U- 
ciefzyfa „ich nieprzytącoj, że znowu 
źwawizą zleśliwością przes'ad: wać po: 
częli, wyznawałących Meflyalza. 


Jnnych przeto Obrońcow fprawie- 
dliwego Intereflu fwoiego byl: przy: 
mafzeni fzukać, Pilzą do J. O. „Kią- 

" żęcia 
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żęcia Nominata na ten czas Prymafa 
Wiładyfława LUBIENSKIEGO. Pifzą 
y do Nayiaśnieyfzego Pana, ktorych 
tu kopiie co do fłowa klade. bo dofyć 
mają w fobie wdzięczności Hebray (kie 
ich expreffie. 


i4. Suppliki Contra Talmüdy Row. 
Supplika Contra- I almudyftow do 
J- O: Xiążęcia Prymafa, 
- Jaśnie Wielmożńemu, ý od BOGA 
Ulubionemu, na przepowiadsbie, nau- 
czarie; za howanie Wieczney Prawdy 
wybranemu, y pofłańemu, jMci Xie. 


dza WLADYSŁAWOWI LUBIEN. 


SKIEMU, Arcy Bifkapowi Lwowfkie- 
mu, Panu á Panu wielce M:lościwemu, 


y wfzyfikich wedlug wezwania w 


fptawiedliwości Zaftępcy. 


7 Pollkich, Węgierfkiego, Tureckie- 

go, Multańlkich, Wolofkich y inə 

nych Pańftw, Jzraclitowie, przez fwo- 

iego Pofłaóego wiernego w Jzraelu, W 

Piśmie Bożym y SS. sudo Wy» 
| wie 


a tA m e p 
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ćwiczonego, podniofłizy ręce ku Nie- 
biofom, zktorych zwykla pomocprzy= 
chodzić,ze lzami, przedwiecznych (zczę- 
śliwości, zdrowia dlugiego w pokoiu, 
y Darow Bożego Ducha, Stanowi Jas 
śmie Wielmoźney Twoiey Ofobię nay 
przyzwoitfzych życzym. 


- Wiadomo J. W. W. P. Dobrodzie- 
jowi [fpodziewamy fię] iak przed lat 
kilką, w Dyecezyi Kamienieckiey, na 
ten czas pod Rządem wybranego od 
BOGA Pana y Bifkupa J. W. JMci 
X ędza Mikotaia Dembow/kiego; niektorzy 
z nafzych, dla ftrachu Prześladowcow 
fwoich, potaiemnie nauczać poczęli, 
Naukę maiącą początek z Prawdy 
Naywyżlzey. 


O czym dowiedziawfzy fię, walczą: 
cy zawfze z Duchem Mądrości prze- 
ciwnicy pafi, podnieśli na nas, á bar- 
dziey na famego BOGA rekę; y o- 
fkarzyli o zbrodnie niefłychane, prze 
Sądenv pomienionego iuż z SS. na A- 
brahamowym donie odpoczywaiące- 

go 
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go J]. W, JMci Xiędza Bilkupa: Ka: 
mienieckiego. 


Wezwani urzędownie: część nalza 
podala punkta, iak naucza wierzyć cae 
Jego Jzraela, y po dlugim wybadywa» 
niu fç, nie po iednokrotnie fławaiąc 
w rozlicznych prześladowaniach zolta- 
iąca, że zbrodni mieząwiera w fobie, 
wywiodła fię; oraz fprawiedliwym Są» 
dem tegoż nigdy powinnie niewychwa» 
lonego Pafterza, złość: przeciwnikow, 
niewinność . nafza, y czyfłość nauki 
wyiawiona, y godnie ofądzone. 


Jakim porządkiem to fię wizyfiko 
działo, z kąd nam BOG nad nadzie- 
ię języka Pollkiego nicumieiącym dos 
fłarecznie dapomogi, że ta ofkarzona 
garfika czego nauczala po Hlebsayfku, 
po Polfku napilała, wiadomo y otym 
w Dzieiach: 5ądow Duchownych Ka~ 
mienieckich. | 


Skryte Sądy Naywyżlze y fobie wia: 
dome, lubo zaraz po <uczynionym Des 
c krecie 
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krecie na zbawienie nafzych, to ztym 
Bogoboynym - Pafterzem, co- niegdyś 
moc Nayvwyźlza z Moyżefzem uczy- 
nil, że Ten wyprowadziwfzy z Egy- 
ptu Oycow nałzych, fłodyczy obieca:. 
iney niefkofztowal ziemi, ale z rolka. 
zania Jozuemu Synowi Nun ufłąpił, 


My z tey odmiany porufzeni w cza- 
fie wielkiey potrzeby, poczęliśmy fig 
trwoź é y powątpiwać, Ale, tenże 
tmilofierdzia Qyciec, ktory po Moyże« 
fzu Jozuego, że Pomocnika y- Wodza 
nai poda, .Sprawcę w Winnicy fwo- 
-iey wielkiego J. W.-W. P. Dobro- 
dzieia fpodziewamy fię. 


Zofławiiiem teraz tę cżęść daleko. 
6d ludzkiey pomocy, bo z wlafnych 
domoftw wygnaną, glodem prawie ta- 
iącą, w nadziei polepfzenia dla wie- 
czney zaplaty. Sami zaś w pomienio- 
nych y innych Państwach rozprolzeni 
BOGU wielkie dziękczynienie przyno: 
fiem, ktoty pomniąc na obietnice fwo- 
ie, dar wybawienia dawfzy dawńa 
| Naro- 
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Narodom nieznającym fiebie, y nas 
dla nieobefźniętego ferca rozmaicie u 
trapionych vy porzuconych do tych 
czas, nawiedzać raczy, iako nawiedza 
Wfichod z wyfokości. 


Szukaliśmy BOGA, Zbawiciela, Pos 
mazańca, Krola, Pośrzedniką, ale że 
do tych czas drogami blędnemi, cie- 
lefnemi, daleki byl od nas; teraz fam 
fię nam odkrywa y obiawia, fam z mi. 
lofierdzia ulitowawizy fię. iako czuł 
nad nami, śby wyrywał, kśzii, rozwa- 
lał, tracił, trapil, tak teraz czuie. aby 
budowal y fadzil; teraz wypelnia glos 
Jzaiafza Proroka w Rozd: 1o. w. a. 
Oftatek fię nawroci, ofłatek, mowie, 
Jakoba do BOGA mocnego; y w Rozd: 
i. w. 8. y będzie grało dzieciątko od 
pierfi nad dziurą żmiiową, 4 odchowa- 
ne dziecię do iamy bazyllzkowey 
wpuści rękę. 


Wierzem, że JEZUS Chryftus Syn 
Boży przed wieki, z MARYI Panny 
w czafie Natodzony, prawdziwy BOG 

y Czlo- 
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y Człowiek, ktorego Qycowie nafi 
na Krzyźowym drzewie umęczyli, Ten 
byl prawdziwy Meflyafz w Zakonie y 
Prorokach obiecany; wierzemy w Nies 
go ufty, fercem, y.calą dulza; tę wią: 


«e opowiadamy. 


"X o tey -mafzey "Wierze .oznaymu: 


Jac J.W. W. P. Dobrodzieiowi, obiae 
«wiamy fię, że wfzyftkę naukę: Meflya- 
dza BOGA .przyiąć żądamy, y.o Chtzeft 


S..4by nas odrodził «w:Synow Bọ- 


śfkich, niech nam będzie dany. Już bo- 
«wiem glos wefeła, y glos radości, glos 
Oblubieńca, y głos Oblubienicy, glos 


mowiących: Wyznawaycie Panu Za- 


„ftępaw, .bo dobry Pan, w.domoftwach 
.nalzych obiia diẹ, y ferce nafze od ra- 
„dości duchowney gwalt cierpi, dnia 


tego czękaiąc, kiedy przyidziem y po- 
„każem fię przed  oblicznością Bolką; 
mmowiem każdy do fiebie, aby mial 


nadzięię w BOGU, że wyznawać bę- 


dzie zbawienie oblicza (wego y BỌ- 


GA fwego;bo gdyśmy chodzili wćdlug | 
ciala, nie byla piękna chwala, g- 


. 


Atach nas złośliwych. Obia: 
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Obiawiamy diẹ, że po  przyięcia 
Chrztu $: w tey Wierzę żyć, y aż do 
krwi rozlania za prawdę oncy umierać 
pragniem, w iedności Kościoła 5. Ka- 
tolickiego Rzymfkiego, pod pofłufzeń- 
ftwem twzymaiącego na ziemi Meflya- 
fzowe mieyfce Rzymfkiego Papieża, y 
Jego Naltępcow fprawiedliwych. 


Ale że iak zawlze, tak naybardziey 
teraz uczynki zbawienne gwałt ponos 
- fzą od Beliala; w pokorze myśli na: 
fzych przeczuwamy wielkie od Prze: 
ciwnikow prześladowanie, podfłępy, 
napadki, od falfzywych Braci urągo- 
wifka, malą pomoc, mieptzychylność, 
zazdrość, od kochaiących mammonę 
niechęć y (matek, y przefzkodę. Więc 
przy pomocy  Troycy Przenayświę: 
tfzey y Wizyftkich SS. wybranych Bo. 
fkich, y tych, co kiedykolwiek krew 
śwoię wylali za Chryftufa Pana, O- 
świadczamy fig, że nas nie. glod, nie 
wygnanie z domóftw, nie rozprofzenie 
fzeczy, do tego złości pobudza odiłą- 
pienia y ziednoczenia fig z yaaa 
E i / LGR 


PONAR R a LAOR PREA oL Z 
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Jem $. Rzymíkim: bośmy łpokoynie 
fiedząc w przykrościach nafzych do 
czafu wyglądali tylo z żalem na krzy- 
wdy Braci nálzych wygnanych y da 
tych czas głodem ginących, y nigdzie 
niebyliśmy .pozwani. Ale efobliwie 
iafka Bofka woła nas z ciemności na 
światłość. Niemożem tedy bydź nie« 
pofłufzni tak, iak Qycowie nafi BO- 
GU, wychedziem z ochotą pod Cho- 


rągiew Krzyża S. y ztym firafzliwym 


diabelftwu znakiem profiem J. W. W. 
P. Bobrodzieia opole, na ktorym dru- 
gi raz zwieść bitwę z nieprzyiaciolami 
Prawdy -chęć mamy, y pokazać z 
Kfąg 6S. iawnie; ziawienie na świat 
BOGA w ludzkim ciele, Mękę Jego 
za Narod ludzki, potrzebę  iedności 
powlzechney w BOGU, oraz dowieść 
bezbożność .onych, grube niedowiar- 


two, niewinney Krwi Chrześ iańfkiey 


gorfzym niż Pogańfkim zwyczaiem pra- _ 
golenie, rozlewanie, y oney używanie, 


„ Obfzerniey opowie fprawiedliwy y 
iednomyślący nafz pa rN 
kigi 
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kich dobrych żądzach nafzych, ktore. 


go, mocao profiem J, W. W. P. Do- 


brodzieia, abyś milościwe wyfłuchal, 


‘y fklonil ferce do podania nam ręki y 
milości onemu przez fpofoby, ktore- 
mi radzić będzie Duch S, w ferce J 


W. W. P. Dobrodzieja, Oddaiem w | 


opiekę Bracią nafzę w uckach pa 
Miaftach rządow J. W. W. Dobrodzie- 
ja miefzkaiącą, aby ich od prześlado- 
wania zakryć ręką (woią świętą. 


Sami czekamy dnia tego, iak upra- 
goioney wody, kiedy iak Mlodzieniec 
wyidzie z loźnicy (woiey.y kiedy iednym 


fercem y utami zaśpiewamy Chwalę 


Oycu, y Synowi, y Duchowi S. y kiedy 
Aleph Swięte krzywe do tych czas, 
wyprofłuie fie, y wfzyftkie cztery świa- 
ta (trony ziednoczy y poblogofławi 
blogofławieńftwem wieczny m. 


Powtarzamy dobre życzenia nafze | 


J. W. W. P. Dobrodzieiowi od dulz 

nafzych, y fpodziewamy fię, że gdy nas 

wielu ku fprawiedliwości  wprawilz, 
Ró SWIG. 
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świecić będziefz, iako gwiazdy na wie: 
ki wieczne. 

Ducha$. namalzczenie niech mowi da 
ferca J. W. W. P. Dobrodzieia fłowa 
milości, pomocy, miłofierdzia.o dufzach 
nafzych. My wizyfłkie fłowa nafze 
wlożyliśmy w uła Pofłańca nafzego. 
Oddaiem  fię modlitwom, blogofła- 
wieńlłwu, lalce Arcy.Pafterfkiey J. W, 
W. P. Dobrodzieia,  Caluiem nogi 


tęce, y fzacy J]. W. W. P. Dobrodzie= 


ia iako Pomazańca Bolkiego, -y do o» 
czu nafzych przytulamy. Pokoy JE 
ZUSA Chcyftula niech miefzka w Do: 
mu J. W. W. P. Dobrodzieia. 


Jaśnie Wielmożnego W. M: 
Pana Dobrodzieia, 


Poflufzni w Gbryfufie Panu Zbawicielu 
Sytiowie 
Moyżefż Ben Jzrael z Sevietu, 
Anczeł Szloma Synowiec Moyżefzowy, 
Major Ben Dawid z Segtetu ża w/zyfikich, 
Ezdrás Ben Jzraćl, 
Aaron Ben Suul z Wołofżczyzńy zCzernec. 
Mofzko Ben Iakob z Bukorefi za wfzyfikich 
E Te 
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"Te fłowo Ben ktorym fię tu oni 
podpiluią, iet Hebrayfkie, iedno zna- 
Czy co Syn, iakoby pifal fię Moyżefz 
Syn Jzraćla, Mofzko Syn Jakoba; al- 
bo Jakobowicz, 


- Supplika tychże do Nayiaśnieyfzego Pana 


NAYIASNIEYSZEMU, NAYPOTĘ. 
ZNIEYSZEMU ścc. 
NU Jzraćllki powracający przez 
Lalkę Bofką do fwoiego Meflya= 
fa Kroła, ktory z milości. niemaiącey 
końca, za Świat caly dal fię umęczyć, 
tę pokorną Supplikę pofyla. 


Te lą fkucki fłodkiego w tym Pra- 
wówieraym Kroleftwie Panowania, te 
świątobliwych y złączonych z Bogiem 
dziel y rządow W.K. Mci P.N. Nay- 
milościwfzego owoce, że my Zydzi. 
niewierni dotąd; y zaślepieni uznawlzy 
prawdę w Zakonie Moyżefzowym, y. 
`S». Prorokach ulitytą, ubiegamy fie 
iak zranieni ftrzalą Jelenie do czyftey 

= wody» 


I 
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wody, nauki wyplywaiącey z Ran na- 
Krzyżowym drzewie tozciągnionego 
Meffyafza, 


_ Nie nalzych to fil dzielo, bo gdyz 
śmy ltali na gorze hardey woli nafzey, 
miial nas BOG, 4 za nim wiatr wiel- 
ki, ktory ufypania nafze blędne, moe 
cno żawiże wywracal y krufzyl, wzrus ` 
(zal iak fkaly, y palii; le Ducha Bo- 
żego. Ten iak fzum wiatrku cichego - 
miłościwie powiawfzy na nas, odebrał 
od nas fetce kamienne, y dal nam fer- 
će cielelne, Ale wyfokie W. K. Mch 
P. N. Naymilościwfzego u JEHOWY 
zafługi, ktore Ręka Jego Swięta was 
żąc, y nalazifzy owe naywybornieyfze 
ńa tym świecie, przymnaźża W.K. Mei 
P. N. Naymilościwlzemu, y Qycu Sys 
now Lalki, Jednowietoych poddanych: 
iuż nie iednemiufty,ale y fercem dzienno 
wolaiących do niedoftępnego SABBA- 
OTHA, za dlugoletnie, lzczęśliwe. ci- 
che, (pokoyne, niezwyciężone W. K. 
Mci P. N. Naymilościwizego Pano- 


wanie, 
Ea Wia- 
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— Wiadomo W. K. Mci P. N, Nay- 
milościwfzemu, iak długą, przykrą, y 
pelną (przeciwności drogą, Ręka Bo- , 
fka wiodla nas do Jalki fwoiey, z ia- 
ką pracą, trudnością y potem powo- 
dowal nam ś. p. Nayprzewielebniey- 
fzy w Chryitafie Ociec Mikołay Dem. 
bowfki Bilkup Kamieniecki, Nomioat 
Atcy.Bifkupitwa Lwowlkiego, caot pel- 
ny, y od nas nigdy nieodźałowany. 
Ze potym na wfpomożenie nam y 
zafłąpienie od nieprzyiaciol nafzych 
W. K. Mai P. N. Naymilościwlzego 
odważyliśny fię profić o milofierdzie, 
ktore BOG przedwidzący maiące fię 
teraz wypelnić nawrocenie nafze, w 
dobrotliwym fercu W. K. Mci. P. N, 
Naymilościwizego wzbudził, że W.K. 
Mé P. N. Naymiłościwfzy dnia u. 
Mieliąca Czerwca Roku 158. Krole. 
wík4 Swoią Ręką podpilany wydać 
Lift rozkazaleś, potwierdzaiący fpra- 
wiedliwy Dekret ta wipomnionego 
Qyca $. p. Nominata Arcy-Bifkupa, nas 
od wfzelkiey napaści zafzczycaiący; ktos 
remu do tych czas Narod nalz fame: 
mu - 


R ZEE 


=e 


OE RR 
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mu co Żyje na wylokościach przeci- 
wny BOGU, y pofłafzny niebyl, y 
nas gnębić nieprzeftal. R 


Ta przeciw Naywyżlzemu zuchwa* 
la, y W. K. Mci P. N. Naymilościwfze- © 
mu Przeciwnikow nafzych zatwardzia-. 
lość y niepoftufzeńltwo, zciągnie\ na 
nich naywyźlzą zemfłę. My zaś aby 
ich Zbawicieł wfzyfiko ku dobremu 
prowadzący wybawił, y poznać zaśle- 
pienie wielkie czas darowal, powinni» 
śmy modlić fię, y modlem fię. 


Teraz gdy iuź czas naftąpil oświe- 
cenia nafzego, gdy wychodziem z Egi- 
ptu niewoli, gdy fię kwiatki ukazują 
w Ziemi ferc nafzych zapach nawroce- 
nia fię wydawaiące; naypierwey odda= 
iemy fię pod moc Kościoła Meflyafzo= 
wego, aby Ten iako Matka o dziatkach, 
mial o dufzach nafzych ftaranie; Potym 
oddaiemy fię milofierdziu y obronie 
W. K. Mci P. N. Naymilościwfzego, 
y ze lzami na milość zbawienia nafze- 
ga żebrzem, aby: W. K. Mść P. N. 

Nay- 
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Naymiłościwizy wydać rozkazał LiR 
Ręką Swoją Krolev (ką podpifany, na 
cale Kroleftwo Polfkie y W. X. Lit: 
aby nafi iednowierni, ukryci do tąd 
dla ftrachu prześladowania gromadnych 
przeciwnikow malzych, bez  boiaźni 
wyiawiali fie; aby im pomoc y zalłą- 
pienie od całego Duchownego y Swie- 
ckiego fłanu podane byly, 
Aby mogli bez firachu przyjść y 
fiyfzeć fłowo fprawiedliwości do koń- 
ca, áby w ktorych mieyfcach fą poza- 
bierane dziatki y Zony nafze, nam po- 
wrocono. Aby nam wolno było ofia- 
dać w Dobrach W. K. Mci P. N. Nay- 
milościwfzego, gdzie latwieyfzy [pofob 
zmaydzie (ię do fzukania wyżywienia 
przez zyfki fprawiedliwe.  Napifana 
bowiem: Zgromadzą (ię Synowie Judz- 
cy ySynowie Jzraćlfcy poipołu, y po- 
ftanowią fobie Glowę iednę, (4 
tę rozumiemy niewidomą teraz w Nie- 
bie, y widomą Naywyżlzego Kościo- 
la Bofkiego Rządcę, Oyca Nayświę- | 
tfzego) y wynidą z Ziemie, bo wiel- | 
ki dzień Jzraćla; O czym y o innych żą- | 
dzach 


* 


Contra Talmudy flaw, 3 
dzach nafzych, pofłaliśmy prezbę do 
J. O. Xiężęcia JMci Prymafa, iako 
wierney W, K. Mci P. N. Naymilości- 
wfzego Rady, y Pafterza naypierwfzego, 
czulego. a 

BOG fłowa fwoie dotrzymuiącys 
Ktory powiedział Salomonowi, że wzbu- 
dzi Stolicę Kroleftwa Jego, iako obie- 
cal Dawidowi Oycu jego, mowiąc: 
niebędzie odięty z pokolenia twego 
Mąż. ktoryby byl Xiążęciem nad J- 
zraelem, Ten niech otworzy oczy fwo- 
ie mad Nayiaśnieyfzym Domem W. 
K. Mci P. N. Naymilościwizego, aby 
z Niego poki ten świat. ftłać będzie, 
prawowierni, fprawiedliwi, milościwi, 
niezwyciężehi, chwalebni. rodzili fię 
Monarchowie. 


BOG ktory dal Salamoncwi mądrość 
bardzo wielką, y przeftronność ferca, 
iek piafek 5ktary ieft na brzega mor- 
fkim, v tąź nią napelnil - y ubogacił 
ferce W. K. Mei P. N, Naymilości- 
wfzego, niech udziela tych Ealk Nay» 
iaśnieyfzema Potymftwu. W. K. x 3 

R x = P. q A A 
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P. N. Nayniilościwizego áż do fkoń. 
czenia Świata. 

W. K Mść P. N. Naymilościwizy 
iako Krolowie Fzechiafz y Jozyafz. 
gorliwi o pomnożenie Chwały Bo- 
fkiey, te proźby nałze milofiernie wy. 
Ruchafz, y co BOG wizyfiko mogący | 
mowić będzie do fercą ziednoczone- 
go z Bogiem W. K. Mci P. N. Nay, | 
milościwizego, uczynić z nami, y po- 
wfłaniefz y pofpiefzy fz. 

My, Zony nafze, Oycowie, Matki | 
dziatki y ftarufzkowie nafi, ufławnię | 
nieprzefłaniem podnofić Ręce do | 
Meflyafża Krola, áby W. K^ Mść P, 
N. Naymilościwizy, zaśpiewał ze g 
ufzyfikiemi pofuguiącymi W. K. Mci | 
P. N. Naymilościwfzemu według liczby 
fwoiey Pfalm fiedmnafty. 

W, K. MCI PANA NASZEGO NAYMI- 

IOSCIWSZEGO. 
Poflufzni poddani, podnożkowie. Jmieniem 
caligo licznego zgromadzenia nafzego, Z Wos 
li onych podpifuiem fig Roku 1359, Miefigs 
, ga Maja 16. Dnia, we Lwowie, 
Jebóda Ben Nofen Kryfa „Z Nadworny, 
Salomon Ben Eliafz 2 Robatyna, 
s s Zycbże 


Contra Talmudyfow. 37, 
Tychze Śupplika druga 


Do J. O. XIAZĘCIA PRYMASA 


Jasnie Oswiecony Mci Xiaże Panie Nay- 
miłosciefzy, y w mocy Miłości, ktora ief 
BOG, Naypożadahjzy, Uycze y Dobralzieia. 


M; Jehuda, Ben Nofen, y Salomon 
l Ben Elias, wybrani od wfzyftkich, 
jawnie y talemnie nauki y prawdy 
prawdziwego Meffyafzą Krola, z cale: 
go ferca żądaiących, J. O. W. Xiążę: 
cey Mci Panu Naymilościwfzemu, te- 
go Roku 159. Miefiąca Lutego dnia 20. 


>  Supplikę nafzę napifaną z pokorną y 


fzczerą myślą, cześć mieliśmy podać 
we Lwowie. 


Ta Supplika byla od nas wfzyfikich, 
ktorzy mamy ieduę wolą, y chęć od 
fkrulzonego {cerca pochodzącą, Lafką 
Ducha S. oświeconą, od nas ofłatkow 
Jzcaela Narodu, z ktorego: biodr BOG 
niepoięry miepoięcie przyfzedi wziąść 
Ludzkie Ciało, y w onym iuż: prze» 

fzlych 
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fziych pokazal fię wiekow, y na zado- 
fyć uczynienie przefiępftwa pierwfzych 
Rodzicow, y nafzego zbawienia, Oycu 
y BOGU fobie rownemu, ftal fię O- 
fiarą krwawą na Krzyżowym drzewie; 
ktora lubo iuż z woli y przezor- 
nego tozrządzenia J. O. W. Xiążęcey 
Mci Światu Prawowitrnemu do wia- 
domości podana, iednak co nam ZTO- 
madzenie nafze w ulfa wiożyło, y mo- 
wić mauczylo, niedoścignione Sądy 
naywyżlze wyrufzyć niepozwolily, y 
my powrociliśmy do Braci nafzey z 
fłowami nalzemi w fercu nafzym. 


BOG Sprawiedliwych fwoich uma. 
cniaiący, po podania Suppliki nafzey, 
iako Eliafza Proroka na Niebo, że za- 
raz J. O.W. Xiążęcą Mść na naywyż. 
fzą w Kroleftwie Polfkim y W. X.L. 
podniofł Godność, chwalem y blogo- 
fawiem Lafkę Jego, wizyftko w mą. 
drości czyniącą, y ciefzym fię w fers 
cach malzych zupelnie, że J. 0. W. 
Xiążęca Mść naypierwfzym tego Pra- 
wowieinego Kroleftwa zofławizy Pa- 

AR fterzem 


| 


Contra Tolmadyhow. 39 
fierzem y Xiążęciem, takie o zbawie” 
niu dufz nafzych nieomiefzkafz mieć 
fisranie, iakie ma famo fitworzenie fwo; 
ie kochaiący Stworzyciel, ktory przez ' 
fwoiego Proroka mowi: Jzaliż może 
zapomnieć niewiafła niemowlęcia fwe- 
go, aby fię niezlicowała nad Synem 
żywota twego, á choćby ona zapomnia: 
la, wfzakże Ja nie zapomnę Ciebie, oto 
na Rękach moich napifalem cię. Ze 
J]. O. W. Xiążęca Mść ną wzor Pafte- 
rza Pafłerzow, ktory iet Qycem li- 
tości, ciefząc fię y dziękuląc żyjącemu 
nad niebami, za fzczere powrocenie do 
Owczarni wietnych, fklonifz fię nam 
dać pomoc, radę y zbawienie. Dla 
tego bowiem BOG Oycow J. O. W. 
Xiążęcą Mść'wyniofł, pofłal y Duchem 
fwoim pomazal wybraną J. O. W. 
Xiążecey Mci Ofóbę, abyś leczy! wizy- 
rltkie placzące. 


Lubo tedy przez odległość mieyfca 
już do J]. O. W. Xiążęcey Mci ftawić 
fię niemożemy, abyśmy te żądze, kto- 
te w ultach nafzych nieśli do ulzu J}. O. - 

W. Xia: 
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W. Xiążęcey Mci, opowiedzieli, teraz 


do Lwowa przybywfzy, y one fpifa- 
wfzy, pofylamy w ślad, za J, O. W. 
Xiążęcą Mcią do wyfłuchania. 


Ime, W pierwfzey fupplice nalzey u- 


pralzaliśmy J. O. W. Xiążęcey Mch 


abyśmy mogli z nieprzyiaciolami Wia. 
ry 5. mieć rozmowe. Przyczyny zaś 
do tego nės te pobudzaią: aby prze- 
ciwoicy nafi nie mawili na nas, że my 
profiem fię do Chrztu S. z olłatnie- 
go w ktorym teraz Bracia nafi zofłaią 
ubofłwa; źe my to czyniemy nie zła- 
komftwa, albo innych iakich podey- 
rzanych y niezwyczaynych narodowi 
nafzemu  przewrotności y przyczyn, 
Tylko że ieft nie malo z nami iedna 
myślących, do tąd ukrytych w Pań- 
ftwach y Miafłach rożnych, ktorzy iak 
prawda nauki nafzey od Naywyżlzych 
Zwierzchbości uznana będzie za pra- 
_ wdę, iak fiè adglos oney obiie o ufzy 
świata, wyiawią fię, y zbawienie po: 
zyfzczą.  Jnaczeyby Bracia nafi niero- 
zm ślności nafzcy to przypifiwizy, ma- 
gliby 


Na. 


Contra Talmudyfiow. 4d 
gliby fię z naglego poftępku nafzega 
zgorfżyć, do Wiary S. wftręt fobie u.» 
czynić, ZŻeteż y fami zatwatdziali w 
bledach Talmudyftowie niefłychanym 
y ftrafznym na famego BOGA dyfzący 
bluznierfttwem, oczy mieć będą prze- 
tarte, do widzenia czyftey Pilma Bo- 
» fkiego nauki; życzem bowiem onym 
iak bliźnim mafzym, y oświecenia y 
zbawienia. | 


zdo, Mieliśmy J. O. W. Xiążęcey 
Mci uprafzać, y o to od początku Pro- ` 
celu w Dyeceżyi Kamienieckiey, kie- 
dy na nas powlłala nawalność odnie: 
przyiaciol nalzych, kiedy nas ohydzi- 
li u Zwierzchaości, pod ktorych fkrzy- 
dlami mielzkania nafze byly, po- 
ftradaliśmy Domow ycaley lubftan- 
cyi nafzey, teraz do tego końca nie- 
dofłatkow pczyfzia, że kilkafet oboiey 
plci Dalz, po Wfiach należących do 
Stolu Bilkupftwa Kamienieckiego ża- 
dnego fpofobu niemaiąc do wyżywienia, 
naymuiem fobie pomiefzkania, y kar» 
miem  fię powlzechnie Jalmuźoą, 

kto: 
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ktorąśmy mieli przyfłaną od Braci 
nafzych z Kroleltwa Węgierfkiego, z 
Wolafzczyzny, y innych Miaft, Przy 
granicach zaś Tureckich ofiadać, fpra- 
wiedliwym napelniamy fię ftrachem, y 


niebelpieczeń(twem, dla niepohamowa- , 


ney złości y nienawiści Talmudyltow 
tam w mnofwie znayduiących fię. J. O. 
W. Xiążęca Mść tą powagą ktorą z mi- 
lofierdzia Naywyżlzego zaiaśnialeś, u J. 
OO. J. WW. Panow Kroleftwa tego 
ńmieodwlocznie wyiednafz,że nam w Mia- 
ftach 4. Krola JMCi P. N. M. ofieść do- 
pulzczą y lafkawie przyimą, bo y gło- 


wy niemamy gdzie (klonić. Do takiey. 


zaś życia odmiany, iaka ieft w Wierze,. 
potrzeba nam Zony, Dziatki, Krewne 
nafze, y Starulzkow poladzić, wprzod 
amym nieprzyiaciolom prawdy poka- 
zawizy prawdę, razem z nafzemi pod- 
dać fię pod moc nauki Meflyafżzowey, 
y fłuchać Glofu Jego; Napifano ba- 
wiem: Nawroćcie (ię Synowie nawra- 
caiąc fię, (mowi Pan,) bom Ja Mężem 
walzym, y wezmę was iednego z Mia- 
fta, a dwa z todzaiu, y ka dk 
Q 


Contra Talnudyfow, 43 
do Sina, y dam wam Pafterze wedlug 
Serca niego, y będą was paść umieię- 
tnością y nauką.  Ządamy” maypier- 
wey ofieść w Bu/ku y Glinianach, ia- 
ko w mieyfcach we śrzodku prawos 
wiernych żoftaiących,w ktorych, przy- 
ftoynych fpofobow do przeciągmenia 
y fzukanią wyżywienia fzukać będzie- 
my. Czy handlem, czy z pracy rąk, 
byle bez obrazy Bofkiey:. Niefpodzie- 
wamy fiş bowiem aby od tąd ktory 


znalzych mial ofiadać w karczmach 


przez fzynki, pofługę piiańitwa, y wy- 
cieńczenie krwi Chrześciańlkiey, fzu- 
kać chleba fobie przypifkami, do cze- 
go lalmudyftowie przywykli, u kto- 
rych ofzukać odpuf A my z prawdą 
drzeć powinn śmy przed Panem roz- 
trząfalącym uczynki każdego. Zebrze= 
my tedy milofierdzia, v na milość Bo- 
fką profiśm J O. W. Xiążęcey Mci 
napilfać za nami do J. O. Xiążęcia Jmci 
Starofty Bufkiego, u ktorego wiele na- 
fzych zaayduie figy do J. W. Jmei 
Pana Starofty Gliniań(kiego. 


3tio. 


Upewniamy J. O. W, KXiązęcą Mść 


przed Bogiem wfzylłko widzącym, że 
fłateczne (ą żądze, nalze do wody ży- 
wey obmywaiącey Dufże, ktore pta. 
gną wierzyć w prawdę. Tylko o iak 
nay(kutecznicy(ze zmiłowanie fię nad 
Dufzami nalzemi profiem J. O. W. 
Xiążęcey Mci. 


Wiemy y to, iak wiele mogły mos 
dlitwy Moyżefza Prawodawce, y SS. 
Prorokow za Lud nawracaiący fię do 
BOGA fwoiego, przeto oddaiemy fię 
modlitwom y Blogofławieńftwu J. O. 
W. Kiążęcey Mci, abyś J. O. W. Xią- 
żęca MŚć naylepfzego Pafłerza polłę- 
puńąc śladami, y innych, J, WW, jchm= 
ciow XX. Bilkupow, y wlzyftkich Ka- 

planow 


pei 


€ontra Talmudyfow  - 4$ 
planow Bożych żądal za nami mo- 
dlitw, by BOG byl miłofierny, Y zas 
pomnial niedowiarftwa nafzego prze» 
„lzlego, aby nas 4ż do końca, y Braci: 
nafzych nieprzeftawał oświecać, y da 
rozumu prawdy przyprowadzać. 


Oddaiem J. O. W. Xiążęcą Mść 
Opiece Troycy Przenayświętlzey, śbjy 
J. O. W. Xiążęca Mść dlugo żyjąc; 
fam w Duchu wefelil fię z nawtoce- 
nia nafzego fłatecznego, Kościoł Ba- 
ży y famych Aniolow rozwefelal; z po: 
zyfkania Dalz nafzych. Upadamy do 
nog Pafłerfkich j. O. W. Xiążęcey 
Mci, y żądamy bydź zawfze. 


4 0. W. XIAZĘCEY MG 
Naypojłufznieyfj w Chyśiufke Pana, 
Synowie. 


Jebuda Ben Nofen Kryfa 
z Nadworny. 
Salomon Ben: kligs z Robatyna. ga wfzyftieb, 


| we Lwowie Roku 159. Miefiąca. Maig 


dnia 16. 
p Xiażg 
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KXiaże JMst Prymas do Lwowa ich od- 
fita. Jnteres cały na F. W. FMci X. MI. 
KULSKIEGO Arcbidiakona Administrata. 
ra  Arcy Bifkupfwa  Lwowfkiego zdate. 
Plenipotenci ffrony Contra Tulmudyfow 
Słanaufzy we Lwowie, Mamfef przeciw 
Zydom Talmudyfiom do Kfag Konfyfor- 
fkicb zonojzą. Punktow Sedm wiary fwo- 
sey wmm wyrażnią, oktorych też z Zy- 
dami rofpierać fię y dyfputował pragnęli. 
Bxirakt tegoż Manifefu 7. O. Mieżęciu 

Prymafowi prfeława, ktory co doflo- 

wa ief takowy, 


46 


! 


ROKU PANSKIEGO 
Tyfacnega Siedmfeinego Pigdziefiatego 
Dziewigiego w Piatek Dnia Dwudziefłego 
Piatego Miepie Maia. 


pras Urzędem y Aktami pinieyfze- 

mi Adminiftrator(ktemi pod czas 
wakuiącey Stolicy  Arcy Bilkupitwa 
Lwowfkiego ftanawlzy Ofobiście 7e- | 
buda Ben Nofen Kryfa zNadworny, Salomon | 

` Ben Elias z Robatyna urodzeni z wy- 

branego przedtym Jzraellkiego Naro- { 
ń j & 


du, 
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du, ktory dla niewierności przeciwney 
obietnicom JEHOWY fłowa (wego 
dotrzymuiącego, do tych czas po ca- 
lym świecie iako lekka plewa od wia: 
tru rozniefiona wfzędzie ieft w po: 
gatrdzie y podeptaniu, teraz za zlito- 
waniem fię Wizechmogącego wypro- 
wadzaiącego onych z ciemności na 
świadość, na drogi gładkie, na polę 
przeftronne uznania prawdziwego Mef- 
fyafza, Krola Nieba y Ziemi, pofłu- 
fzne y Jemu poddane ftworzenia la- 
fką Jego wezwane, oświecone, odku- 
pione, á więzami milości nieufłaiącey 
pociągnione, iednoż z fobą trzymaią= 
cych, uty y:fercem wyznawaiących y 
żądaiących y wlzędzie po tym padole 
pielgrzymowania dla ftrachu czyli fła- 
bości fkrytych, między fobą znaio- 
mych imieniem, myślą y duchem iako 
pelnomocni do fzukakania pomocy ý 
iakie ieft calego zgromadzenia zdanie, 
opowiedzenia wybrani, pofłani, y na 
ofiągnienie iedynego końca zbawienia 
fwoiego y fwoich fzczegulnie wypra- 
wieni przed p ktoremu 

2 


wizy- 
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wlzyftkie nay íkrytíze rzeczy, ktore by: 
ly, R, y będą, fą wiadome, Troiakim 
w Ofobach á Jednym w Boftwie, y 
przed Meflyafiem Jego narodu ludz- 
kiego Odkupicielem naylafkawfzym y 
przed wlzyfłkiemi, ktore tenże Naya 
wyźlzy Stworzyciel do rozkązowanią, 
rządzenia, fądzenia narodu Ludzkiegą 
pomazal y wyniofł, Zwierzchnościa- 
mi; przeciw niewiernym, fallzywym 
Prawodawcom Starfzym, Rabinom y 


calemu zgromadzeniu Zydowfkiemu, 


w Naypotężnieylzym Kroleftwie Pol- 
fkim y Wielkim Xięftwie Litewikim 
Wygnańconi, y bląkaiącym fię, iako 
upornie, ślepo y zakamialo bluźnią- 
cy przeciw naylitościwizemu wlzech 
rzeczy Panu Talmud utrzymującym, 
y iemu, za podaniem Nauczycięlą 
Aniola ciemności, y więkfzym od nie- 
£09 coraz rozfzerzeniem bardziey ani- 
żeli wyrytemu niegdy palcem Nay- 
wyźlzego na tablicach kamiennych dzie: 
fięciorgu, wierzącym y ufaiącym pra- 
wane takie czynią oświadczenie. 


Wiado- 


Contra Talmudyftow, 49 
"Wiadomo ieft tey Nayiaśnieyfzey 
Rzeczy Pofpolitey, yOney Jaśnie OQ- 
świeconym, _ Nayprzewielebnieyfzym, 
Jaśnie Wielmożnym, Wielmożnym y 
innym Prześwietnym Obywatelom, Pas 
mom nafzym naylafkawizym, y rozli- 
Cznyth kraiom świata, iako przed lat 
kilką moc Opatrzności wiodąca tych; 
ktorych poznaie nie wedle dróg ludz< 
kich, pamiętna na poprzyfiężoną Oy- 
com nafzym obietnicę (woię nas Z 
Gomorty ziemi zemity fprawiedliwo= 
ści fwoley wyłączyć poftanowiwizy: 
óczu umyfłu nafzego dotknęła, á gdy, 
2 nich bielmo y blonka fchodzić po- 
Częta, dopuściła, iż powftali na nas Z 
Narodu mafzego ci, ktorzy za Tał- 
mudem idą, nie dla innych końcow, 
tylko abyśmy przeciwnościami iako 
Ogniem oczyfzczeni pokazali fię, Narod 
Meffyafza (wego fzukaiący y doświad- 
czony y bez zmazy, iakim czafu lago« 
dnieyfzego, gdy BOG wyroki fwoie 
otas dopeini, fłać fie mamy. Wy- 
Świadczalą bowiem Akta Kontyftorza 
Kamienieckiego Podolfkiego, o iakić 

potwa; 
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potwarzy obżalowani przed  Swiętey 
pamięci Jaśnie Wielmożnym Nayprze= 
wielebnieyfzym Jmcią Xiędzem Mi- | 
kolaiem z Dembowey Gory Dembo- 
wfkim na ow czas Bifkupem Kamie- 
nieckim Podolfkim, potym, Nominas 
tem Arcy Bilkupem Metropolitańfkim 
Lwowfkim, z wielkim wfzyftkich ` do- 
brych á nalzym naywiękfzym żalem, 
wedle fkrytey woli Bożey do Nieba 
przeniefionym fłanęliśmy, iak (profnych 
rzeczy zadawaniem oczernieni? iakich 
wyftępkow Sprawcami ucżynieni? Bo- 
fkich y ludzkich praw gwałcielmi, 4 
od ktorych złości fami nayniezboźniey= 
fi wściągaią rękę, w tych fię lub ko- 
chaiącemi lub one pomnażalącemi. 


"Takiemi prześladowaniami ściśnie- 
ni będac, trudno nam bylo, czyli uni- 
knąć onych, ktore fię co raz ftawaly 
ciężfzemi, czyli bronić niewinności na- 
fzey, ktorą bez żadnego, względu fzar- 
pano, czyli prawdę nauki nalzey wys 
nikaiącey ze źrzodel nieomylnego fło- 
wa Bofkiego pokazać, lecz, y tę roze 

x maicie 


Contra Talmudyfiow., gj 
maicie potrzafano, 4 iako  niepocho- 
dzącą z umyfłu nienacanionego po- 
diug upodobania wykladano. Trudno 
bylo wygnanym z miefzkaniow na- 
fzych, z maiętności wyzutym, ubitym, 
firapionym y do kości prawie przeię- 
tym oprzeć fię gromadą y ze zgiel- 
kiem powfłaiącemu przeciwnikow mno- 
fiwu, 4 drogę fprawiedliwey obrony 
wynaleść. Atoli, ktory niegdy na mo- 
dlitwy  fkrufzonego Mardocheufza lud 
fwoy poimany ofiarę śmierci obronił 
Ociec na wyfokości, Ten fam gdy- 
śmy w ucifku nafzym iego wezwali, 
wyfłuchal nas z Kościoła twego Świę- 
tego, fpuścil z wyfokości, 4 wziąl nas 
y wyiąt nas z wod wielkich, wyrwal 
nas od nieprzyiaciol nafzych bardzo 
mocnych. Artykuly bowiem nauki 
nafzey z iafnemi bardzo z Pifma S. 
wywodami, kfiąg nafzych ftarych wy- 
kladem, pokazaniem glupftwa Talmo- 
dowego; Sądem fprawiedliwym wyżey 
wipomnionego ś. p. Jaśnie Wielmo- 
żnego Nominata Arcy-Bifkupa pochwa- 
lone y potwierdzone, å Talmuda kfęgi. 

na Qs 
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na ogień fkazane, lżenia, zdrady, po. 
twarzy, klamftwa odkryte y potępio- 
ne, niewinność zaś míza doświadczo» - 
ma, doznana y pokrzepiona zoftala. 


Spodziewaliśmy  fię, iż litościwa O- 
patrzność dlugiemu złemu nafzemu 
łuż koniec uczyni, å my w fpokoyno- 
Ści żyląc poftępować będziem w fa- 
ice Jey, myśl nafzę daley oświecaiącey; 
lecz taź fama Opatrzność pofłanowi- 
la iefzcze ofłatek niedofkonalości na- 
fzcy wykorzegić z dufz nalzych, y á- 
byśmy znowu drogą utrapienia śli do 
uznania dofkonallzego woli Jey, wyrok 
uczynila, Przeniofła bowiem na lono 
Abrahama Oyca nalzego, w ktotce po 
danym wyroku arcy dobtego trzody 
fwoiey Pafterza J]. W. Arcy.Blkupa, 
za ktorego z pośrzodka żyjących wy- 
niefieniem, przeciwnicy nali znowu z 
calym ogromem niewietności fwoiey, 
ku zemście nafzey wyśli, owfzem pod 
tę porę zlością jako wiatrem od'pul- 
nocy wzburzeni, caly iad {woy na nas 

; wyle» 
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wyleli y wfzędzie prześladowali wyga- 
niali, bili, z maiętności wyzuwali. 


J. K. Mość prawdziwy Oyczyzńy 
Ociec, Pan Nafz Naymilościwizy, Krol 
na świecie poddanym Krolowi Mef- 
fyafzowi, Prawowietny, Naypotężniey- 
fzy, temi ucifkami nafzemi wzrulzony, 
gdy calego Proceflu fprawy nafzey la- 
fkawie wyfłachał, Krolewfką fwoią rẹ- 
ką Lif dnia u. Czerwca Roku 158. 
podpilany wydać rozkazał, ktorym nie- 
tylko, śby wipomnionego ś p. J. W. 
Nominata Arcy-:Bilkupa Dekret beż 
odwioki wziął fwoy fkutek, nakazuie, 
dle też ż Oycowfkiey Swoiey lafka- 
wości nam tak o ofobach nafzych, ia- 
kö teź o maiętnościach w mocdą Nay- 
iaśnieyfzą obronę Swoię ufaćkaźe. Te- 
mu iednak, ktorzy y BOGU, y Zako- 
nowi jegó, y obietnicom y SS. Pro- 
rokom przeciwią fię, prześladowcy na» 
fi pofłufzni niebyli  Ufaiąc bowiem 
w liczbę fwoię, w konie y wozy fwo- 
ie, radowali fię z uśmiechańiem, iż iuż 
przed czafem przyfzła zguba doyrzała 

Nas 
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inopka: nafzego, 4 żemy w krotce wy- 
korzenieni z ziemi tey będziem, iako da- 


lecy od pomocy ludzkiey, fłabi y na. 


poly żyiący. BOG iedoak. z wyfoko- 
Ści patrzący, w ucilkach nafzych dal 
nam twarz. miedzianą, ktorzyśmy, im 
bardziey nas prześladowano, tym go- 
ręcey wzywali iego ratunku, 


Y przybył kwapiąc fię w czafie po- 
trzebnym. Albowiem przed nieiakim 
czafem niektorzy z zgromadzenia na- 
frego, ktorych BOG ucho. otworzył, 
rownemi prześladowaniami do ofłatka 
znifzczeni z daleka przyśli do nas, z 
ktoremi fiedząc, placząc, ufły y ler- 
cem śpiewaiąc y wychwalaiąc Dobroć 
niewymowną, za Jey fłodkim powo» 


dem y lafką fzczegulną, iż zbawienie 


Narodu ludzkiego, Meflyafz Krol y 
BOG ziawił fię na ziemi, z Pilma S$. 


dośliśmy, w tey fprawie wielkiey, na / 


ktorey obiecane zbawienie ludowi na- 
izemu zawifło, rychlo, dlugo, y pil- 
nie rozmowifzy fię y naradziwizy, że 
w Jmieniu y Zakonie Jego odkupies 

„nię ' 
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nie y zbawienie ieft świata, uwierzyli 
śmy, á wefelem duchownym napelnie: -` 


| pi, z Suppliką do Jaśnie Oświeconego 


Arcy-Bifkupa Gnieźnieńfkiego Korony 

Polikiey y W. X. L. Pierwfzego Xią- 

żecia y Prymafa, na ten czas Arcy- 

Bifkupa , Lwowfkiego fkloniliśmy fię, 

ktory uwefeliwfzy fig w nawroceniu 

nafzym onę drukiem do powlzechney 

wiadomości podal, á nam dać pomoc 

wtym początku zbawiennym iako pra- 
wdziwy y przykladny Pafterz poipie- 
fzyl. Te bowiem fą fkutki powołania 
Ducha nayłagodnieyfzego, ktoremu gdy 
fię kto niefprzeciwia, acz 2 płaczem 
idzie, powraca z radością; te Owoce 
potu y wielkiey pracy Ś. p. J. W. No- 
minata Arcy Bifkupa Mikotaia Dembo- 
fkiego; ktory w ciemnych drogach Pań: 
fkich po Oycowfku nam powodował; 
á iako w Piśmie czytamy -O Samuelu, 
Oniafzu y innych Mężach Bożych, że 
y po rozłączeniu fię z tym cialem, mo- 
dlicwami fwemi oieprzeftali blagać JE- 
HOWY za lud (woy, tak y ten. fłoiąc 
przed Tronem Bofkim,iż fię wielce wfta- 
wia za nami, ufność mamy. Ja- 


pi” 
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Jakim zaś fpofobem przepowiedzia: N 
ne to od tylu lat dzielo ma fię na ni 
nas wypelnić, abyśmy nieażytecznyni W. 
ociąganiem fię tego niefkończonego (kar. $c 
bu nieutracili obawiaiąc fię, znowu cé 
teraż do Lwowa przybywfzy wyjawia. S! 
my, iż iet wield między nami fkrys Pi 
tych, fpiawiedliwie obawiających fię fz 
áby rowney nielzcżęśliwości, ktora m 
nas. czafu qinieyfżego miota, gdyby fię al 
obiawili, niedoznali, Ktorzy lubo fio. P 
wu Ducha Bofkiego w pifńiach opo. D 
wiadaiącemu fą pofłuzni, iedakże ja- te 
ko ie Starfi, Rabinowie wykladaią chcąc k 
ftyfzeć, aby prawda że wlzech ftroń 1 
doświadczońa do kofica ich oświeci: 
la y umocniła, fiaglą nas. 


Przeto punkta naftępujące ód ñas © 
przez lalkę Nóywyżfzego w Piśmie k 
Świętym y Kfięgach nafżych wyna: 2 
lezione do Aktow podaiemy,. : 

Naprzod: Proroćtwa wfzyftkich Próż 9 
tokow © przyjściu Mefłyafza iuż fię 1 
fpelnily, Powrore: Meffyafz 2 1 
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NAI, Ten wziął ciało nafze, y wedle 
niego ucierpiał dla odkupienia y zba- 
wienia nafzego. Po trzecie: Od przyi- 
ścia Meflyafza prawdziwego Ofiary y 
ceremonie ufłały. Po czwarte. Krzyż. 
Swięty iet wyrażeniem TROYCY. 
Przenayświętfzey y Pieczęcią Meflya: 
fza. Po piate. Każdy Czlowiek powi- 
niena być pofłalzny Zakonowi. Mefły- 
afza, bo w nim zbawienie. Po /żofe, | 
Do wiary Meffyafza Krola żaden przyiść 
nie może, iedno przęz Chrzeft. Naoffa« 
tek Talmud naucza, iż potrzebna ieft 
krew Chrześciańfka, 4 kto wierzy w 
Talmud muf iey potrzebować. 


O ktorych punktach aby rozmowę 
mieli z nami Stari Rabinowie w obe- 
cności, do ktorych należy, tych, do 
ktorych należy w Jmię TROYCY 
Nayświętlzey y przez miłość zbawie- 
nia dufz nalfzych pokornie obowięzu- 
iemy y uprafzamy; iako. z tey rozmo- 
wy za niewymowną pomocą JEHO- 
WY wielkie Kościołowi Meflyafza 
przy mnożenie przynieść, y Braci nas 


fzych 
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fzych © to iedno z ferca profzących 
potwierdzić, nawrocić y między Trzo- 
dẹ wiernych Slug Meflyafza Krola po. 
liczyć maiący; po ktorey fkończeniu 
wfzyfcy ze wfzyftkiemi dufzami nafze. 
mi, Kościolowi Swiętemu wierzącemu 
w Meflyafza Krola y jego widomey 
na zięmi Głowie Qyca Świętemu Na: 
miefinikowi Meffyafza, áby nas nau- 
czyl y chcących ochrzcił, á z fynow 
gniewu, uczynił Synami lafki pofłu- 
fznemi y wiernemi, nas polecamy. DIA 
ktorey iedynie przyczyny: to oświad- 
czenie z uft nafzych napilfane, przed 
nami czytane, tlumaczone y dobrze 
uważone, zachowawlzy fobie iego po- 
rawę lub rozfzerzenie, kiedy potrze- 

a lub czas będzie wyciągał, za na- 

tchnieniem Ducha S, z dozwoleńiem 
Matki Swiętey Kościoła, pod ktorego 
fkrzydla, obronę y na lono uciekamy fię, 
ręką wlalną wyżey wyrażeni Pelaomo: 
cni podpifuiemy hebrayfkim ięzykiem. 

Jehuda Ben Nofen Kryfa 
z Nadworny, 
Salomon Ben Elias s Robatyne, 


J. 0. X. 


l 
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J]. O. X. Prymas na Suppliki Con- 


tra- Talmudyftow takidał Refpons. 
Wyznawaiacy prawdziwego Mejfjafza w 
BOGU nam mili Tzraelitowie, 


(53 BRA z wielkim ferca nafze- 


go ukontentowaniem dwie wafze 


/Suppliki, niefkończone BOGU oddali- 


śmy dzięki, że w czafie tym daie wam 
uznanie, żebyście przez Krzyż od Przod. 
kow wafzych niegdyś za fromotę tnia- 
ny, teraz od was za początek zbawie- 
nia ludzkiego uznany, ile na fobie ma- 
jący poświęcenie z okrutney Zbawicie- 
la JEZUSA Nazareńlkiego śmierci, 
przez ktory ną lono prawdziwey Ma- 
tki Kościoła S. Katolickiego Rzymfkie: 
go zabieracie fię, 4żebyście w iedno - 
ści Wiary milości y nadziei, iako ta- 
kiey Matki fynowie zaaydowali fię. 
Z wielkim wefelem Ducha Nalzego 
te chęci y pragnienia wafze przytmu- 
iemy, śle to nas nie ciefzy, że od pią- 
ciu lat otych dobrych pragnieniach 
fłyfzemy, a fkatku ich nie widziemy, 
Upra- 
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Upragnionemi zbawienney wody w, 


Suplikach gloficie fię Jelonkami, a do 
tey wody przez godne dyfpozycye nie 
zbliżacię figę: Zwaźcie tylko, wiele to 
juź Braci walzych przez te lat pięć 
w niedowiarftwie życie doczefne zkoń- 
czywizy, do niefzczęśliwey przeniefła 
fię wieczności, y zamiafł zażycia oO- 
chlody z żrzodla wody żywey, w wie- 
kuiftych zoftaią upalach, y gdyby wam 
przylzlo nadfławić na ich lamenty y 
utrapienia ucha, ufłyfzelibyście, źeby 


winę całą zguby fwoiey na was wg». 


dzow, ktorych radą y zdaniem żyli, 
fkladali.  Niebywfzy fami w Wierze 
Swiętey ufundowani, chcecie wprzod 
zwodzić dylputy y rozmowy z Brą- 
cią walzą w niedowiarftwie. zofłalącą, 
do czego więcey czegoś potrzebą, 1ak 
biegłości wfamey Biblii. Pierwey wam 
trzeba wedlug |fłow Jzaiafza w Roz- 


dziale 16. W. 3. czerpac wodę w ra= 


dości. z źżrzodeł Zbawiciela, to ieft 
„odrodzić fię na żywot nowy przez 
Sakrament Chrztu .S. y fłać Gę ucze- 
ftnikami, pokarmu y nauki Alagi tey 
Ko- 


ts w tw w  * 
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Kościola S. niżelibyście co zaczęli © 
Wierze Swiętey mowić, y przeciwne 
wywody  zbiiać. 


Dla tego Naymili moi mowię da 
każdego z was pragnącego Chrztu S, 


l Rowy Salomona: u mnie u Eklezyafty: 


ka w Roozdżiałe 5: wierfzu g. Nie o- 
pozniay fię nawrócić do Pana, ani 
odkladay odednia do dnia, żebyś, iak 
tenże Salomon mowi, iako niegodny 
talk wielkiey ldafki, kary. Bofkiey na 
fiebie niezaciągnął; śle coście z Ducha 
Bożego żamyślli, to (za pomocą Bo- 
żą, nauką Duchowieńftwa nafzego ptzy= 
fpofobieni,) do końca pożądanego y 
fkucku przyprowadzcie. | 

A to nawrocenie walze nie powierza 
chowne bydź powinno na fłowach $ 
|= PEAR Dyfputach funduiące fię tyl- 
ż0, dle na odmianie obyczalow y ña- 
wroceniu letcd y Ducha wafzego, iak 
niegdyś fam BOG przeż Joela Pro- 
roka w Rozdziale 2. v. iż. po Jztaelu 
iptawiedliwie wyciagals pera fig 

Q 
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do mnie w calym fercu walzym w pos 
ście, wplaczu, w lkaniu, kraycie ferca 
wafze, śle nie odziepia walze. A do 
tego naśladuiąc - pokornego. lafkawe. 
go Nayświętlzego, Meflyafza, ktorego 
dawni Prorocy dla uniżoności lago- 
dności y lafkawości Barankiem bydź 
tytulowali, iako Przodkowie wafi do ` 
BOGA wolali o czym macie. u Jzaias 
fza w Rozdziale 16. v, 1. Day Baran. 
ka Panie panuiącego ziemi, trzeba że. 
by ście fię w Duchu prawdziwey po. 
kory, fubmifyi, y lagodności ćwiczy- 
li; bo do wyznania wiaty Nayświę. 
tlzego Meflyafza przyftępuiecie, kto. 
re was obowiąże wyprzyfiąc fię nie. 
tylko niedowiarftwa y blędow Zy.) 
dowikich, ale też Czara y (praw iego 
nie przed ludźmi tylko, śle przed Bo. 
giem y Aniolami iego, zapifuiącemi 
imiona wafze w Kfięgę żywota. To 
zaš wyprzyfisźenie nie na fłowach 
ultach wafzych, śle na obyczaiąch y 
uczynkach zafzczycaiących prawdzi. 


wego Cfrześcianina, zaladzać powin- 
miście. |: 


POSEŁ S "YN = YZ "1 
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Pewnemi o tym będąc, ŻE na no» 
wo z hardym chytrym dawnym y 


zaltarzałym nieprzyłacielem woynę zas 


czniecie, ftaraycie fię aby w was nie 
znalazi _wyprzyfiężonych uczynkow 
fwoich. Wfzak nie mocą żadaą áni 
Juryzdykcyą was do Wiary S. cią- 
gniemy, śle na fłodką tylko tegoż 
Baranka przecięż fkuteczną w Modlie 
twach malzych lafkę was fpuzczamy. 
Tego zaś lękamy fię, żebyśmy was 
Chrześcianami uznawfzy, W uczynkach 
y fprawach wafzych /przeciwnego Cze- 
go obowiązkom y obietnicom BOGU 


uczynionym niedoświadczałi. 


-"Pokorne My z Duchowieńltwem na: 
fzym gdy BOGU za pomnożenie [ia- 
ko fam Nayświętlzy Meflyalz pragnie) 
w prawdzie y w duchu ádoratorow 
Qyca Niebiefkiego wnofić prożby bę- 
dziemy, tak was od fprzyfiężonych 
na was famych świata powabow; cia- 
ła chuci, czarta zafadzek wolnemi wi» 
dzieć pragniemy. Z ramienia Naylae 
śnieyfzego Krola do W. W.. Staros 
G2 tow 
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ftow Bufkiego, y Gliniańlkiego Lift 
mieć będziecie, y na protekcyi tak Kro 
lewikiey, iako naypierwfzych w tym 
Kroleftwie Duchownych y Swieckich 
Panow zchodzić wam nie będzie, źle 
ieżeli zbawienie wafze dlożey odkla- 
dać zechcecie, trwożyć z fobą y o da 
fte wafze trofkać fie zacznę, żeby, gdy 
tylko pod umyślaemi wynalazkami , 
przyięcie Chrztu S. zwloczyć myśli. 
cie, moie fzczere owas fłaranie pro- 
żne nie zolłalo, y wy igrzyfkiem Czar 
towikim nie byli. Zaczym oddaię was 
"opiece Nayświętfzey BOGA moiego 
y Qycow wafzych. niechay fługi we- 
dlug {erca fwoiego Dawida za rozpro- 
fzonym Jzraelem Majeftat (woy Bofki 
blagaiącego owey w Pfal: ros. y q. 
ws Bucha modlitwy: Zbaw nas Panie 
BOZE 'wafz, y nas zgromadź z naro- 
dow śbyśmy wyznawali Jmię Two- 
ie, y iego fię zafzczycali wielbieniem. » 
Blogofiawiony Pan BOG Jzraelu od 
wiekow do wiekow, y wfzyftek lud 
rzecze niech fię tak fłanie, niech fię 
tak fanis Tego My wam, y za wa: 
fzym 


Contra Talmudyffow. 65 
fzym przykladem dobrym, calemu 
Plemieniowi wafzema iłe w tych Kra- 
iach  znayduiącemu, mile y gorąco 
życzemy. 

Dan w Lowiczu dnia 19. Czerwca 1759. 


15. 7. W. JMe X. Adminifrator porzą- 
dek Dyfput uflanawia. 


ZĘ naleganiem uprzykczonym Conzra 
Talmydyfłow dopominaiących fig ko- 


* niecznie, śżeby im pozwoliła Zwierzch= 


ność Duchowna dyfpot. publicznych 
w obecności Duchowieńlłwa, Teolo 
gow, y Katolikow Swieckich z Zydami 
oczyć, J. W. JMc X. Adminiftrator 
naypierwey Jch od tey niepotrzebney 
myśli odwodzii, á potym uporczy» 
wości nieprzelamaney poblażając, po 
zwolil, ale takowe «przod ulożył y 
podal im dyfpożycie. 1. aby zefłani 
Plenipotenci Contra Tolmudyfow Dy 
{put domawiaiący (ię dali fwym y fwo- 
ich wfzyfłkich Jmienien: fubmiffią, że 
po zakończonych  Dyfputaciach -do 
Chrztu Swiętego przyftąpią. y od tąd 
żadnych 
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żadnych dyfput pretendować nie bę: 
dą, co oni chętnie uczynili 2 Obo- 
więzuie Przeloźonych Klafztorow, aby 
po czterech TFeologow z każdego Za- 
konu na tych dyfputach przytomni 
bywali; y bywali. 3 Punkta w Manifeście 
wyżey wyrażonym, zapifane, aby ofo- 
bnie fpifawfzy Zydom Talmudyftom 
oddawali Gonera Ta/mudyffowie, żeby tak 
wcześnie odpowiedzi na te zarzuty 
ftrona przygotowala. 4. Dalzy po» 
rządek Dyfput JMe X, Adminiftra- 
tor, takowy ufłanawia, żeby na Sefyi 
pierwfzey Contra Talmudyfowie 1ednę 
tylko propozycią prawd fwoich, y 


dowody Jey przeczytali, y dwoma ię- | 


zykami przepifane: Hebray/kim y Pol- 
fkim fronie niewierney podali. Na 


ktore Ci drugiey Seffyi, odpowiadać 


byli powinni, y odpowiedź podobnie 
na piśmie wyrażoną  Adwerlarzom 
Lfzczęśliwie oświeconym| oddawali. 
s. Repliki, to ieft odpowiedzi na od- 
powiedzi Zydowikie, należały do Teo- 
logow, ktorzy Feologowie fzkolnym 
Teologicznym fpolfobem, prawdę od 
i Gonóra 
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Contra Talmudyflow podaną wywodzili, 
obiaśniali, y ftwierdzali. 6. Seflia koń- 
czyla fię podaniem naftępuiącey pro- 
pozycyi od Contra Tolmudýfiow y dowo- 
dow jey, Zydom; aby naprzyfzlą Seí- 
fią wygotowali Odpowiedzi. 7. Oboy- 
ga fłron pifania, iak Contra Ta/mudy- 
flow prawdy, z ich dowodami, tak od- 
powiedzi na nie Zydow Talmudyftow 
do rąk JMci X. Kanonika Pifarza Kon- 
fyftorza Lwowfkiego | ktory przy fto- 
lku fwoim adnotuiąc ńćta Sefii każ- 
dey, fiedzial) oddawano. 8 Po zakoń: 
czoney zupelnie Sefii J. W. JMe X. 
Admibiftrator krotką reflexię wedlug 
potrzeby materyi, oboiey ftronie czy- 
nil, y dzień naftępuiącey, Scffii wyzna- 
czal y głofil. 9. Godzina Dyfput za: 
częcia, iedna na zawfze pofianowiona 
była, pierwfza z poludnia. Klkądnia- 
mi przed zaczęciem pozwolonych 
Dyfput, ziachało blifko trzydzieftu Ra: 
binow Zydow, Talmudyftow z Archi- 
Diecezyi Lwowfkiey ktorzy. w towa- 
rzyftwie iak Rabina, tak nayprzedniey - 
fiych Zydow Lwowfkch dniem przed 
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Dvfputą naypierwfzą, okazali fię J. W. 
JMe X. Adminifiratorowi, Tęzpowin. 
ność uczynili y Plenipotenci Contra Tal. 
madyfłow ktorych na pietwfzą Dylputę 
tylko kilkonafta fianęlo. | 


16. Pierufza Sefla Dyfput, w iakim pos 
rządku, y o czym była? 


Dri wyznaczonego- od fiebie (17; 
Joli) J. W. JMc X. Admini. 
ftrator w Aflyftencyi JMciow XX. 
Pralątow, Kanonikow, ną godzinę piet- 
wfzą z południa ftawił fię Gdzie 
wielość znaczną dyfityngwowanych 
zafłal, y Kościol napelniony ludem; 


Zydoftwa teź tlum bardzo wielki A 


chociaż rozdawano bilety, (od ktorych 
fzofłak bity płacić byli winni, á zebra- 
ne znich fummy, naopatrzenie tych- 


że Contra Talmudyflow obrocone byly) 
y za oddaniem onych, pufzczano, y 
warty liczne z Garniżonu tuteylzego 
zaprowadzone, byly, przecie nacifk w 
Kościele tak wielkim iaki ieft Archi Ka- 
tedralny, Lwowfki, był nadzwyczayny, 
Śrzod- 
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Srzodkiem Kościola pomiędzy la: 
wkami fiedzieli Teologowie we dwa 
rzędy, po prawey ręcę w lawkach 
Contra Talmudyflowie, po lewey Talmu 
dyftowie; in facie w frzodku poczy 
naiących fię Krzefel J. W. JMe X. 
Adminiftracor ná  wyniefionym na 
dwa gradufy krześle; w teyże linii y 
w dalizych znącznieyfi z Gości y dy- 
ftyngwowane Damy. W.yborną przemo- 
wą, y ulożonemi dolkonale fłowy J: 
W. JMe X. Adminiftrator przelożył 
przyczynę. Dyfput z pochwałą Contra” 
Talmudyfow, z refiektowaniem Zydów, 
Talmudyftow. Po tey Pan Moliffda 
Człowiek w Orientalnych ięzykach y 
w Hebrayfkim dafkonały,ktory y przed: 
tym w lądach J. W. JMci X. Bifkupa 
Kamienieckiego $ b. DIEBOWSKIE.- 
GO Contra Talmudyjlom pomagal, zda- 
nia Jch z Zydowfkiego na Polfkie ttu- 
macząc po uczynionym honorze Ju- 
ryfdykcyi Namieftnczey Arcy Bifku 
piey JMci X. Adminiftratora, prze 
czytal pierwfzą propozycią podaną 
na Dyfputę tey naypierwfzey Siffin. 
Ze fig 
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Ze fię iuż Prorodłwa o przyiści.  Mefla- 
faa (pełniły. Ktorą prawdę dowodził 
z Biblii, y przytaczał mieylca na kto- 
rych Prorocy mowili o Meffyafzu, 4 
co on po Polfku z karty napilaney 
czytał, toż Contra Talmudyfia  Kryfa, 
ieden z naymownieylzych y nayobro-- 
tnicyfzych po Hebrayfku z Biblii Zy: 
dom przekladal, każąc im żeby y 
oni w fwey Biblii ktorą przed fobą 
mieli, czytali, czy prawdziwie Pifma | 
przywiędzłone znayduią fię tak, iako | 
ie J.M. C. P.’ Molifda tlumacz Conran- 
Talmudyflow przytaczał. Propozycię tę 
z dowodami oddali po tym Talmu- | 
dyftom áby na Seffią nafłępuiącą od- 
powiedź gotowali. ; | 


Dnia 19. Julii Rabini w liczbie kil- | 


kufet fwoich na drugą Seflyą zfzędi- 


fzy fię czytali odpowiedzi na propo» | 


zycyą pierwfzcy Sefiyi fobie podaną: 
że Proroddwa o przytściu Meflyafza: fpel- 
nily, fe Rabin Stanifławowfki wiele 
laciny miefzaiąc uczynił przemowę 
w ten fens: Niedawnom tu fianqt na 
Foz- 


a 
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sczkaż urzedownj 69c. Nafi niepizy: 
iaciele lat piet gotowali fig ma to, Co nam 
onegday zarzuci: wybaczyć mi trzeba Że 
co w pretce napifać mogłem, vo ma ich 
zarzucenie odpowiadam krotko, Y czy: 
tai dowody twey myśli, że przywie. 
dzione Proroctwa onegday, nie o Mef- 
fyalzu, śle o Moyżefzu byly. Teod- 
powiedzi lekkie, gruntownym popat- 
ciem nowo przywiedzionych argumen- 
tow, y nie ktorych mieyfe iaśniey fzych 
Pilma S. fam J..W. X. Adminiftrator 
z il mocnie. Zatym Pan Moäifda od 
Contra Talmtdyfłow drugą czytal propo 
zycyą, że” Mefyafz był Bogiem prawdzi- 
wym, ktoremu Jmie ADONATF, ten przy- 
iat ciało nafze, y cierpiał według niego 
dla odkupienia y Zkówiemia mafzego, y 
dowody tey prawdy wypifane, 4 od 
ficbie pierwey głośno przeczytane, od: 
dal Zydom. 


Doia 20. tegoż Miefiąca na pomie- 
nioną ptopozycyą odpowiedzi fwoie 
czytak Zydzi; ktore filnemi 4 iafaemi 
dowodami Teologowie firącili, pokaza: 
jąc fłabość ich racyi. Dnia 
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Dnia 8. Aogafi na podaną prze: 
fzley Seflyi prawdę, trzecią że:Każdy czło- 
wiek powinien. prawu Meffyafza bydź po. 


fujzny, odpowiadali Zydzi twoim zwy. 


czaiem nic gruatownego nie przy. 
wodząc. Na tymże Siedzeniu ikra 
caiąc czas X. Adminiftrator kazał 
czwarty punkt czytać, że 0d przyi- 


scia Mefyafza ofiary wfaty, . Zaraz y. 
piątą propozycyą Contra Talmudyśtowie 
czytali, że: Krzyz 8. ief wyrażeniem 


TROYCE Nayświęt/zey. Poftąpić kazał 


do przeczytania y lzofłey, że do wia- 


ry w Mefjyafza żaden przyist nie może, 
tylko przez Chrzef, Ale, aby na te 


trzy punkta nie odpifywali Zydzi, 
uwolnił ie. 


Trzy niedziel czafu naznaczył JMe 


X. Adminiftrator Talmudyftom, aby 


gotowali odpowiedzi na zarzut w fio- 


dmey propozycyi fobie zadany. Na. 
kazal przytym żeby do Kancellaryi 
Urzedu Jego znieśli Xięgi od Contra- 
Tólmudyffow  regefirem podane w kto. 
rych 0 potrzebie krwi Chrześciań. 
fkiey 


fl 
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fkiey mauczają. Do dnia 26. Augufti 
Seffia nafłępuiąca odlożona. 


W cych dniach przybył do Lwo- 
wa Frenk z Zoną y zdziećmi, w li- 
czbie Ofob kolo dwechfet z Wę- 
gietlkich, Tareckich, Multańfkich, Wo- 
tofkich, kraiow zgromadzonych. 


Dnia 26 Augafti zfzedifzy fię Con- 
tra Talmudyfiowie z Talmadyftami czy= 
tali 5ą. Punktow,: częścio  bluznier: 
fkich, częścio lzących Katoliki y Du- 
chowieńftwo ich, ktore fie w Talmu- 
dach Zydowfkich znaydałą, Ale że 
te artykuly mie iłofowaly fię nic do 
propozycyi, ktora fię na tey Sefłyi do 
wodzić miała, JMc X. Adminiftracoc 
odlożywizy te artykuły do czafu kto- 
rego mieli Talmudy fwoie Zydzi 
znieść do Urzędu, nalegał na Consra- 
Talmudyfiow, aby fiodmego zarzutu do- 
wodzili, na co że przygotowańemi 
nie byli, na dzień 19. Septembris od- 
wołana Seffia, / 


17. Offa- 
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17. Ofatnia rozmowa Contra-Talmądy: 5 
fow, na kiorey dowodzą że Tolmudy na. 2 
kaguia farat fię o krew Kotolikow, y kto d 
wierzy w Talmud, koniecznie powinień o- S 
ney żądał, y miet choć w naymnieyfzep 4 

| czáflecce, 
pri io. Septembris, ktory na oftas 

tnią tę rozmowę byl wyznaczo. t 
ny; nad wlzyftkie iafze dni liczniey. I 
fzy byl konkurs ludzi, wielu zna. 1 
cznieyfzych Ofob, przybylo. , Gonira.. 1 
Talmudyfow też y Talmudyftow plci £ 
oboiey wielce ladna rzefza, ciekawość £ 
maiących jak materyi tey tozmowy, : 
tak zakończenia. Od Contra Talmudy. ` 
fow Pan Molifda czytal po-poliku o- . 
pilane dowody; Kry/a zaś Plenipotent ` 
ich też fame Hebrayfkim językiem w 
Talmadzie pokazywal, y wytykal Tal. ; 
mudyftom. Dowody od Gontra Talma- | 
dyfow przywiedzione, nim czytać 
Pan Molifia począł: tę krotką przes 
mowę, uczynił: My BOGA w/zyfiko widzą: 
tego, maiącego przyist fadzić żywych y umara 
łych wziawfzy na świadedłwo, nie z zła- 
ści, alba zemfy dia onych; ńle z mila- 

ści 
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dy: ści Wiary S. ktorg: przyimuiemy, sę 
na. złość Talmudyfłow wydaiem światu do wia» 
kro domości. Bo y my fami w młodości na- 
0- SEY, uczylismy hę u nich tego.  Dowo- 


) 


dziemy zaś im tak, 


imo. Xięga Aurecbatm Megine Erec, 
to ieft, Sciefzka źyiących, obrona ziemi. 
Ktotey Autor Rabin Dawid, mowi: 
Przykaż farat fe o Wino tżerwońe, pas 
miatkę Krwi. Y indziey. fezcze ci mru- 
gam, dla czego czerwone? pamiątka: krwt, 
bo Farao rznął dzieci fzraelitow. Y ni- 
żey tamże: A teraz opufzczone zażyje 
wanie, czerwonego wina, gdyż  fatfzykwe 
Ja mapaści, Z ktorych textow wnofi- 
li Contra Tolmudyfowie, Wino czerwone 
znaczy tu krew Chrześciańlką; bo nay- 
pierwsy mowi ten Talmud na pamia- 
tke krwi, ale mie krwi dziatek. Jzrael- 
fkich -od Faraona rzniętych, gdyź 
acz Farao nakazal Egipciankom dzie- 
ci Jzcaelfkie odbieraiącym; aby ie tra- 
cily y zabialy, przecięć Niewiafty o- 
we przez boiaźń BOGA Jaraellkiego 
nieczynily tego, iako iet w Piśmie 

S. Kxo- 
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S. Exodi i. Powzore, ieżeli wino Czer: 
wone znaczy pamiątkę krwi niemo. 
wląt Zydowlkich. z rozkazu Faraona 
Zabitychź na coż tego wyrażenia u- 
żywa tu Talmud:  gozcze. ci mragam, 
(to ielt, nieraz ci to fektetnie natrącam, 
abyś (ię, ty tylko lam domyślał, cze 


go chcę po tobie, takowym oka ru- 


lzaniemn.) iaśnie by tó y głośno mo: 
wil, aby y nayprofilze pofpolitwo wie. 
dzialo o przyczynach tey ceremonii. 
Po trzecie W ymyślacz tego Talmudu 
Rabin Dawid, daiąc racye, dla czego 
teraż opufzcżońe żażywanie czetwo- 
négo wina, powiada: Gdyż” fatfzywe 
Ja napaści Gdyby zaś dla tożważa- 


Mia okracieńftwa Faraonowego pili 


wino czerwone? nicht by Żydow ża 
to nienapaftowal, 


zdo, Na pietwfzy wieczor wielka: 
nocny, Talmud opifuie naftępuiący 


obrządek, ktory zachować winni wfżys , 


fcy, á iet ten. W kieli(zku wina, 

każdy z fiedzących u ftolu, palec ma: 

ly, prawey ręki macza, y krople z 
niego 


Contra Talmudyśtow. F7 
niego fpadaiące naziemię rzuca. Ce- 


- remonia ta wypifana iet w Kfiędzę 


fol: 49. A pofłanowiona iet na pa- 


- miątkę dziefiąciu plag owych ktore- 


mi BOG Egipt Karal. Plagi te dzie* 
figć (to ieft imo krew w ktorą fię wo- 
dy wfzyftkie, obrocily.  2do: Zaby. 3tia 
Mfzyce albo malenkie komary lub dro- 
boe plufkwy, 40 Muchy sto Powietrze 
6to Wrzody y grody, 8vo Szarańcza 9o 
Ciemności. to.  Wybicie przez Aniola 
pierworodnych ) Rabin Juda, Autor 
tey  Kfięgi początkowemi literami 
dziefięciu. wyznacza; ktore dziefięć li- 
ter na trzy fłowa Hebrayfkie podzie= 
liwfzy, wynofzą po polfka tloma= 


| czenie: krwi po trzebuią w/zy(y. Na teg 


/pofob jako. robili nad tym człowiekiem 
mądrzy w Jerozolimie, 


zzio, W Kfiędze 4Aureachim, w pun: 
kcie 495. maią to: Niewylewać tey Waga 


' dy, chotby w nie krew wpadła, To iefl: 


kiedy krew wpadnie -pierwfzego przed 

wieczora wielkieynocy. Zaś w innę 

dni choć upadnie» wylać iey nie trzęs 
H +90 
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ba. Z częgo tak wnieśli Contra-Tal: 
muüdyowie Cztery razy do roku w 
każde naczynie Zydow krew wpada 
iako doświadczenie mieliśmy. Jofzych 
trzech razy wpadaiąca krew na wo: 
dẹ fzkodzi; zaś w wieczor Wielka: 
moc poprzedzający mic nielzkodzi, 
owfzem do macy y napoiu zażywa- 
ją iey. Bo wtedy do niey inney krwie 
[czyftey tak oni mowią oczym «tu 
niżey |- przymiefzy walą, to ieft: Chrze: 
ściańfkiey. 


4to, W Kfiędze Rambam wczęści 
dtugiey tak maią Talmudyftowie każ: 
day krwi nam me wolno, kiedy: ief krew 
człowiecza? to wułno, y indziey fol: 60. 
Krew tych co na dwoch nogach chodza, ief, 
czyła, Tu arcy iaśnie mowią okrw! 
ludzkiey; bo wedlug Pilma Moyżefzo” 
wego, krew każda nie tylko z bydląt 
ale y z ptattwa ieft nieczyfta, y uży” 
wać iey do iedzenia iakiego albo do 
napoiu niegodzilo tię Żydom. 


şto. Przywodzili oni y iafze. racye 
wipie: 


RODY TR Nag > MYWOP OZ | 
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wfpieraiące ten zarzut, lecz iuż nie tak 
mocne, y przyciemne, Dodali wos 
ftatku: Nigdyby fiẹ Talmudyftowie 
nie zbraniali Talmady fwe fądowi Due 
chownemu pokazać, (iako {ię teraz u- 
pieraią wzniefieniu onych) gdyby tega 
w nich nie mieli opifu. A potym nię 
tylko w Kroleftwie Połfkim, ale y w 
cudzych kraiach dofyć ieit dekretów 
ma Zydow, za niewinne y © krutne 
krwi Chrześcian wytoczenie, 


Dopominali fię za tym Contra Tot= 
mudyfłowie, aby byli fzdownie przyna= 
gleni Zydzi, żeby Kfięgi Talmtdóow 
1 Aurechaśm Megine, 2 Rambam, y ine 
ne do Kancelleryi Urzędu Koniyftotz 
fkiego znieśli koniecznie. i 


38. Co Zydzi nate dowody ogpowiadaia 
Contra-Talmudykom. 

Rabin Lwoiki imieniem wfzyfikich 
Talmudyftow nim odpowiadać zaczął. 
na dowody fiodmey propozycyi, Uczy« 

nii naftępuijącą przemowę. 
ig w fiodmym punkcie. nam zadanynż 
A Hz czynie 
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czymicie te oświadczenie, że nie z złości 
ani zemfły, z Jamey miłości Wiary S. do 
wiadomóści światu to podaiecie;  Wfzakże 
iednak ten zarzut ani do Wiary, ani do 
Kościoła Bożego mienależy. Uznaiemy os! 
czywiscie złost wafzą ku nam y zemfłe, 
kiedy Dekreta y wykonane nie „ktore exea 
kucye z przyczyny Jamey napaści, lyb'za- 


żdrości, lub mie fundamentalnych do wos, 


dow wyniknione przez początki iakiegoś 
złego ducha zadalecie. Fef to przeciw pra- 
wy matury y rozumu, żebymy, idąc % 
Abrobamowego pokolenia, będac de ftirpe 
Abraham virtatibusfłorentiffima pozofźałi, 
& in finu fubfequentis nobilitatis iega 
zoßaiac,mieli zabiiat y krwi człowieczey ża: 
dat. 
Zarzuczać nam mogą że <winmi-krwie 
niewinney używamy; úle (apgvis fangvi- 
ne non ablaitur, fed condemnatur, 72 
ko Gen: 9. Pifmo S.świadczy: Quicunq 
"effuderit humanum fangvioem, funde- 
tur fangvis illius, ad imaginem guip- 
pe DEI faćtus et- homo. Co famo 


świadećlwem znacznego Katolickiego Auto- 


ya Hugonis Grotii dowodziemy, ktory lis 


bro - 
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bro de veritate Religionis Chrifłiane 
te o Zydach ma zdanie: A tanto tem- 
pore quo Judzi difperfi inter nos vi- 
vont, illos nec czdibus fe contami- 
nafle, nec de adulterio comperti funt, 


Nie mnieyfze świadećłwo Gregorii Ceti- 


Jtali libro de ftatu Jtaliz: Judei, qui 
hodie inter nos degunt, moribus un- 


-| diquad; integris; & legibns, & jufitiæ 


fubmiffe fe gerunt. Ci yinni Autoro- 
wie daia mam świadećłwo, Że według Pi- 
fma Kfiag Moyżefzowych y praw Bo/fkich 


zachowniemiy fie. 


Przyimtiemý co prawda explikacye Tal- 
mudu, óle ktore be zgadzaia z Pifmem 
S. ktore przeciw Duchowie Afłwu, Cbrzeście 
ańfiwu, co złego czynił y życzył zakazu- 
ie. Mamy Pifmo Levitici 17: Homo qui- 
libet de domo Jfrael, & de advenis 
qui peregrinantur inter eos, fi come- 
derint fangvinem, difperdam de po- 
pulo meo. Jakimže [þofobem przeciw 
prawom natury y Bofkim  pofłepował wa- 
żylsbyśmy fię, niecbay 'to każdego pra- 
wdziwy rozfadek zważy, 

Cbciey 


| 
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Obcieg F. W Mu Xięże No Mikulie 
zach MIKULSKI Adminifiratorze Ewo» 


fki Sc Nayglebjza rozfadku. fuoiego pos 


wagą wyrożumie ze mam zarzncone o krwi 


Chrześcianfkiey punkta przez złe tHomas 
czenie Contra Tolmudyfiow. Udaiemy, fig! 
do delikatności fumnitnia y protekcyi Jes) 
go Panlkiey, wiedząc że nam BOG iasi 
ko maywyżfży Autor Pifma y naymedr=". 
fży Jego dawca do wyrozumienia onego 
3. W. Miom Pana Dobrodzieta wyznaczył, 
óbyś te niewinności ` nafzey cenfurę dawno 
źrwaiąca wyrozumieć, y uwołnieł zniey nas 


raczył, przeto ma poważną Jego fentencya 
żdaiemy kę, ymilościwey oddaiemy fie prote- 
kcji. 

Po Przemowie tey, czytał ma do« 


wody GontraTalnudyffow odpowiedzi, 


ktorych rzecz calą w trzech punktach 


„zamyka. r Rrzecz pewna (mowilio-- 


ńi):że w Falmudach Rabinowie da- 
wiiieyfi ptzykazuią nam cztery porcye 
dobrego wina wypić, A że czerwone 


iet ndyleplze, więc te pić nam po- | 


 kwólofio, ieżeliby zaś biale bylo les 
plze, wolno nam pić y białe, Czy» 
| niemy 
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niemy zaś to na pamiątkę krwi owey, 
ktorą Farao! wytaczal z dzieci Jzra- 
ellkich, bo chociafz niema tego 
wyrażnie w Pilmie; ale mamy trady- 
cye nafzych dawnych Qycow y Na- 
uczycielow; którym godna ieft wiara. 
Czyniemy także” na pamiątkę. krwi 
Baranka na Wielkanoc zabitego W 
Egipcie, ktorą gdy odrzwi pomafzczo- 
ne byly od Zydow, Aniol zabiaiący 
pierwiaftki, miial domy, Jaraelitow. 
Tego zaś terminu: Mrugam na: cie ud- 
powiadali ). że niemafz, w lalmucie,y 
zle Gontra-Talmudyfowie przy wiedzione: 
ód. fiebie miey fce thomaczy liak 


+ Co ten termin- (mowili -daley I 
gdyż fallzywe: lą napaści znayduie fię 
w Xięgach  kalmutow nafzych, bo y 
odwas Ato teraz mamy napaść kto- 
rą z flow ` zle tlumaczonych wrzuca” 
cie na nas. Fo zaś fallz ( odpowia= 
dali Contra Talmudyfom|)- á żeby w Xię- 
dze Rambam mieylce przy wiedziove 
mialo ię rozumieć 0 krwi ladzkiey, 
owlzem w teyże Xiędze ielt na kar- 

cie 
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cie {ktorą czytali) że gdyby fię krew 
ż zębow pokazala; tedy dobrze ie pict- 
wey wycierać y fkrobać trzeba; toż 
dopiefo ieśc chleb. 


3. Na żarżut w drugim punkcie od 
Contra Talmudyfow wypiłany y podany 
zapierali żeby fłowa początkowe 10. 
plag Egiptu Wyrażatące mialy fkladać 
takie rożumienie, iakie oni ptzywo: 
dzili Po krótkiey na takie odpowie- 
dzi replice, iednego ż Teologow, J M. 
X. Adminiftrator punkt ten iako za- 
wietaiący w fobie kryminał y wielkiey 
üwagi wyciągaiący, do lądu (wego od- 
loży! przykazawlzy Jaftygatorowi fwo- 
iemu onych prżypożwać, Contra Tal. 
mudyffom zaś ieżeli będą mieli więkfze 
dowody; podać ie nakazał.  Naftąpi- 
lo ża tym Kazanie, ktore fię tu này- 
pierwey polożylo, | 


_Dyfputy, czyli tacżey gadania troù 


boyga. ktotko tu kladę. JMó X. 

PIKULSKI Bernardyn, Teologii. Pro- 

tefiót, w iężyku Hebrayfkim dolkona- 
l łe éwi- 
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le ćwiczony, w Xiążce ktorą teraz 
[gdy to pifze].kończy» pod tytulem 
Złut  Zydowfka, oblzernie, dokladnie, 
wfzyftkie z oboiey ftrony racie wypi- 
luie, fprawiedliwey dworności, y g0- 
dnych Ofob czytania, godne. 


i9. Po dyfputach zakończonych ma fiu- 
chanie Katechizmow do Kościołow roż= 
-hyech podzieleni, 


po zakończeniu dyfput, do naucza= 
nia  Katechizmowego z niemi przy- 
ftapiono. J W. X. Adminiftrator 
zlożyl pierwey Seflyą, na ktorą wizy- 
fikich ftarlzych Zakonu zaprofiwfzy, 
zniemi o pewnych fpofobach Kate- 
chizowania naradzal fig. Y uftanowił 
naftępuiący porządek: 1 Kościołow 9. 
wyznaczył ( do ktorych Gontra Talmu* 
dyfowie na fłuchanie nauki Chrześci: 
ań(kiey mieli powinność fchodzić fię) 
w Mieście: Xięży Dominikanow» XX. 
Fiańcifzkanow, XX. Tryýnitarzow, XX. 
Jezuitow. Na Przedmiesċiach;  Kościol 


Panny MARYI (gdzie XX. Miffy ona: 
cze 


jl 
MJR. 
NU + 
S = << 
ME 
LE 
Mi! Sa 
W. 
AB 
h 

JĄ - 

N 

i 

1 


EEE NES 
panaman 


AES; 


ZO ate EP POAN 


DEE A ZZZZĘ e SD 


86 Opifanie Hifior(i 

rze nauczali) XX. Bernardynow, XX. 
Karmelitow trzewikowych, XX. Re- 
formatow, y XX. Karmelitow bofych, 
2. Starfzych Zakonu na teyże Seflyi 
obowiązał, śżeby “na dawania tako- 
wy ch Katechizmow dobrze ćwiczone 
w Teologicznych trudnościach, wy- 
znaczyłi. 3. Ktore taiemnice y prawdy. 
Wiary. Katolickiey: mialy. bydź. im 
tlomaczone, y iakim: fpofobem pofta- 
nowiono, aby iednofłayność nauczanią 
po wfzyfłkich Kościołach zachowana 
byla, tak iż oktorym artykule lub 


artykulach w iednym Kościele nauka 


byla, też fame po wfzyftkich: innych 
ośmiu Kościołach dawali y tlomaczy: 
l. 4. Zeby o pierwfzey z południa 
godzinie w więkfzy dzwon znak był 
dawany, o drugiey zaczynał: fię: Kate- 
chizm, © trzeciey kończył. 5. Począ- 
wizy od maiących: lac fiedm,. fpilac 
nakazał regelfr Contra Talmudyflow, y 
podzielil ich na pómientone Kościoły: 


Wydal także Procefi na fześcio Nie- 
dzielne Supplikacyc aby, fię od prad 
WOWA- 


LĄ o mh wma (R PR ry 
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.wowały po wfzyftkich Kościołach 


Archi Dieċezyi iak Parochialnych, tak 


| Zakonnych, żeby BOG ośwecać daley y 


utwierdzać fpofobiących fie y gotuią- 


- cych do Chrztu S. raczył, 4 innych 


podobną obdarzył latką. W Dzień 
2. Sierpnia w Kościele Katedralnym 
Jmc X. Adminiftrator fam fumme 
celebrował, y Supplikacye od Hymou 
Vent Creator zacząl, na ktorych Clerus 
y wizyftkie porządki Miafta wprzod 


|od Zwierzchności Duchowney uwia 


domione, iako teź Zakony fwoim po- 
rządkiem zefzly fię. Także. Frenk z 
Zoną y z włzyftkiemi fwemi plci obo- 
iey znaydowal fię, z okazaniem wiel- 
kiego ukontentowania fwoiego; iako 
też zniewymowną radością Katolikow 
patrzących na mnoftwo więcey niź 
tyfiąca ofob Chrztu Swiętego żądaląs 


| cych. Wydał -y drugi Procefl do 


Panow y Duchownych,, żądaląc jch 

omocy w opatrzeniu ialmużny dla 
tyle ludu, ktorych co dzień więccy à 
więcey przybywało. 
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Na Katechizmach fpofob po wfzye i 


fikich Kościołach byl trzymany ten: 
Maiący Katechizować w kLomzą, y 
ftolę przybrany  trzymaiąc w ręku 
krucyfix wafyftencyi dwoch w ko: 
mźe u branych, kropielnicę żwodą 
Swięconą y kropidio niefących wy- 
fzedltzy, wodą ie Swięconą pokropil, 


po tym uklęknąć im kazawfzy, z wol- 


na glośno naboźnie mowil zniemi: 
Oycze naofz ©: Zdrowaś Marya Qi 
„Wierzę w BOGA &e Na końcu Mo. 


dlitwę o Duchu S. co zakończywfzy, : 
tłumaczył punkt artykułu ten, ktory . 


na ow dzień po Katechizmowych Ko- 


ściolach przypadał do nauki. Jeden 


z nich owądniowę naukę poiąwfzy, 
po Hebrayfku krotko  nanotował, 
dla przypominania y douczenia w 
Domu. Ku końcowi dawała fię wol- 
ność, aby pytali y zarzucali, ieżeli w 
tey nauce mieli iaką trudność 4lbo 
wątpliwość. Nauki zaś te zawfze by: 
waly utwierdzane y dowodzone z Pi- 
fma S. ftarego, z nauk Prorockich, 
albo z figur y podobieńltw znaydu- 
iących 
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; jących fig wich Piśmie dawnym, 


ktore mowily o tym, co nowe nau- 
cza, Po zakończoney nauce Chrze- 
ściańfkiey, po uczynioney zniemi Mo- 
dlitwie y danym Blogofławieńltwie, py- 
tali zwyczaynie ieżeliby niepotrzebo- 
wali czego? ieżeli niechorowai kto nie- 
befpieczniey, y Chrztn nie żąda? 


Dnia 29. Sierpnia zaczeły fie Katei- 
zmy niepodobna iak weilka ochota znay- 
dowała fie w nich do ftuchavia, y pamięć 
do poymowania, iaką mieli śmialość 
dzieci nawet, oboiey plci, odpowiadać 
na pytanie, iedne drugich poprzedzając. 
Frenka y Zonę iego prywatnie w dos 
mu z jchmciow XX. Nacyi Ormiań- 
fkiey wiadomi Oryentalnych iężykow, 
nauczali Katechizmu, y Taiemnicę 
Wiary Swiętey tlumaczyli. 


20, Odiazd Frenka do Warfzawy, y za- 
cbodzące z nim okolitzmości, 
G Jch w Chrześciańfkich naukach 
My w Tóiemnicach Wiary S. dofko- 
nale wyćwiczonemi bydź uznali XX, 

1 | {wo} 
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{woi Katechiltowie, każdy wziął ftara: 


nie, aby Dobrodzieiow opatrzył, kto: 
rzyby ich okryli y trzymali do Chrztu, 
Poftrzegliśmy wtedy w Contra Talnzu: 
dyfłach niezwyczayną hardośc pocho- 


dzącą zuprzedzonego w umyfłach ich: 


nabicia dobrego mienia. W Frenku 
pretenfyą przywłafzczaiącą (obie wła: 
dzę abfolutnego rządzenia niemi. Frenk 


tyle razy wipomniany fłarfzy y Wodz . 
ich, umyśliwfzy iachać do Warfzaę. 


wy aby fię tam z naypierwfzemi (wo: 
iemi ochrzcił, otworzyl zgromadzeniu 
fwemu ulożone myśli, iż dla ich do- 


bra do Warlzawy iachal; że o potrzes 
bach pamiętać y o opatrzenie ich naye 


pierwey ftarać fię będzie; że wyiedna 


dla nich u Panow dochody, u Ni. 


Krola dobra pewne. Przeto żeby w 
cierpliwości w ćwiczeniu fig w Wie 
rze S. yw iey Taiemnicach trwali 
ftatecznie, upominał ie; y aby ípolo- 


bili (ię pragnieniem do Chrztu, kto- 


ty aż za powrotem iego przyimo: 
wać mieli, | 


Ude; 
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Uderzyła nas mocno rzecz ta. Czas 
byl w tedy Jefienny, naftępowala zi- 
ma, CmiroTelmudyfkew plci oboiey y 
niemowlęta licząc, było iuź blifko ty- 
fięcy dwoch. Choroby między niemi 


zaięly fię y wielu w nich umieralo 


(żaden iednak bez Chrztu S$. nieumari) 
w Kafie pieniędzy ialmużatanych, w 
magażenie żywności nielławało, mas 


do teź iuź z kąd przybywalo. Oba- 
| wialiśmy {ię przytym] do'czego y 
. przyfzło á w krotce] aby w Katoli- 


kach gorącość pierwiza w opatrowaniu 
ich ialmużaami mieugafła. Ofądzili- 
śmy bydź potrzebę, źeby Chrzeft 
przyfpiefzyć, y ktorych by fy tylko 
przyftcoić mogło, tych do Chrztu $, 
prowadzić, od maiętnieyfzych y Go- 
fpodatzow maiących (woie familie y 
domy, począwizy, aby fię przed zi- 
mą do Panew fwoich -y Dzierzaw roze 
iczdżali. Znalezliśmy u Panow la» 
twość, ktorzy okryć, y.do Chrztu ię 


trzymać chcieli, procz tego obiecy. 


wali y życzyli fobie ofadzać ich w 
fwych Miaftach .y  Miafteczkach dag 
domy 


h 
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domy y na lec kilka uwolnienie od 
wlzelkiego czyńfzu. Widzieć fię da: 
la w początku gromadzących fię Gontra- 
Talmudyfow, w Duchowieńftwie od 
glow wyżźlzych począwizy hoyność, y 
w tey przeladzania fię chwalebne. Mię: 
dzy Zakonami śliczna y Swięta Emu: 
lacya, zabiegąlącemi o ialmużny y. o- 
patrowania dla nich. Klafztory Pas 


nien Zakonnych przyimowały Nie. K 


wiafty ich y z Corkami, karmily okry- 
waly. Obywatele Szlachetnego Mią: 
fta znacznie fię do ogarnienia potrzę- 
by onych przykladal. Ofoby poboź: 
nieyfze świeckie przy Klafztorach Pa- 
nieńlkich fiedzące, braly fobie za punkt 
powinności choć iednę g Contaa Tal- 
mudyfek okryć y do Chrztu trzymać, 
Jane przyabożfzey kondycyi niewity 
dzily fię żebrać na nich. Nie bylo 
prawie Żadnego y żadney, żeby fię 
w czym kolwiek po iakiey części nie- 
przylożył do gorliwości pierwizych. 


Sam JMć X. Adminiftrator wa: 
fny m kolztem, Contra Talmudyfow nays 
prze: 


od 


lą: 
a 
əd 

y 
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przednieyfzych, Ofob numero 20. przy- 

| toil, juź w blawaty, iuż w fukna droże 
fze. XX. Jezuici, częścią fłaraniem 
częścią nakladem (woim, okryli ich 
uro 36 JchMć. XX. Karmelici trzewi- 


„ kowi, z Pannami IKarmelitankami fwey 
| obferwy przybrali ich »ro 44. XX. 


Frańcifzkanię, 18. Dominikanie 16. Ja- 


(ne Zakony podobnie po kilkanaftu o- 
kryli (wym fłaraniem. 


Jalmużny, za dofkonalym ftaraniem 

y zabiegami wczefnemi JMć X. Ad- 
miniftratora, były wielkie. Przez tys 
godni więcey niź dwanaście, na ka- 
żdy tydzień po czerwonych zlotych 
35. JMć X. Adminiftrator, dawal im na 
żywność, procz legominy roźney. Kla- 
fztory Zakonne karmily ich po kil- 
kadziefiąc ofob. Jezuici, z początku 
czterdziefto ofobom obiad po trzy po: 
trawy (procz chleba y piwa co po- 
trzebowali) ptzyfławuiąc, dawali, po= 
tym. przez niedziel 21. po 40. fztuk 
mięla furowego, odnofili im, przytym 
inną żywnością dlugo ie opatrowali. 
I | Taka 


Qpifanie - Hiforyt 


4 
Taka byla UR fere wier- |, 
1 


nych, ciefzących lę w BOGU znie- 
wiernych nawrocenia, tey gorącości u | 
filowaliśmy użyć na dobro Cona-. 
Talmudyfow, żeby przyfirojć iako nay- 
prędzey wfzyftkich. Ale, gdy przy-| 
chodzilo do tegoż przeftroienia ich y. 


chrzczenia, użyliśmy trudności nieco, | p, 
ct 


że 


z ich uprzedzonego umyfła y z uro 
fzczoney wladzy nad niemi Frenka, ktory | 
ie chcial zatrzymywać do powrotu | 
{wego z Warfzawy, ażby on pierwey | 
tam 2 nayltarlżemi (woich oktzczonym | 
zoital. Mnie famema -dala fie, do- 
świadczyć uporczywość yhardość tych, 
ktorym Kateizmy w Kościele nafzym | 
dawalem. Znacznąm otrzymal ialmu- 
žne od jj]. WW. Pańftwa Podcza- 
fzych Koronnych KATARZYNY z 
MALACHOWSKICH, y FELIXA 
CZACKICH , upatrzylem nayuboż- 
fzych chlopcow bolo 4 prawie w ie- 
dney kofzuli na Kateizmy 'uczęfzcza. 
iących, z tych dziefięciu pod iedną bar- 
wą okryć pofłanowiłem, maiąc wzgląd | 
na zimno iefienne, A politowanie nad 
| niemi. | 
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niemi. Kiedy do kroiu fukna y mia. 
ry fukien przyfzło, niechciełi na mia- 
rę pozwolić, ażby wyrażnie Starfzy im 
to nakazał A potym po otrzymaniu 


| pozwolenia, [po ktore umyślnych po= 


fylalem -do Frenka] Starfi dwoch ze- 
fani od niego, fukno przeyzrzawfzy, 
ktorego pięć  pofławow bylo, brać go ` 


chłopcom owym zakazali, powiadaląc 


że to konfazia dla nafzego Pana (Frens 
ka (woiegó tak fzanuiąc) żeby w ta« 
kim gatunku iego ludzie chodzić miee 


li, choć po złotych 5. to fukno bra- 


ne bylo. Podobnie fię oparli, procz 


/ tych dorośleyfi inni, na ktorych po zło- 


tych 7. lokieć fukna, dofyć dobrego 
wztołem. Takówey przeciwności dozna« 
wali y inni JjchMć Xięża Kateiitowie 
od ktorych, {ukna drożfzego albo bla 
watow domagali figę uporczywie. 


AJwiadomiony o tym JMć X, Admi- 
niftrator, wlzyftkich XX. Kateiftów 


| {prowadza do fiebie, fefie z niemi fkla: 
(da, częścio dla wyrozumienia czyli 


iuż wfzyfcy po Kościolach dziewięciu 
iz po: 
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podzieleni, dofłątecznie fą do przyię- | 
cia (Chrztu Swietęgo przyfpofobieni? 
częścio dla umowienia fię o Frenka 
drodze do Warlzawy, y iak fobie mial 
polłąpić daley z temi, ktorych on w. 
Lwowie zofławial z obowiązkiem áby 
nań z Chrztem czekali, 


~a, Frenkowi Zwierzcbność Duchowna ia | 
chat do Warfzawy miepozwala, áżby fig 
w Lwowie: prerwey ochrzcit. 

TA tey Seflyi z Xiężą Kateiftami, 
mianey JMć X. Adminiftrator, czy- 

tal naypierwey żądania, od Frenka fo. 
bie podane, w ktorych uprafzal 1. Aby 
mial pozwólenie do Warfzawy poia- 
chać y wziąć z fobą tlumacza Pana 
Molde, y ktorych fobie wybierze 2. 
Zeby JMć X. Adminiftratot, y iego 
na drogę opatrzyć pieniędzmi, y zo- 
ftaiącey fiè w Lwowie Zony iego; | 
wfzyftkie potrzeby opatrować raczył, 
iako teź y calego ich zgromadzenia. 
3, Zeby tylko niektorzy od niego po- 


dani Chrzeft Swięty przyięli, inni na 


powrot 
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powrot iego czekali. Pytalpotym IMć 
X. Adminiftrator, co by każdy odpowie. 
dzieć na te punkta fądzil, y ieżeli nie- 


| mieli czego, wczymby Władzy Zwie- 


rzchności iego potrzeba użyć bylo, 
XX. Kateiftowie, prawie wlzyfcy z ©- 
fobna, żwawie obwiniali Frenka o wla- 


| dzę, ktorą fobie przywłafzczai nad (we- 


mi, y że fobie powagę nad fwoy 
ftan czynili.  Konkludowali aby mu 
wyiachać do Warfzawy niepozwola- 
no, aź fię fam pierwey z Kryfą [ kto- 
ry byl iednym znaypierwfzych y z nay- 
mownieyfzych Contra Talmudyffow). nie 
ochrzci, y poki twoim wfzyftkim nie. 
opowie y nienakaże, aby nie iego, śle 
(wych Nauczycielow ktorzy im Kate: 
izmowe nauki dawali, we wfzyftkim 
fłuchali, cych dyfpozycyi pofłufzńemi 
byli, wtedy gotowemi będąc. Chrzcic 
fię kiedy ci ofądzą. 


Frenk widząc, że mu to urzędownie 
JMć X. Admipiftrator opowiedział -y 
nakazał, przyfłal na to co po nim wla- 


- dza Duchowna fprawiedliwie wycią: 


gala 
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gala, gdzie też JMć X. Adminifirażor 
temuż, z urzędu fwoiego mowił, aby 
fześcio końmi áni z kalwakatą iezdnych, 
wizyt nie oddawał, áni fię z taką ©- 
kazalośc 4, w Mieście nie prezentował, 
przyjął y te dyfpozycie Frenk zpoko- 
rą. Jakoż od owego czafu, pokażywać 
fię poczęly fkutki podległości ich 4 
Frenka pokory. 


22. Frenka Chrzefć y odiazd do Waw.| 
fzawy, W Lublinie co mu fi trafa. 


De leplzych uwag przywiedziony 

Frenk, uprafza Zwierzchności 4 że: 
by tylko z wody byl Chrzczonym w 
Lwowie, do Warfzawy ceremonie od- 
lożywfzy przyczyny ktore przywiodh, 
byly tey wagi, że żofłal „wyfłucha: | 
nym. Lwów, w dni owe miał procz 
innego Pańftwa, Gościem, J. W. JM6 


Panią BRYLOWA Wielkiego J.K. Mci 
Miniftra Zonę, pierwlzyraz w tych . 


kraiach y w Lwowie gofzczącą; ta u- 
-czynila Frenkowi honor z profitem, źe 


go do Chrztu z J. W. P, Piârzem Ko. 


ron. 
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| tonnym Francifzkiem RZEWUSKIM 


trzymała, Kryfę zaś, teraznieylzego Kry- 


| fmfkiego j. W. Starościna Krzepicka 
-| MIACZYNSKA z J. W. P. POTO- 
| CKIM Staroltą Lieżańfkim, obadwa z 
-| wody ochrzczeni.  Chrzcili fię oraz 


wtedy z wfzyftkiemi Chrztu ceromoni- 
ami dziefięć malych chłopiąt iedno- 
ftaynie przybranych, |o ktorych fię 
namieniło wyzey) ktorych J. W. X. 
SZEPTYCKI Bifkup Rukki Lwov fki 
z |. W. Panią MIACZYNSKA Wo- 
iewodzicową Czerniechowfką doChrztu. 
trzymał. Chrzcił zaś tych wfżyftkich. 
J]. W. X. GLOWINSKI Suffragan Lwo- 
wiki Pontifcąliter. Byl to wdzięczny 
widok iako Je W. Minifirowy, tak 
wlzyfłkim ktorzy fię arcy ludnie zgra- 
madzili, gdy w pięknym uiożeniu y 
porządku poprzedzali owi chłopcy 
fwoich ftarfzych do Kościola.. y precz 
śrzodek Kościoła idących. Chrzeft tych 
dwonafłu odprawiony ieft w Kościelę 
Katedtałnym, Dnia 19. Września. 


o W kikka dni po Chrzcie, powinność 


Zwierzę 
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Zwierzchności Duchowney oddawfzy. 
Frenk, uprofiwizy wyraźnie wypifane. 
pozwolenie, y liy do niektorych w 
Warfzawie JJ]. WWch Bilkupow y Pa- 
now za fobą otrzymawlzy, wyiachal 
z pierwfzemi fwoiemi do Warfzawy. 
Zona iego, pod tę niebytnosć, za. 
chorowawizy o Chrzefł §. profila, y| 
z wody ochrzczona. Wyłzedfzy zeho- 
roby, pńbliczne ceremonie w Archi. 
Katedrze przyięla, aflyftowali do Chrztu 
J. W. X. Bifkup Kijowiki ZA LUSKI. 
z J. W. P. Kafztelanową Kamieńfką z 
POTOCKICH KOSAKOWSKA. | 


Frenk na Lublin drogę obrocil, gdzie | 
o iego przeiezdzie tamtendy, Zydzi Lu. | 
belicy uwiadomieni iuź pierwey byli, 
y w zapalczywości zaiadlego gniewu y 
nienawiści, oczekiwali niefpokoynie | 
przyiazdu Onego przez fwoie Zydo- 
wikie Miao. Frenk nie fię przeci. 
wnego nielpodziewaiąc, gdy wieźdza 
na ulicę Zydowiką w Lublinie, za- 
raz fię wizcząl tumult zbiegaiących 
ze wlząd Zydow, koce geo 

Qa 
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blotem y kamieniami poczęli na iazdę 
iego, na konie, y karetę, inni przedzie 
rali ię do famego, do poiazdu.  Jezdoi 
otaczaiący Frenka, ktorych bylo ofim, 
dobywfzy broni, opierali figę mocno 
nacieraiącym, y rozpędzać pracowali 
poty, poki uwiadomiony Ttybonal, 
obwachowych Zolnierzy nieprzyfłal, 
ktorzy przybywfzy burzliwość onę u- 


| fpokoili, kilku zbacznieyfzych Zydow 


poimawfzy przywiedzionych w ściśley 
fzym ofadzili więzieniu .Do fłuchania 
konfeflat delegowani t4, J. W. Jé X. Ko- 
mecki Vice Prezydent J. W. P. Pfarfki 
z Ziemi Wieluńfkiey Deputat. W 
krotce wypadli dekret, ukarania w 
fzczegulności ofob ktore były winniey- 
fze, y wyplacenia od Kahału, dwa ty= 
fiące grzywien Z+emkowi, ktoremu: na 
publiczney drodze tę gwaltowność ich 
rzefza uczyniła, tyfiąc grzywien Są- 
dowi Trybunału. J. O. Trybunal fobie 
należące z fprawiedliwości pomienio- 
ne grzywny uftąpii, Frenkowży ludziom ie- 


go. 
Zabawii dni kilka w Lublinie Frenk, 
pod 
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pod tę bstność ochrezeili fię z śfyften. 
cyi iego ufob kilka. Tamże Jeden z 
naypoufallzych Frenka y z nayźwa» 
wfzych Contra - Talmadyjłow, umari, 
w chorobie ochrzczony, ktorego cialo | 
z piękną okazałością y z liczną Procef.. 
fią do Kcścioła Collegiaty prowadzo- | 
ne, afłyftowali prowadzeniu caly J. O. 
Trybunal, y przytomni Goście. Na 
zloženiu ciała mial exhortę JMĆ X. 
BRZESKI J. U. D. Kanonik Collegi- 
aty Lubelfkiey dolkonalym ułożeniem, | 
y zwłzyftkich approbacią. | 
Z Lublina kończy! drogę fwoią Frenk | 
do Warfawy. Stanąwizy tam, Panom 
Przytomnym ptezentowal fię, fwoich 
y fiebie, protekcyi ich y opatrzności 


polecaiąc. Zoalazi tyle względu, u Nay- | 


iaśnieyfzego Pana, że w Kaplicy po 
Mfzy S. JMć X. Bilkup Kijowfki ZA- 
LUSKI, iegoy drugiego z nim Chtzcił, 
imieniem zaś J. K. Mści Jé P. BRA. | 
TKOWSKI Szambelan trzymał go do 
Chrztu, drugiego P. ZBOINSKI Štaro» 
fta Nowiki z GRAFOWA Horft imie- 
niem 
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niem Pańtwa GRAFOW BRYLOW 
śffyftowali do Chrztu.  Janych dni, 
wlzyfcy infi, (ktorzy z Starfzym fwom 


| znaydowali fię w Warfzawie] Contra- 
| Tałmudyfłowie ochrzczeni, ktorych nay- 
| pierwfi z Panow trzymali do Chrztu. 


Niedługo fię ciefzyl wolnością y 
fzczęściem fwoim w Warfzawie Frenk 
bo w krotce po Chrzcie, z rozkazu 
Zwierzchności Duchowney, zofłal Se- 
kwefłrowanym, y u XX. Bernardynow 
ofadzonym, z ptzyczyn nafiępuiących. 


23. Przyczyny ktore pociągnęły Zwie- 
szibnost Duchowna, fądownie w Warfza- 
wie czynić z Frenkim. 


Oufalfi Fowaczyfze Frenka, ktorym 

on naypierwey y naywięcey myśli 
fwoich zwierzal. Czyli z twego wia- 
fnego uroienia, czyli że chcieli tak wiel- 
ką u wfzyftkich innych, uczynić o 
fwym Wodzu opinią, iaką u fiebie 
mieli, w W'arfzawie ftanąwfizy, zaczęli 
naypiecwey między fwoiemi Bracią 
(tak 
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(tak fię Centra Talmudyfiowie wzaie: 
mnie zwać zwykli] potym pomię. 
dzy Katolikami nawet y godnieyfzemi! 
wiele chwalebnych y ofobliwizych rze- 
czy o (wym Frenku mowić. 1. Jé to nie 
Jada człowiek, 2 Ze prawdziwie “ief od | 
BOGA zeflany dla nauki nafzey. 3. Że w 
nim ief utaiony Mefyafz, ktory w krottél 
z chwałą pokaże fię swiatu, J obaczą wfzy- 
Jiy iego bogađwa, bonor Gł. ' Naypier- 
wey iefzcze w Lwowie, takowe ich. 
między fobą mowy y opinie o fwym 
Frenku, doniefione byly do JMć X. 
Adminiftratora, niektorzy z Contra. Tal- 
mudyfłow, na karcie {wemi rękami pod- 
pilaney, dali świadectwo, o Frenka nau. 
kach, że im powiadał, iż. Sad Boży 
ief blifki.  Amty-Cwyś już ie.  Mejfyajz 
tai fie wsofobie pewney, J po zmiefiemiy 
Anty. Chryfła fadził świat zacznie. Co 
JMć X. Adminiftrator opifal do War. 
fzawy, gdyż iuż tam Frenk znaydował (ię. | 
JMć X. Official Warfzawfki Turfki, 
fam ukryte y ofobne wybady wania 
„czyni, y toż famo od nich fłyfzy, prze. 
to 


3 
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to Frenka w fekwelftr bierze, u OO. 
Bernardynow ofadza, Jnkwizycie w 


-| Roku 1760. na dzień 26. Stycznia fkla- 
(da. Na pomienionym terminie, urzę: 
| downie zafiadllzy z przybranemi do 


tego Sądu Jnkwizytorami [Byli zaś Ci, 
J. W. JMć. X. SZEMBEK Ganieznień- 
fki Kanonik, Kanclerz Nayiaśnieyfzych 


| Krolewicow W. JMć P. Pilarz Konfy- 
| ftor(ki Tomafz PRUCHNICKI JMć 
| X. SLIWICKI Viftator Congreg; Mif- 


fionariorum ) naypierwey. świadkow 12. 
examinuią, po nich Frenka. 


24, Co świadkowie Sądowi na pytania od 
powiadaią ? 


MY KD odpowiedzi Świadkow, 
na pytania oboiętne, o urodże- 
niu Frenka, Qyczyznie, zabawach, fta- 
nie cc. co- fię tycze nauk iego blę- 
dliwych, baśni y zmyślenia? w tych fię 
punktach zgadzali wfzyfcy na ktore 
naypierwfzy świadek odpowiedzial. i. 
Nauczał, że fąd świata ieft niedaleki. 
(świadek 1. ma Pyt: 9.] 2. Anty- Chryft 
w krot- 


m ZE z OB O KE 
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w krotce fię pokaże, owłzem iuź bydz 
tma. ale moc fwoią y okrucieńftwo do. 
czafu utrzymywa 4 świadek tenże na Pyt 
4.) 3. Eliaz ieft na świecie, śle fię ie- 
fzcze na fobie y na urzędzie fwoim niee 
zna. ( Tenże na Pyt: s.] 4. Może bydź, 
że iuż Meflyafz na ląd przyfzędi, y 
jet utaiony w którey ofobie, śle fię 
światu nie okaże, aż Anty Chryf wy- 
nidzie. (Tenże na Pyt: 4.] 5. Dulze 
zlych po śmierci nilzczeją. 6. Kiedy 
kilka dopieroż kilkunaftu na iednę | 
myśl o BOGU zgodzą fię, myśl ta za. 
pewne iet od BOGA, y prawdziwa 
(świadek 1. na Pys: 7,) 


7 Pierwfzym świadkiem w tych od- 

powiedziach zgadzali fię wfzyfcy | 
inni iedenafłu. Spytani jeżeli kiedy. 
Trenk nie mowil, że on iet Meffyafzem, | 
ślbo' w iego ofobie utaiony iet Mef- 
lyafz, ktory na fądzenie świata przy” | 
chodzi? zgodnie każdy z ofoba od: 
powiedzial, że nigdy niemowil, áni przy- 
wlalzczał fobie tego. Owfzem,kiedy w 
poufalości Smuyłowicz z Bufką Bye | 
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dek to był maypierwfzy y naywziętfzy m 
Frenka} teraz zwany Piotr Jakubowfki, 
, pytal Frenka, czyli nie w iego ofobie 


iet utaiony. Meflyafz, zgromil go y 
publicznie (woim wfzyftkim nakazał, 
aby tego o nim mniemania nie mieli, 


y ieżeliby tego rozumienia nie poprze- 


ftali, mial ich porzucić y odiachać, 


Pytani daley, z kąd fię im takowe 


mniemanie urodzilo? Odpowiedzieli: 
wnieśliśmy to fobie z nauki iego. 
Frenk nauczał; że kiedy kilku lub więcey 


(ma iednę mysl o BOGU zgodzą, mic fie 


wprzoed nienamowiwfzy ta, myśl ief od 
BOGA, y zapewne prawdziwa. Gdy' zaś 
raz naukę nam dawal 0 wtorym na 
fad przyiściu Moeffyafza, y mowił do 
nas: Wy niewiecie, ć On może iuz ieff na 
świecie, utaiony w ktorey Ofabie. W te- 
dy y mnie y wielu innym Braci na- 


 fzym myśl przyfzła, że Meflyalz ten 
 podobao znayduie fię utaiony w Fren- 


ku, y potym gdyśmy fię z fobą zaie- 
Śli, pytaiąc: komu iaka myśl pod czas 
tey nauki przyfzia? tedy ledwie nie 
każdy mial myśl owę.  Zlą nauką á 
wcą- 


| 
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wcalë fallzywą (gdyż y Diabel może (z 
w wielu myśl iedneż ladaiaką y wierze! c. 
przeciwną wzniecić | Zrenk dal okazią! ic 
tak glupiey myśli Braci (woim. 


, Byly y inne przyczyny z Frenka O-| 1 
foby, powodem takowego mniemania,| k 
1. Częfto im mawial, iż on ieft od BO. i 
GA pofłanym ua nauczanie y nawrą. k 
canie Jch. 2. W modlitwach yfpiewa.| f 
nia Pfalmow gdziejzachodzilo Jmię BO.) 1 
GA Nayświętlzego, dodawał zawfze| | 
1 

( 


z wyrażeniem áfektu ofobliwfzego: O-| 
ciec S. moy, Qycze Moy Swiety. 3. 
Gdy widzieli na pierfiach iego bliznę| | 
rany przywięklzey y zzadumieniem u-| i 
ważali, nie powiadal im zkąd ią miał, 
iako potym przed Sądem wyznał, źe 
ow znak mial od rany ktorą mu Hay-| 
damaka zadal. 4. Czynilo także tę im- 
preflią nikczemnym á w uboftwie (wos | 
im wzgardzonym Zydom nafzym Pol- 
fkim, ofoby iego powaga, aflyftencia y 
Dwor z ludzi wielu, w Tureckim, We- 
gierfkim ftroiu złożony, fześcio konna 
kareta, w ktorcy wizyty nayprzedniey= 

izym 
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że, fzym Panom oddawali, y od nich z 
że| czcią przyięry bywał. > Zony także 
ią iego okazalość, ftroy bogaty Turecki 
| nigdy od nich niewidziany, płci bia- 
tość, delikatność, dla ktorey {iak oni 
).| mowili) delikatności, nigdy fama rę- 
ia. kami fwemi nieladala, dle ią karmiono, 

| jeden z Zydow potrawę przyfpofabial, 

| kraiai, 4 Zydowka po drogiey ręce 
a-| fłołąca do ufł podawalś: także gdy pi- 
).| la, pofługi fłażących używała, fama 
je w ręce kielilzka lub fzklanki nie bio- 
).| rąc. Ja Świadkiem, gdym trafil na ie- 
3.| dzącą, rozmowiwfzy fię g Frenkiem W 
ję | Jnterefhie, pytalem czyli nie chora Zoa 
u-| na iego, że w krześle opartą, tak kate 
{| mili, odpowiedzieli mi temi fłowy: 
s| Takto ona ief delikatna, że wiafnemt rg- 
y-| kami nie iada nigdy, Te ofabliwości w 
1-| glupim Zydoftwie, nadzwyczayne mnie- 
manie 0 Frenku urodzily. 


25. Co fam Frenk ma  Jnterrogatoria 
Sądowi odpowiada? 
| po wyprowadzonych  inkwizyciach 
A z dwonaftu świadków, renk fta- 
wiony 
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wiony, [między innemi puoktami (kto- | 
tych nie fądzę bydz potrzebę wyrażać] | 
pytany 1. o nauki 2. o widzeniach mie- | 
wanych. 3. o modlitwę chorych uzdta- | 
wiałącą. 4. o przepowiadanię rzeczy | 
przylzlych. s. jeżeli kiedy nie prze- | 
fzedl pa Turecką fektę? | 


Co do nauk: przyznal fię do wizyft- | 
kich, so ktorych Świadkowie powiė- | 
dzieli (4dowi, w punkcie ićdnak owym, 
gdzie nauczal, :ż Meffyafz ief ma świe- 
cie utaiony w ofubie ktoreyf, dodal mo- 
wiąc: Fa rozumiałeń to o Mejfyafzu w ofo. 
bach Nayświetfzego SAKRAMENTU uta- 
śomym, Po zakończonych  Jnterroga- 
toriach dobrowolnie fam wyznai, Pra: | 
wda że do tąd tak rozumialem, ia-| 
kom nauczaf, śle teraz poddaię rozfą: 
dek moy, pod rozłądek Kościola Swię- 
tego, ‘tak chcę od tąd wic- 
rzyć y wierzę iak Kościol Swięty Ka. 
tolicki trzyma (y naucza. | 


i | 
Co o widzeniach fwoich? Ktore wej 
(nach naywięcey y kilarazy mial na 
Je | 


e~ 
ar E A A r TAE AATE. 
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Jawie {iako powiadali) te lekkomy- 
sloe, zmyślone, w niektorey części 
mogly pochodzić zmocnego uroienia 
w glowie.  Mialy zaś bydź naftępu- 
jące: 1. Słyfzal głos we śnie: Tyma- 
fife poyst do Polfk, y w drugim śnie 
toż famo mial fłyfzeć. 2. Zachorowa- 
wfzy, Eliafza Proroka widzieć miał 
mowiącego: Ozdrowiejefz, ieżeli do Pol- 
fki poydziefa.  Ozdrowiawfzy, gdy otey 
drodze niemyślai, ktorą we śnie przy* 
obiecał, ciężey y niebefzpiecznie zas 
padł. 3. W tey chorobie Pana JEZU- 
SA z Ranami pięciu [powiadal) że 
widział, y że mu Pan JEZUS, kazał 
iść do Polfki, nauczać, y nawracać, 
Zydow do Wiary w Meflyafza, y że 
obiecał mu w trudnych przypadkach 
pofylać Eliafza na pomoc. 4. W Pol- 
fkie granice wiachawfzy, gdy fię o Zo- 
nę zofławioną w Nikopolu w Tur- 
czech turbowal, mial mu. fię Pan JE- 
ZUS przyśnić mowiąc: Niefmut fies 
Zona Twoia, w krotce do Polfki przyieś 
dzie do Ciebie, 5. W tym że śnie Pan 
JEZUS dal ke ms po ktorym mial 
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poznawać, ktorzy prawdziwym 4 kto: | 
rzy zdradliwym y zmyślonym fercem | 
przyfławali do miego. „Znak zaś byl | 
ten, nad ktorego glową widzial wy- | 
ciągnione w gorę światlo iak świeca, 
czyli iak gruby promień, tego tylko | 
do fiebie przyjmował. 6. Kiedy do 

Lwowa przyiachal, nad żadaym iuż 

podobnego śwratla nie widywal. Py- 
tany, dla czegoby owe światlo ugafłoć 

odpowiedzial: Gdzie y poki noc, tam y 

do tad potrzebne swiatło, gdzie dofyć ia- | 
fmosci, tam go nie trzeba, 7. Do bollkich 
granic żbliżywizy, powziął wiadomość | 
źe ztey (trony Daiefłru, warty mocne | 
y gęlłe fłaly dla powietrza, ktore w 

- alarczech y Wolofzech frożylo, niko- 

go do Pollki za Dareftra nie pufzcza- 

iąc; zmielzany tym, mial mieć widze 

nie Elalza Proroka, ktory y przez lod 

na Dnieitrze, (wtedy wielce fłaby y 
lamiący die). y przez wlzyftkie warty | 
przeprowadził, tak, iż go żaden z wat- | 
tuiących mie widzial, g. Do Lancka- | 
ronia na Podolu przyieżdzaiącemu, mial | 
fię pokazać tenże Swięty. Prorok we. 

śnie, 


0 m 
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"yoki prawey. pocieraiąc teb czoło. 
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śnie, przepowiadaiąc, że go, y Braci 
Jego więzienie czekalo. &c. 


Na pytanie czyli uzdrawiał kiedy ého- 
rych? Odpowiedział: że nie raz zwla- 
fzcza od urokow choruljące. Modli- 
twy zaś na to używali naftepulącey: 
W/fzechmogący wieczny Boże, ktory wfzyfi= 
kie choroby liczyfz, uzdrow tego cztąwie- 
ka iak od złych oczu, tak od złego fpot- 
kania, tak fłarych iako y młodych. Elot 
Ebim (to iet BOG Bogow ) potkat 
Afuroi Anioła, |to ieft Czarta| ktore- 
go też fpotkał Elio Anuoi (to ieft Ehafz 
Prorok] y pytat Afuroi, do kąd ty i- 


© dziefz? y odpowiedział mu Afuroi idę 


do chorych, y chee im fiedzieć na reku,na 
głowie, y na wfzyfkich członkach, y cheg 
wypić krew ich y ciało. Odpowiedział miu 
Elo Annuoii Jako ty nie możefz wypił 
morza, tak mie możefa mu dat choroby 
złemt oczyma, y toko. można dziewięć 
przeliczyć? tak niech cię BOG uczy, Ma- 
wiał zaś tę Modlitwę trzymatać ręce maa 
głowa  chormiących, á palcem wielkim 


Na 
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Na przepowiadania rzeczy przyfztych? 


Odpowiedzial: Prawda, żem powiadal | 


fwoim, iż dnia tego Zone mola przy- 


iedzie, że iutro, albo kiedy. indziey, z | 


tych albo innych Kraiow Bracia przy- 
będą c. ale o tym wfzyftkim mia- 
lem fkrytą przez liity poprzedzającą 
wiadomość, ktorą iednak przed niemi 
tailem. To zaś śmiechu godna, ( co 
na 19. Pytanie odpowiedzial ) że kie- 
dy kto z dobrych Braci mial przyia- 
chać, to go prawa ftrona nofa świe: 
rzbiala, ieżeli zaś zli, y nielzczerzy, 
w tedy lewa, y ztakowey rożnicy 


świerzbiącego nofa, poznawał ktorzy 


w fzczerości Ducha, 4 ktorzy dla zdra- | 


dy przyieźdzali do niego. 


Na pytanie, czy przyiął kiedy Macho- 
mecka feki? Odpowiedział: że y iay 
dzicfięciu moich zemną ktorzy fię w 


Turczech wychowali, wyznaliśmy. pu- 


blicznie w ich Meczecie Machome- 
ta, wedlug onych zwyczaiu, ręce wzgo- 
rę wzńiozlfży, mowiliśmy głośno te 
owa, BOG ieff Bogiem, á Machomet 
Jego 


powo 


El" kj”. Walża. E T 


| 
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Jego Prorokiem. — Uczynilem zaś to 


| zmyślenie y fercem zupelnie niefzcze- 


rym dla otrzymania Formanu do Pol- 


z | fki, o ktory mi naywięcey w ten Czas 


chodziło, rozumieląc, że nic zlego 
nieuczynilem,kiedym to dobrą myślą dla 
prędfzego przyftąpienia do Wiary Ka- 
tolickiey czynił. Te Jego y 2. in- 
nych świadećtwa fad zważywfzy, á 
naybardziey zapatrzywfzy fię na to» iak 
mocną onim per(wazią 'naśladowcy 
iego mieli y iak nadzwyczayną mu cześć 
czynili, nakażal aby Frenk od fpole- 
czeńftwa fwoich byl oddalony.  Za- 
tym do Częftochowikiey fortecy ode- 
fany iet, tam wolnie fiedzi: zabronili 
mu go wfzelkiey Kommunikacyi y 
korrefpondencyi z fwemi do czafu, kto- 
ry będzie rozumial, chcial, y fądził 
Duchowny Urząd.  Jnnych wfzyfte 
kich Towarzyfzow iego y świadkow 
ktorzy podczas Jakwizycyi tych, ofo~ 
bnie ofadzeni byli, dekret tegoż fądu 

uwolnili. | 


26. Go 


uó Opifanie Hiftoryi 


26. (o ztych bledow y baśni Frenka, 


wnf fie po Katolicka muże? 


goon tych fpolobow chwalić nie 


może, ktorych używał y użył ren | 


na pociągnienie niewiernych Zydow, do 
Wiary Katolickiey. Te objawienia 
Frenku, ktore zmyślał y między fwo- 


iemi rozglalzaly te rzeczy przyfztych | 


zkąd inąd fobie: wiadomych przepo- 
wiadania, ktoremi ulilował uczynić im- 
peci; że byl Prorokiem. Te dopu- 


fzczania y mie zakazywania świadczyć | 
fobie czci zbyt wielkich. Te mowię | 
y infze fpofoby, czynienia o fobie o- | 


fobliwizych opinii, u pofpolftwa nie- 
wiernych, wiele co prawda wgimy- 
fłach proftych fkuckowaly, że i lis 
cznie do niego (iako od BOGA 
zsfłinego Nauczyciela y Wodza) gros 
madzil; iednakżz ten iego przemyt 


icz mogl pochodzić zprofłoty y nie- | 
wiadomości prawd wyżlzych, albo z | 


zarliwości mniey rofłropney, był w 

fobie zły bo na mataćtwie, klamf(twie, 

y udaniach wymyślonych zaladzony, 
To 


f 
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To nas iednak z opinii zrzucać nie 


powinno, żebyśmy rozumieć niemieli, 
iż Frenk w początkach fwoich nie z 
inąd był oświecony, tylko z Daru Du- 
cha Nayświętlzego, 11 Wyperlwado- 
wać niewiernym, aby tak trudne Ta- 
iemnice Wiary nafzey Swiętey wierzy- 
li, iakie lą TROYCY Nayświętfzey, 
Wcielenia fię Syna Bofkiego, Męka 
y śmierć Krzyżowa Jego, nie tefł to 
fprawa famoludzkiey dzielności. 2. A- 
pofłól Swięty mowi: (ad Gor: 1.) 
Zaden powiędziet mie móže, Pan JEZUS, 


„tylko z Ducha Świetego. > Z liczby na: 


wroconych do wiaty, ktora dofyć zna- 
czna, zżarliwości ich ktorą w przy- 
iętey. wierze małą, z trwałości, że w 
niey niewzrufzeni fłoią, z żwawościy 
nienawiści, ktore przeciw błędom. Tał- 
mudow ukazuią, Ducha Swiętego la- 
fka, wydaie fię. 4. Samego Frenka O 
te blędy y baśnie obwinionego) po- 
korne fwoiey niewiadomości wyzna- 
nie, ypóddanie rozfądku pod fąd Ko- 
ściola Swiętego, wymawialią go, će 
i nie- 


u8 Opifanie Hiforyi 

niezłośliwie tych śrzodkow używał, 
tylko aby prędzey w twardych po- 
żytkował  (ercach, Jego iet wyzna- 
nie, ktore na pytanie 4. Odpowią- 
daiąc fądownie, złożył. Wierzę calym | 
fercem, w BOGA w trzech Olcbach | 
iednego, y w JEZUSA Chryftula pra- | 
wdziwego- BOGA y Człowieka, Mef | 
fyafza w Piśmie Swiętym obiecanego, 
4 to wedlug wyznania Wiary Świętego 
Atanazego, ktore mi podane iefł; y to 
wyznanie wiary poprzyfięgam, że tak 
w fercu moim y w myśli wierzę, y 
na nie fię podpiluię na ofobney Karcie, 


Mogla co prawdą uwieść Frenka 
albo Ambicya, ktorą podłycały czci | 
odbierane od fwoich, albo nadzieią 
honoru u Katolikow y dobrego mienia, 
ktore fobie mogl obiecować z przy» | 
prowadzenia tak wielu do Chryftufo- | 
wey owczarni, albo więkfze niź przy- 
falo rozumienie o fobie, y o umieię: 
tności fwoiey. Mogl też [iakom wy- 
źcy namienil) ce udawania czynić dla 

fkute- 


a w  „ó uć m å O „M M4 Mam 


Conira Toimudyf ow. Iro 
fkutecznieyfzego / pociągnienia za fobą 


>| niewiernych. Co wfeyftko chociaż ile 


| w fobie grublzym ieft zawodnego 
| mniemania defektem, początkowa ie- 


dnak myśl iego y koniec dobry, iako 
Pawel S. o niektorych (wego wieku opo- 


| wiadaczach mowi: Maig oni żarliwość, 
| dle mie wedle umieiętności (ad Rom: 19. | 
| Y indziey podobnie: Apoftoluiących 


ipofoby gani, śle pożytki znich wy- 
padaiące chwali, y znich fię ciefzy 
tak pifząc: [ad Philip: | Smieli opowiadać 


flowo Boże dla zazdrości, dla f/pora, a 


inni dla (przeciwienia fię mnie opowie- 
daia Cbryfłufa, óle coż? byle tylko wfzel: 
kim  fpofobem, bądź zirefunku, badź po 
prawdzie był opowiadany Chryhus, ciefzę 
fig y ciefzyt będę. Frenk utopiony w my- 
Śli, aby mogliak nayprędzey yiak nay- 
więcey Zydow przewieść do Wiary 
w Meflyafza, tych fię uiąt fpofobow; 
ktore wtedy rozumiał bydź u fiebie 
nie zle, 4 względem glupiego Zydo- 
ftwa fkuteczne. Sąd opatrznie znim 
uczynił, tam go, y tak: wolnego o- 
fadzi- 


30 Optfavie: Hisloryi 


fadziwfzy, gdzieby fię „do niego: gar- 


nąć, y po nauki zabiegać nie mo- 
gli (woi. Jego zaś wierze, y innym 
od. Niego mawroconym daie świa: 
dęćtwo, że w niey fą fłateczni, y do- 
fyć żarliwi.  Widzialnym: świadkiem 
ieftem, iaka ich: z Irenkiem pilność 
ý ufilowanie bylo, by bez Chrztu 
Dzieci y choruiący nieumierali; prze- 
to. w noc nayglęb(zą zabiegali po Ka: 
plany aby ie chrzcili, 60, Chrz:zo« 


nych zwody, umario, w Jefieni na po- | 
czątku. przybycia ich do Lwowa, nie | 


„male to przy początkach źniwo,ktore fię 
pilnowaniu Frenka przyznać winno. 


BOG, ktory w nim  naypierwfzą 
myśl /zapragnienia Wiary. Swiętey 
wzniecił; ktory go zapalil, aby y innym 


tegoż udzielał światła, y z tych go | 
ciemności blędu, w ktore nieco zapa: | 


dać począł dobrotliwie wyprowadził, 


a od zapadoienia w dalfze przytrzymal, 
niech blogofławiony od wfzyftkich bę: 
dzie! że ten Cud lalki fwoiey pod 


dni 
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REGESTR4' 
Punkto w tey 
HISTORII > 


1. Frenka urodzenie, Oyczyzna początek u: 
znama Wiry 8 Katolickiey. fd, - 3 
2, Dalfze Jego oświecenia y nauki fol, 4 
3. Jego mądrość y Każanie dofwoich fu 5, 
4. Zeni fie; zkim y gdzie. fo - = 7. 
54 Kuptem był dofyt maietnym fol, ~- 8. 
6. Otwiera umyjły fwoie a> przed. 


nieyfzym fo - =- 8: 
8. Zydofiwo gotuie fig na Gra Tal, 
dyfiow fol, - SG ÓBWIECK OSI 
9. Frenka przyiazd do Lanckoronia, co oð 
Zydow z fwoiemi ponof fol, =- - b 
10. Tumult Lanckoroń/kich Zydow przeciw | 
Contra- Talmudyślom fol, + + = 14, 


u. Frenk z Chocimia iak im radzi? y onich | 
dyfponuież fal, 03 e + 16] 
12. Frenk do Nikopolu do Zony iedzie w | 
krotce do Polfki fi zbliża. Proce zaczy» 
na fig Contra Talmudy flow z Talmudi- 
fami w Kamieńcu fo = = » img. 


13, 


| 


| 


Regeftr 
3. Śmierć 7. W, JML X Bifkupa Kamie: 
nieckiegos Ie inana Contra- Tal- 
mudyjłow. fol, - - 19. 
14. Suppliki Contra Tainui fol, 20, 
15. Z W. 7MĆ X. Adminifirator a 
Dyfput ußanawia fot =- - 65. 
16. Pierw/za Sefia dyfput wiakim pa- 
rzadku yoczym była? fol, =- 6g. 
17. Oflatnia rozmowa Contra- Talmudyjfow, 
na ktorej dowodząże Talmudy nakazu- 
ia harut fig okrew Katolikow, y kto 
wierzy w Talmud. Koniecznie powinien 
oney żądać. y mieć chot w Cayre: 
fzcy czadłecce, foh =- =- - 74 
18. Co Zydzi na te dowody u m 
Contra Talmydysłom. fol, - 
19. Po dyfputach zakończonych na >» 
nie Katecbizmow do Kosciotow Śok: | 


podzieleni fol. - 85. 
20. Odiazd Frenka do karani y za- 
chodzace z nim okolicznosci. fol- - 89. 


21, Frenkowi Zwierzchność Duchowna ia- 
cbat do Warfzawy niepozwala, ażby jie 
w Lwowie pierwey ochrzcić? fol, - 96. 


| 22, Frenka Cbrzefł, y odiazd do Warfza. 


wy, w Lublinie co mu fig trafia fol, _ 68. 
23. Przy: 


Hiftor. 

23. Przyczyny ktore pocagnęty Zwierzch- 
nost Duchowną, fadowne w Warfza- 
wie z Frenkiem czynił, fol, = = © 103, 

24, Co świadkuwie fądowi, na pytania od 


powiadają: fol, +oe5my=. 106 
25. Co Jam Frenk na interrogatoria Sado- 
wi odpowiada? fol. 109, 


26. GO z rych błędow y basni Frenka, 
wnofit fie po Katolicka może? fol, + 116. 
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